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U] kidllitds a Hagyomdnyok Hdzdban

A magyar népmiivészet és a divat izgalmas taldlkozdsdt mutatja be a Hagyomdnyok Hd-
za leguijabb kidllitdsa Folk Fashion - Divat a folklér cimmel, amely betekintést enged
abba, hogyan inspirdlta a népi kultiiva motivumvilaga és formakincse a divattervezdket a
XX. szizad elejétdl napjainkig. A tarlaton kézel 150 ruhadarab és kiegészitd lathatd, koz-
tiik olyan legendds darabok, mint a Malév egykori formadltizete, Sebestyén Mirta fellépd-
ruhdja, melyet 11. Erzsébet el6tt viselt, vagy Lea Gottlieb vilaghirii fiird6ruha-kollekcioja.

kidllitds célja, hogy bemutassa a nép-

miivészet és a divat kozdrti folyamatos
parbeszédet, valamint rdirdnyitsa a figyel-
met arra, hogy a magyar népviseletek for-
mavildga, szin- és mintagazdagsdga hogyan
él tovdbb a modern divatban. A tdrlat anya-
ga a Hagyomdnyok Hdza — Magyar Népi
Iparmiivészeti Mtizeum textilkollekciéibdl,
valamint magdngytjteményekbdl és muze-
umi letétekbdl 4lle Sssze.

Dr. Czingel Szilvia, a kidllitds kurdro-
ra a térlat létrejoteének koriilményeirdl azt
drulta el: ,A divat egy kivdld kommunikdcids
nyelv, amely lehetdséger ad arra, hogy a miilt
hagyomdnyait a jelen gondolkoddsmddjdval
otvozziik, kérdéscker tegyiink fol és gondola-
tokat fejezziink ki a kidllitdsi targyak segitsé-
gével a népi kultiira és a kiilonbozd korok di-
vatjdnak osszhatdsdt vizsgdlva, rubatorténe-
teket mesélve el.”. A kidllitdsmegnyiton Both
Miklés, a Hagyomdnyok Héza f8igazgatéja
arra hivta fel a figyelmet, hogy a népmiivé-
szet hatdsa tilmutat az eszeétikdn: ,A divar
és a népmiivészet kozotti kommunikdcid egy
ujabb dllomdsa annak a kutatdsnak, amely
a hagyomdnyok tdrsadalmi hatdsait vizsgdl-
ja”, — majd hozzitette azt is, hogy ,a miize-
um feladata, hogy a gytijteményt 1ij nézépon-
tokbdl mutassa be — a divat erre kivild eszkiz,
hiszen olyan emberekbez is kizelebb hozhatja
a népmiivészetet, akik eddig nem érdeklédtek
irdnta’.

Ribénszky Agota, a N8k Lapja fészer-
keszt8-helyettese, volt nemzetkézi modell
az eseményen egyik személyes élményét
osztotta meg: ,Rossella Jardini, a Moschino
tervezdje annyira elragadtatva figyelte a civil
rubdmat, amit a prébdra érkezve viseltem, és
ami kamaszkori székelyrubdm egy nagyon ré-
gi darabja volt csipkerdtétes dlld nyakkal és egy
torockdi keresztszemes dvvel, hogy azonnal le
is rajzoltik azokat a mithelyben. A Moschino
kollekcidiban késébb fel lehetett fedezni ezek-
nek a daraboknak a hatdsdt, amelletr pedig
Jardini t6bb interjliban is megnevezte az er-
délyi népviseletet forrdsként.”.

A Folk Fashion kidllitds anyagdt olyan
ikonikus torténetek szinesitik, minta 2012-
es londoni olimpia kalotaszegi motivumok-

kal diszitett formaruhdi, vagy Herczku Ag—
nesnek a ,Folszdllott a pdva” cimd televi-
ziés vetélkeddn viselt, folkl6r ihleteteségi
egyedi darabjai. A ldtogaték megcsodalhat-
jdk még Sebestyén Mirta fellépéruhdjdt is,
amelyben II. Erzsébet, angol kirdlynd el8tt
Szent Istvan dicséretet énekelt, valamint
Regdczy Krisztina miikorcsolydzé matyd
himzési 6vvel kiegészitett kiirruhdjdt, de a
1970-es években hasznélt, meggyszini Ma-
lév-egyenruhdk is megtaldlhatdk a tdrlaton.

Kiilénleges ldtvdnyossdg az izraeli Ho-
lon Design Muzeum anyaga, amely Lea
Gottlieb magyar népmivészet dltal inspi-
ralt fiird8ruhdit mutatja be — ezeket kordb-
ban olyan szupermodellek viselték, mint
Naomi Campbell és Claudia Schiffer. Nem
maradhattak ki ugyanakkor a hippi, illet-
ve a tdnchdzmozgalom népmivészeti vo-
natkozdst 6ltozékei sem, a mai korra rdtér-
ve pedig gyonyorkodhetnek az ideldtogatok
olyan elismert divattervez8k népi vonatko-
zast ruhdiban, mint Zoéb Kati, a Romani
Design, a Dalaarna vagy a Magyar Allami
Népi Egyiittes jelmezeit tervezd Sziics Edit.
A kidllitds kiilon figyelmet szentel annak a
négy magyar tdjegységnek — a matyo, a sir-
kozi, a kalocsai és a kalotaszegi —, amelyek
gyakran visszakdszonnek a divattervezék
munkdiban. A torténeti visszatekintésben
megidézik Kdrdsz Mariska és Tiidés Kldra
munkdssdgdt, akik az 1910-es évektdl kezd-
ve a magyar népi motivumokat beépitették
a kortdrs divatba.

A térlat interaktiv elemeket is kindl: egy
kiilonleges ruhaszalont hoztak létre, ahol a
ldtogaték népviselet ihlette darabokat pré-
bélhatnak fel, fejdiszeket és ékszereket visel-
hetnek, és fotékat készithetnek a kozosségi
médidban valé megosztasra. ,Aki szereti az
oltozkodést és a szépséget, annak rengeteg iz-
galmas felfedeznivaldt kindl a kidllitds”— fo-
galmazott Uveges Krisztina, a Magyar Népi
Iparmiivészeti Mdzeum muzeoldgusa.

A Folk Fashion — Divat a folklér kidllitds
kiv4ld lehetdséget nytjt arra, hogy a magyar
népi kultdra és a kortdrs divat szerelmesei
egyardnt elmélyiiljenek a hagyomdnyok és
a modernitds metszéspontjdban. [

Cimlap: Czigany Gyorgy és Weores Sandor | Magyar Radi6, 1969 | Fot6: Fortepan / Szalay Zoltan
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A KASSAK-KLUB VENDEGEI

Sebd Ferenc sorozata

Weores Sandor

Jelen folytatdsunkban az egyik kedvenc vendégiink, favorizalt kélténk Wedres Sandor 1975-0s ldtogatdsdrol fogok beszdmolni. Két tanc ko-
z0tt, a sziinetben beszélgettiink vele. A tdrsalgist, amelyrdl magndfelvétel is késziilt, az akkor még fiatal ird, Czaké Gabor vezette.

Weores Sandor és Czalké Giabor

felvétel sajnos elkallédott, de a réla késziile lejegyzés a Sip-
pal-dobbal cimii klub-kiadvdnyban fennmaradt. Ebbdl idé-

zek. A kérdésre, hogy hogyan érezte magét a klubunkban, igy vé-
laszolt:
— Oszintén iriilk annak, hogy a parasztzene, s az énekelt versek —
kiztiik a Wedres-versek — irdnt ilyen lelkes érdeklédést tapasztaltam. J6
tudni, hogy ndlunk az ilyen Sebé-kiub tipusok nincsenek részvétlenség-
re kdrhoztatva. Sokat jdrtam nyugati orszdgokban, ldttam az ifjiisdg
legkiilonfélébb rendezvényeit. Szertelenséger és vadsdgot tapasztaltam,
iddnként botrdnyos viselkedéssel fiiszerezve. Az igazdn tartalmas prog-
ramok csak nagyon keveseket érdekelnek, a publikum nem vesz réluk
tudomdst. Nagyra becsiilom Sebéék tirekvéseit, azt, hogy maguk ki-
7é tudtdk gylijteni azokat a fiatalokat; akik értelmesen szeretnének el-
tlteni néhdny drit.

A megzenésitett versekrdl szélva elismer8en nyilatkozott, s6t né-
mi szakmai elemzésbe is belefogott. A kévetkez8ket mondta:
— Orimmel hallgattam a Sebi-egyiittes produkcidjat. Elsésorban ers-
sen ritmizilt verseimet vilasztottik ki. Erdekes, hogy milyen értd kéz-
zel nyiilnak az aszillabikus szivegekhez. ,Ki barna, ki szke, sose fuss
eldle”. Kevés olyan szoveget haszndlnak fel, ahol a szétagszam és a rit-
musképlet parallel dtfedésekkel halad. Mint példaul , Gyingy az idé
vindoroljunk, Nincs szekeriink, bandukoljunk”. A szimmetrikus szi-
vegii versek csak kivételes esetben fordulnak elé versvdlasztdsukban.
Jobban szeretik az aszimmetrikusakat. ,, Titl, tiil, messze tiil, Mi van a
hegyen messze til”. Ahol két erdteljes és hosszii szdtagra egy egész sor ro-
vid szdtag jut a kivetkezd sorban. A ,, Tiil, til... ~ra az felel meg, hogy
»Mi van a hegyen...” .

Végiil leszogezte: — A megzenésitéseknek kitiind ritmusa van.

Mint ahogy a verseknek is, tehetném hozzd. Emlékszem milyen
sokdig huzédoztam, amikor a 25. Szinhdz stididvezetdje, Mezei
Fva megkért, hogy zenésitsek meg néhdny Wedres verset a stdi6-
sai szdmdra. — Minek azokat megzenésiteni? — okoskodtam akkor, —
hiszen mdr igy is muzsikdlnak! — Aztdn hazamentem, és nekidlltam
a munkdnak. Azéta is jétsszuk Sket. Ekkor tanultam meg, hogy 1é-
tezik egy torténeti miifaj, az ,énekelt vers”, az énekelhetd versszo-
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MACSKA-INDULO

Kurrogj, kurrogj, kormos macska,
cirregj, cirregj, cirmos macska,
biszkén lejt hat vak bak macska,
sok pettyes 1db, szdz karmocska:
Jobbra dr, balra at,
agyon marjuk a kutyit,

i med]
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nyaudu!
Nydvogj, nydvogj, nyavalyds macska,
pisszegj, pisszegj, pikulds macska,
aki beteg, pikuldlhat,
szedjen macska-piluldkat.
Hétra arc, nagy kudarc,
nem marunk ha te se marsz,
nyaudu!

veg, amelyet a mai kolt8k (mint pl. Wesres Sdndor), zene nélkiili
formaként is haszndlnak. Persze, hogy ezeken dtsiit a muzsika.
Egyetlen olyan dalom van, amelyet Weores Sdndor kérésére ze-
nésitettem meg, ez a Macskainduld. Egy kozds fellépés alkalméval
nyujtotta 4t nekem a kis céduldra irt verset azzal, hogy ehhez zene
kellene. Nagyon meglepédtem, mert rd ez egydltaldn nem volt jel-
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lemz8; soha senkit nem kért meg, engem is beleértve, hogy irjanak
zenét a szvegére. Litva a megddbbenésemet, magyardzkodni kez-
dett: ,Mindig azt mondjék, hogy én nem frok kézéleti verseket, hdt
most {rtam egyet.”. Nézem a verset, igy kezdédik: ,Kurrogj, kur-
rogj kormos macska”. Mondom: Séndor, ez hol kézéleti? ,,A mdso-
dik versszak az olyan békeharcos” valaszolta. Mikor aztdn megmu-
tattam neki a dalt, jét nevetett és azt mondta: ,Haha, ez a Komeini
ajatollah induléja!”.

Akkoriban jelent meg a 70-es évek egyik legnagyobb vihart ka-

var$ kényve, a Psyché. Weores Séndor ldtszolag egy XIX. szdzadi
koltdnd verseit adta kdzre. Olyan tokéletes hdttér-appardtussal 1dt-
ta el, hogy még szakemberek is azt hiteék, hogy taldlt egy kéziratot.
A ldbjegyzetek korhd stilusban el8adott informécidibdl egy olyan
ndalak figurdja bontakozik ki, aki teljes életet akar élni. Ez a [élek-
tani vonulat — 4llapitotta meg Czakd Gdbor — a magyar irodalom-
bol tgyszélvan teljesen hidnyzik. Wedres arra a kérdésre, hogy ho-
gyan hatdroznd meg a kdnyve miifajds, igy valaszolt:
— Ugy érzem a Psyché a kinnyebb fajsilyii munkdim kozé tartozik.
Egészében nehéz lenne meghatdrozni a miifaja, részleteiben taldn mar
kinnyebb. Egészében azt lehetne mondani, hogy egy képzelt né oeuv-
re-je. Részleteiben hol dal, hol inéletrajz, hol valami mds. Psyché va-
6jdban sohasem élt. Tulajdonképpen ot-hat korabeli kiltd és irdnd
alakjdbil ,gyirtam dssze” Psyché alakjdt. Végeredményben a XVIII.
szdzad végi & a XIX. szdzad eleji irodalmi nyelvet és szellemer akar-
tam bemutatni.

A Psyché kritikusai elég erdteljesen birdledk a konyv sz6kimondé

mivoltdt. Kivancsiak voltunk, mi err8l a véleménye:
— Vannak olyan emberek — vélaszolta, — akiknek az a véleményiik,
hogy bizonyos dolgokat nem szabad ennyire konkrétan megfogalmaz-
ni. Ez elég nebéz kérdés. En mindenesetre szerettem volna egy lépés-
sel el6bbre jutni a kimondhatdsdg vitjidn. Ha visszapillantunk a XVI.
szdzadi, Erzsébet-kori irodalomra, akkor litjuk, hogy lényegében
mindenfajta drasztikumot ki lehetett mondani, még a szinpadrdl is.
Ugyanakkor a Viktdria-kori, XIX. szdzadi Anglia annyira priid volt,
hogy nem lebetett leirni a ,nadrdg’, vagy a ,vér” szavakat. Ezek mdr
tiil durva fogalmaknak szamirottak. Vajon melyik Anglidnak volt iga-
za? A Psychében megprobaltam inkdbb tdgitani, mintsem sziikiteni a
kimondhatosdg lehetdségeit, inkdbb Erzsébet, mint Viktdria korabe-
Ui szellemben.

Koddly kordn felfigyelt Wedres Sdndor tehetségére: ,,Wedres
Séndor verseiben még mindig csérgedezik valami a magyar ritmus-
bél, 8 egyike annak a kevés magyar koltének, aki sejti, hogy a ma-
gyar versnek nem szabad elszakitani a sz4lait, ami a magyar muzsi-
kéhoz kéti” — nyilatkozta réla. Az akkor még szinte ismeretlen fia-

Koltay Gergely, Sebd Ferenc, Halmos Béla és Weires Sdndor

Wedores Sandor (1965) — Fortepan / Hunyady Jozsef

tal kolt6 1929-ben megjelent Oregek cim(i versére vegyeskari mii-
vet komponalt 1933-ban. Erthetd hét, hogy amikor a Cseremisz da-
lokhoz kellett énekelhetd, 4m mégis koltdi szoveg, tehdr ,énekvers”,
akkor Kodaly hozz4 fordult. Errél is sz6 esett a Kassdk-klubban:

— Kodily megbizdsibdl csindltam ezt a munkdt. A cseremisz a
Jfinn-ugor nyelvek egyike. A magyarral kozos széanyaga minimilis,
mintegy 20-30 széra korldtozddik. Kodily pontosan ellendrizte a szo-
veget, hiszen a dallamhoz ritmikailag tokéletesen kellett illeszkedni-
iik. A tartalmi szoveghtiséggel nem sokat torédore. A kitetemben ta-
ldlhaté , Cseremisz dalok” nem azonosak a Koddly dltal ritmizdlt szo-
veggel. Szdmomra a tartalmi pontossdg és csak a megkizelitéen pon-
tos ritmus volt fontos.

A cseremisz dalokat Vikdr Ldszl6 gydjedtte nyelvész kollégdjs-
val, Bereczky Gdborral, aki a nyersforditdsokar is készitette. Weo-
res Sdndor ezekbdl dolgozott. Az elkésziilt kéltdi miforditdsok né-
melyike népszer(i Weores versként terjedt el az 6voddsok korében,
szdmtalan megzenésitést is megérve. Sokan hitték azt, hogy ezeket
Webres ,gyerckverseknek” szdnta, holott errél sz6 sem volt. O ha-
tdrozottan élvezte, hogy ezek a cseremisz szovegel, illetve a kiilén-
b6z8 énekvers-formdkat felhaszndlé ricmusgyakorlatai a gyerekek
korében ilyen sikert aratnak. A forditdsok torténetét Vikdr Ldszl6
népzenckutatd igy mesélee el 2002-ben: ,Lépten-nyomon tapasz-
taltuk, hogy a fiatalok kedviikre dudoljdk egyik-mdsik Wedres vers
megzenésitést. Sokszor azt sem tudva, hogy ki is irta ezeket a verse-
ket, azt hiszik, hogy népdalok. Még képzett koreografussal is meg-
esett, hogy Weores Sandor Ugrétdncdhoz irt zenémet népdalként
feldolgoztatta egy tdncprodukcidjdhoz.”.

Kivancsian vartuk Wedres Séndor véleményét. O lakonikusan
csak ennyit mondott:

— Ez valdban gyakran eléfordul. Ilyesmi olykor még a tankinyvek-
ben is megjelenik...
Sebd Ferenc

EOLKMA(_‘,AZIN




mikor Boross Sanyi felhivott, hogy

koszontsem néhdny gondolattal az
tinnepld Bihari Jénos Tancegyiittest, els6re
egy magyar film jutott az eszembe. A Régi
iddk focija és annak szalléigévé vilt monda-
ta a ,Kell egy csapat!”. A film a foci hajna-
ldnak régos pillanatait idézi, mig a mi tdr-
ténetiink a szinpadi néptdnc megteremté-
sének kezdeti idészakdt. Ot Minarik Ede
mosodis, itt Novdk Ferenc Tata, kezdé ko-
reogrifus. Ede foci csapatot épitene manid-
kusan, Tata pedig néptdncegyiittest, mert:
»Kell egy csapat!”.

Novik Ferenc visszaemlékezésében olva-
som. ,,Céljuk egy olyan egyiittes és alkoto-
mithely megteremtése volt, mely képes le-
het a magyar és a Kérpdt-medencei néptdnc
mozgdsanyanyelvébdl olyan miivek [étreho-
z4sdra, melyek emberi, tdrsadalmi gondola-
tokat, illetve irodalmi témdkat visznek szin-
padra.” 1954-et irtunk ekkor, ez a meghir-
detett miivészi ars poetica nem kis vallalds-
nak tlinhetett akkoriban, hisz példdul a Ma-
gyar Allami Népi Egyiittes is még csak né-
hdny éves volt, a miivészi arculata pedig elég
tdvol volt az ,,emberi, tdrsadalmi gondola-
tok”, ,irodalmi témdk” szinpadra 4llitdsdcSl.
Ez a megillapitdsom természetesen nem az
Allami Népi Egyiittes kritikdja, hanem az
akkori, az 4ltaldnos korszellem beidézése.

Visszatekintve az elmult évtizedekre ez a
markdns irdnyszabds nem levegdbe ropitett
talmi gondolat volt, hanem a jévdbe 146,
viteszes kiildetéstudat vezérelte miivészi cél.
A kezdetekor meghatdrozott elvek a szinpa-
di alkotdsokban djra és tjra folyamatosan
érvényesiiltek. Ha rénézek a mai Biharira,
ezek — természetesen a jelenhez illeszeett esz-
tétikdval, korszer(iséggel — jelennek meg ma
is a koreogrifidkban.

De miért is a ,Kell egy csapat!”-gondo-
lat az, ami nekem elsdre beugrik a Bihari-
r6l? Mert legaldbb annyira volt pezsgd szel-

,Kell egy csapat!”

Hetvenéves a Bihari Janos Tancegytittes

Kalotaszegi tdncok — fotd: Hrotkd Bilint

lemi-elméleti mihely, mint gyakorlati, ko-
reografidkat alkotd, azokat szinpadra vivg
néptdncegyiittes.

Esténként a billentytizeten babralva gon-
dolkodtam azon, hogy hogyan is fogalmaz-
zam meg érzéseimet a Bihari jelenségrdl. So-
roljam a tdrténet fontos epizddjait, az alko-
tékat, a miveket, a sikereket? Méltassam
Tatdt, Foltin Jolit, Gyorgyfalvayt, Tinkdt,
a Pesiket, Szigetit, Kiss Ferit, Mucsi Janit?
Az égicket és a foldieket? Soroljam a kék-
festd asztal koriilieket? Listdzzam a szinhdzi
rendezéket, a filmeseket az irodalmarokat, a
képzémiivészeket? Azokat, akik még itt van-
nak? Akik ebbdl az iskoldbdl néttek ki? Be-
széljek a kdzelmult és a jelen meghatdrozé
szereplir6l? De mit mondjak a mindenko-
ri ticosok, zenészek szdzairdl-ezreirdl, akik
nélkiil nem valésul meg a gondolat, nem 6lt
testet a mozdulat, nem hangzik fel a muzsi-
ka? Beszéljek a mivekrSl? A jokrol, a kivé-

Foltin Joldn: Gyerekjdtékok — fotd: Hrotkd Bdlint

16krél, a korszakosakrél, azokrdl, amelyek
a magyar egyetemes kultdra arany lapjaira
irédtak?

Ekkora sikokat és tereket bejdrni a rdm
szabott id8ben képtelenség, ezért nézzék el
nekem a torténelmi hitlenséget, és nézzék
el a szeretetteljes szubjektivitdsom szdndé-
kat.

A hetvenes évek kozepétdl ldtom — mdr
tudatosan — a Bihari m{ivészetét. Nem so-
rolom azonban most sem a szimomra meg-
hatdrozé miiveket, nem emlitem a feleme-
18, megrenditd, elgondolkodtatd, vagy de-
riit keltd pillanatokat. A kép szimomra tel-
jes, felesleges a részletekre f6kuszdlni, ebben
az esetben azt hiszem a lényeg —a monddssal
ellentétben — nem a részletekben, hanem az
egészben rejlik!

Biiszkeséggel tolt el, hogy ma két tanitvé-
nyom, Lévay Andrea és Agfalvi Gyorgy fe-
lel8s az egytittesért. Mi mést is kivanhatnék
nekik, mint hogy tovdbbra is sikeresen ve-
zessék az egyiittest. Nem kell nagyformdtu-
mu ,Gémbyvillimként”, elég, ha csak kar-
cstibb, csinosabb derekd sziporkaként te-
szik. Legyen azonban figyelmiikben min-
dig Tata taldn utolsé tandcsainak egyike,
idézem: ,A folklérbél nekiink nem imital-
ni kell a paraszti kultirde, hanem annak ele-
meibdl ugyanolyan miveket kell [étrehozni,
mint azt teszik a kortdrsak a film, a képzé-
mivészet, az irodalom vagy a zene teriile-
tén.”.

Volt egy csapat, van egy csapat és kell,
hogy a jov8ben is legyen, mert ,Csapat
mindig kell!”.

Az Isten éltessen, Bihari Jdnos Tdnc-
egylittes, benneteket itt a f6ldon és fent az
égben!

Mihailyi Gdbor
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Fehér Aniké: Vagjak az erdei utat...

A Magyar Miivészeti Akadémia Mivészetelméleti és M6dszertani Kutatéintézet
és a Napkut Kiad6 kozos kiaddsa, Budapest, 2024

2019 augusztusdt irtuk, amikor Németh Ist-
vénnal, a Zenetudomdnyi Intézet nyugalma-
zott munkatdrsaval kozosen indultunk el Er-
délybe, Kér8be. A hétdrds ur alatt sok infor-
miciét megtudhattam Szédsz Istvdnrdl, nekem
csak B&di Pista bécsirdl, akinél aztdn hidrom
éjszakdt toltdetiink. Majd bekdszontott a Co-
vid, igy legkozelebb csak 2021 tavaszdn tud-
tam Ujra Erdélybe ldtogatni. De a kapcsolat
addig sem szakadt meg, mert Pista bdcsi min-
den héten felhivott telefonon, és olyannyira
szoros bardtsdg alakule ki koztiink, hogy el-
s6 lemezemen kozosen énekeltiink buzai dal-
lamokat a Tokos zenekar kiséretében, amiket
aztdn Pista bdcsi kézremiikodésével a Zene-
akadémidn is bemutattunk.

Napjainkban sokan kérdéjelezik meg a sze-
mélyes taldlkozdsok, kozds muzsikdldsok, da-
loldsok légogosultsdgdt. Legaldbb ennyien kritizdljak a digicdlis
technoldgia termékeit, vagy éppen a mesterséges intelligencidt. J6
ldtni ugyanakkor, hogy a modern, néha felfoghatatlanul rohamos
tempdban fejlédd vildgunk és a kozdsségi élmények egyardnt meg-
férhetnek egymds mellett. Remek példa erre Fehér Anikd legtijabb
kiadvdnya, mely a buzai Szdsz Istvdn ,B8di” repertodrjdt, életéc és
dallamkincsét mutatja be egy monografidn keresztiil. Ugyanakkor
ez a kiadvdny jéval t6bb mint egy monogréfia. Felhivja mind a
szakmabeli, mind a laikus olvas6 figyelmét arra a jelenségre, hogy a
kozdsségi média dltal felkindle lehetdségek hatdssal vannak a parasz-
ti kultirdban felndtt, a kordbban elszigetelt zenei vildgban é16 em-
berekre is, annak minden j6 és kevésbé el8nyos hatdsdval. De jelen
esetben hdldsak lehetiink, hogy a kényv adatkézl8je, Szdsz Istvan
éppen egy kozosségi oldalon taldle rd Fehér Anikéra, majd kiildote
sajdt készitésti felvételeket a konyv szerzdjének.

A konyv keletkezésén til természetesen szeretnék sz6lni annak
szakmai vonatkozdsrdl is. Szdsz Istvdn ,B8di” életrajza és reper-
todrja ékes példdja annak, hogy a XX. szdzadban a magyar nép-
zene milyen formdban alakult 4t a paraszti tdrsadalom életében.

Nagy élmény volt olvasni a személyes ttinap-
l6kat, melyeket Fehér Aniké gydjtdutjai so-
rdn vezetett. Tovdbbviszi azt a koddlyi-barté-
ki gondolatot, mely szerint a népzenébdl és
népdalainkbdl nem elegendd vdroson elem-
zéseket, statisztikdkat, vagy kiadvdnyokat ké-
sziteni. Sziikség van a személyes taldlkozdsok-
ra, a terepmunkdra, hiszen igy nyilik lehetdsé-
giink megismerni a ,,miérteket”, a ,hogyano-
kat”. Nem mdsodlagos szempont, hogy a sze-
mélyes, tobbnapos ldtogatdsok sordn sokszor
olyan informdcidkat, vagy dallamokat is hall-
hatunk az adatkézl8kedl, melyek egy rovid be-
szélgetésnél bizonydra nem keriilnek el6.
Fehér Aniké kiadvdnydnak elsé felében a
telepiilések és Szdsz Istvdn életének bemuta-
tisa mellett gondosan figyel a zeneelméleti
elemzésekre is. Részletesen ismerteti a dalla-
mok stilusbeli, hangnemi eloszldsdt, sztagszdm-képleteit, de vizs-
gélja az eldadoi jellegzetességeket és a szovegmiifajokat egyardnt. A
kényvben taldlhatd szdz népdal kozott szdmos katonadalt és szerel-
mi dalt taldlhatunk, ugyanakkor meglepden magas a balladdk szd-
ma is. Adatkézlénk kivdlé meméridjardl tandskodik, hogy tobb
dallamndl is nyolc-tiz stréfét énekel. A dalok lejegyzése egyszer(i és
4ddthatd, igy konnyen haszndlhaté akdr az alapfoku oktatdsban is.
A dalok QR-kéd segitségével meghallgathatdk, BSdi tdncai pedig
megnézhetdk.

A Vidgjdk az erdei utat... cim( hidnyp6tlé monogréfia él példdja
annak, hogy a XXI. szdzadban, bdr ha nehezebb is, de még mindig
taldlhatunk olyan énekes vagy zenész egyéniségeket, akik repertodr-
ja és eléaddsmodja hiien tiikrozi a paraszti kultdra éreékeit. Koszo-
net B8di Pista bdcsinak, hogy napjainkban is élteti és 6rommel adja
tovabb dalkincsét, valamint azért, hogy kihaszndlja korunk techni-
kai vivmdnyainak lehetéségeit. A legnagyobb készonet Fehér Ani-
kéé, aki a t6le megszokott alapossdggal, szakmaisdggal, ugyanakkor
nagy élvezettel irta meg legtjabb monografidjat.

Gubinecz Akos
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Tovabb is van, mondom még

Hazai vilagzenei albumok 2024-ben

A megjelen6 hazai folk- és vilagzenei
albumok szama az utébbi években je-
lent6sen megcsappant, ennek okai
szamosak: megsztintek vagy produk-
ciés irodava formalodtak at kiadok,
mivel a lemez biznisz (sic!) méra in-
kabb csak tri muri - a stadiozastol a
kiadasig, és ha 6ssze is jon a megfelel§
mindségl felvétel, megy streamingre,
a fizikai formatum nagyjabol a mul-
té -, a kultaréra szanhat6é pénz mind
allamilag, mind egyéni szinten apa-
déban stb. Nagyjabol ugyanazt vala-
szolhatjuk a fennall6 helyzetre, mint
tavaly ilyenkor: viszont most nem te-
metni jottiink, hanem tinnepelni, mi-
néségileg 2024-ben is erds a felhozatal
- nézziik is 4t dbécésorrendben.

*
Besn 0 DROM: HOVA LESZ A SETA?
(Fono)
A régi kedves zenekarok kéziil 6k tébbek
kozt azért szerethetdk kivdltképp, mert
idok, valtozdsok, dtformaldéddsok, 1ij és ré-
gi impulzusok szambavétele, ide-oda moz-
gatdsa dacdara mindvégig Besh o droMban
maradnak, ez az Onazonossdg pedig meg-
haldlja magat, 1igyhogy kiilon kérés nél-
kiil jojjenek az 1ijabb és 1ijabb albumok.
Az 1ij is bizonyitja, hogy a szufla, a szin-
dék, és a szerzdi véna kiapadhatatlan: hi-
batlan a megszolalds, a hangzds, a hang-
szerelés, a dalvdlasztas, a vokalis menetek,
a frappdns szévegek, de elsésorban a pezs-
g0 dinamizmus és az a behiizé toménység
- amibe az is belefér, hogy itt-ott szelld-
sebbek és intimebbek, mint valaha. Igazd-
bol az, hogy balkdni zenét csindlnak, madr
csak afféle rderdsitd emlékeztetd, valdja-
ban semmi jelentdsége, a Besh o droM, és
ezt nem gydzom hangsilyozni, minden
rezdiilésével, gesztusdval és szandékival
valodi és joizil Gnmaga, miifajoktol, alzsd-
nerektol fiiggetlentil.

BERE BANDA: TALALT TARGYAK (FONO)
, Huszonéves zeneakadémista fiatalokbdl
dllo zenekar vagyunk. Célunk minél t6bb
emberrel megszerettetni a kézépkori ere-
detii bourdon hangzdsidedlt. Az autenti-
kus népzenei anyag szerves részét képezd,
dm a mai tanchdzas gyakorlatban csupin
buivopatakként jelen 1évd zeneiséget ka-
mara formdciokban szélaltatjuk meg, ahol
az éneket tdjeqységtdl fiiggden kiséri du-
da, tekerdlant, esz-klarinét, hegedi, furu-
lya vagy titégardon.” Nos, velem sikeriilt
megszerettetni. Az efféle hagyomanydrzo
zenékhez és eléaddsmodhoz a mélyen gyo-
kerezd szerelem a kulcs, ami naluk adott,
és ezt azért merem ilyen bdtra kijelenteni,
mert egy az egyben lejon produkcidjuk ki-
sugdrzasdbol, jelestil mdr az elsé hangok-
bol. Nem csak megszdlaldsbeli érzet ez,
joval tébb: kiterjedt aurdja van, dtfogoan
érzékeltet vildgokat és repit el oda, ahovd
szandékdban dll, és erre vagy megdobban
az ember szive vagy nem, kdzépiit nem va-
loszinii. A jol prezentdlt folk, ahogy itt is
halljuk, lerégziiltségeinket azonnal oldja,
elhiv eqy természetesebb liiktetésii, meg-
nyugtatobb léptéki univerzumba. Mi-
kézben tdn efféle beidézett aranykor nem
is igen volt, mégis: ennek az énekes/gar-
donos/furulyds/hegediis dalcsokornak a
tiszta légkorii, kortalan hanguvétele men-
tes a felesleges modernitdsoktol, igy egé-
szen mdsképp és mdshovd hat, mint bdr-
mi eqyéb muzsika...

*
BOGNAR SziLvia — KIRALY NORA -
Kovacs ZoLTAN: PARALLEL (FONO)
A kisérdszovegben olvasni: , A lemezre a
szamunkra legkedvesebb dsszedllitasokat
vdlasztottuk, figyelve a zenei sokszintiség-
re. A magyar mellett latin, oportugal, 6-
francia, szefard és héber szovegii énekek
is elhangzanak, a lejeqyzések egészen a

XIII. szdzadig nyilnak vissza, a széveg-
toposzok, zenei gyokerek olykor kordbbra
1s. Szerelmi lira, tancdallamok, emellett
egyhdzi iinnepekhez, vagy a nydri nap-
fordulohoz kotédé ritusénekek, valamint
lakodalmi szokdsdalok, liturgikus és pa-
raliturgikus énekek eqyardnt szerepelnek
az albumon.”. A népzenei/viligzenei ko-
zegbdl ismert Bogndr Szilvia, a kdzépko-
1i és reneszdnsz muzsika szakavatott tol-
mdcsoldja, Kirdly Nora, és a hangszerelé-
sért felelds zeneszerzd/muzsikus, Kovdcs
Zoltin kozos dlma ez a régizenét, szakri-
lis dalokat dsszeftizd album, amiben elsé-
sorban a két énekesnd hangja, valamint
olyan akusztikus hangszerek, mint az ir
buzuki, a gotikus hdrfa, a nagybdgo, a fu-
rulya és a daf olelik dt a szelid gyogymo-
dokat igényld vildgot csendesen, lelki 6rd-

moktol dthatottan, tiilzo gesztusok nélkiil.
Bogndr Szilvidt kiilon is ki kell emelnem:
ahogy ¢ énekel, az vardzslat, olyan érin-
tés, amire csak kevesen képesek.

*
CsEREPES: THE BEGINNING OF THE
BEGINNING (FoNO)
Cserepes Kdroly remix-, azaz albumsoro-
zata az utobbi évek eqyik legizgalmasabb
torténése a hazai viligzenében. Eddigi
munkdiban féleg a Karpat-medencei régi-
ot szantotta végig oda-vissza, hogy a célja-
ira legalkalmasabb népzenei gyiijtésekbol
szbje meg sajatos zenei dtkoltéseit, most
azonban kontinenst viltott. A cserepesi
ambient-, trance-, dub- és pszichedelikus
remixek a kortdrs repetitiv zenék strukti-
rdival és épitkezési metodusaival rokonit-
hatok, szakitva némileg a magyar népze-
ne strofajellegii felépitésével, mikézben a
forrasanyagokat lényegileg dt sem fazoni-
rozta; az autentikus afrikai poliritmikus
(tobbritmusii), sorszerkezetes zenék vi-
szont minden mds folkndl inkdbb kézre dl-
lok az efféle szellds, liiktetd alapokkal dol-
g0z0 dtértelmezésekhez. Az "50-es, "60-as
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évekbeli kiilonbizd afrikai gyiijtések még
a tisztin kozosségi akusztikus formd-
kat tiikrozték vissza a késébb rdjuk rako-
dott modernkori rétegek nélkiil, iqy Cse-
repes megtehette, hogy ezeket a sallang-
mentes evidencidkat haszndlja az alap-
pontrdl inditva, hogy felismerhetd kontii-
rokkal megrajzolt vildgdhoz igazitva fiiz-
ze fel Oket az eldbb emlitett elektronikus
zsdneralakzatokra. Ezt az albumot bdtran
odatehetjiik az olyan bsi afrikai zenéket dt-
mozgato nemzetkdzi kult-produkciok mel-
lé, mint példdaul az African Head Charge.
*

DRrescH VONOs QUARTET: REPTETO
(Fono)

Nem tévediink nagyot, ha Dresch Mihdly
vonds kvartettjét falusi népzenével dtszott
etno-jazznek képzeljiik, amiben valaho-
gyan taldlkozik, mi tobb, testvérként tid-
vozli eqymdst az improvizdcios hajlama-
it eqy évszdzada érleld jazz és iddsb test-
vére, a rég beérkezettnek gondolt, dm ka-
landozdsra 1igyszintén hajlamos népzene.
Aki persze ismeri a banda kordbbi leme-
zeit és eqyébként is megfordul mindenfé-
le Dresch koncerteken, és ha nem is vele
kel, de alkalmasint rezgéseinek hullamain
nyugszik el, az 1igyis képben van, viszont
a frissen érkezéknek annyit mondhatok:
kezdjék csak nyugodtan ezzel a lemez-
zel, nem kell feltétleniil az elejétdl. Per-
sze de, mert nem biztos, hogy vissza aka-
runk majd kanyarodni, ugyanis mond-

tunk kordbban, amit mondtunk, hogy az
elsénél, majd a mdsodikndl 1igysincs fel-
jebb, és igaz is, dm most kideriilt, hogy
beljebb viszont mégis. Ez a mégis pedig
egyszerti dolgot takar, a két rokon végiil
gy megszerette eqymdst a nagy egytitt
bandazdsok, kdzos nevetések, eqymads vil-
lan sirdsok és meguvalldsok kdzben, hogy
mdr elszakadni sincs kedviik egymdstol,
foleg nem végleg, és amikor Dresch hivd-
sdra (no jo, hallani azért, hogy nem csak
Mihdly fuhun, tdrogato és szaxofon jité-
kara rezdiilnek, Csoori brdcsdzdsa, Zim-
ber cimbalomjdtéka és Bognir bdgdzése
is t6bb mint vendégmarasztald) most 1j-
ra megtinnepli elmélyiilt bardtsigiat a fel-
ndtté érett jazz és a vénségére visszaifjodo
népzene, akkor rd kell jojjiink, ilyen bol-
dogito pillanatokat tan még sosem élhet-
tiink meg veliik egyiitt. Tehdt még egy-
szer: itt most nem csak 1igy eljitszadoz-
nak, hogy hdtha kisiil valami a nagy siir-
gés-forgisbol, dehogy, valami mds torté-
nik, ott 6romkodnek valahol a szinte elér-
hetetlen mélységekben, a csak valodi ze-
nékre rezondlo szakralis térben, és ember
legyen a talpdn, aki ezt miifajokra vissza-
szdlazza, és foleg lenne szive efféle ember-
telenségre, merthogy ami ennyire stim-
mel, és ilyen szinten egységbe olvadt, az
mdr 1ij elnevezést érdemelne. Azaz minek,
merthogy van neki: Dresch Vonds Quar-
tet. Tessék csak meghallgatni!
*

Esszencia: A1jARAsOK (FONO)

A kilenc éve alakult Esszencia tagsdga er-
re a masodik albumra jelentdsen dtforma-
lodott, az alapitok kéziil a két vondsmu-
zsikus, Lakatos Robert és Kunos Tamds
maradt, rdadasul mindketten brdcsdsok.
Robert a klasszikus- és a népzene men-
tén dolgozta ki specifikus, akdr szinpadi
eléaddsokhoz is alkalmazhato zeneiségét,
igy maradjunk annyiban, ami az Esszen-
cidban autentikus népzene, az nem csak
dnnon valosagdban dekodolhato, idon-
ként hatdrozottan mdsfajta valdsiggad ke-
rekedik a gyakran éteri szintekig eloldo-

do szdrnyaldsban. Kulturdlis alapokbol
— amiben benne van a régi falusi éppiigy,
mint a milt szdzad vdrosi élettereinek,
klubjainak esszencidja — ndvesztenek ma-
guknak 1ij formdkat, és felettébb jol is jon-
ne, ha az efféle mesteri szintézisek is szé-
lesebb megjelenési lehetdségeket kapninak
rohand, fontos mindségeket maga mogott
hagyo vildgunkban, féleg, hogy igencsak
odaadoan dolgoztak rajta. Eqyébként ma-
ig képes meglepni, mennyi gyonyoriiséget
ki lehet bontakoztatni a folkbdl...

EtnoRoM: Kerav TUKE Muzika -
NEKED ZENELEK (ETHNIX EGYESULET)
A kétezres évek dta aktiv EtnoRom két ve-
zetdje, Kiinstler Agnes és Balog J6zsef,
bar a Kalyi Jagbdl érkezve a professziond-
lis megualdsitisi formdkat dthoztik, az 6
sajdatos oldh-cigdnyzenei hagyomanydpo-
lasuk kikerekitettebb, melodikusabb dal-
formakban kulminalodik. Negyedik leme-
ziikkel az el6z6 - jazzesebb hangszerelé-
sti — utdn visszakanyarodtak a folkosabb
titra, és nagyon jol tették. Megjelenésekor
ezt irtuk az albumrol: ,,Agnes és Jozsef
hangja és eléaddsmodja eqyszerre nagyon
kozeli és messzire hiizo, az organikusra
kevert pengetds és fiivos hangszerek (Ro-
zsa Béla, Kovics Krisztian és Seres Vil-
mos értd kezei kozt), az 0rkdi blokk, azaz
a tancrendekbdl dtemelt dalok,az egész al-
bum egységesre dtérzett kialakitdsa, egy-
dltaldn, ez az eqyszerre érett, tudatos, és
kézben gyermekien ricsoddlkozo friss jel-
leg, eqyiitt kiadta a zenekar eddigi cstics-
mifvét. Mindegyik EtnoRom lemez meg-
jelenése tinnepi pillanat, de ez most min-
dent visz...”

*
FANFARA COMPLEXA: PASAPORT
ControL (FoNo)
Az autentikus népzene - és ezt most tel-
jes keresztmetszetére értem - egyre in-
kabb kiszoruloban van eredeti helyszi-
neinek és tajegységeinek élettereibdl is, a
Fanfara Complexa ezért tudatosan meg is
fogalmazza ezt a tendenciat az album fel-
iitésében, kiemelve, hogy az etno-pop tér-
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nyerését valojaban nem lehet megfékez-
ni, marad tehdt a megerdsités, az életben
tartds, igy oOriiljiink annak, ami még ada-
tik, és azoknak, akik az efféle nemes mun-
kat elvégzik. A fiivésok, harmonika, koboz
és dob az a feldllds, amivel megoldhato,
hogy az energidk - legyenek azok szuny-
nyadok vagy mdr ébredezbk — felajzo ve-
hemencidval mozgositva legyenek, mikoz-
ben ne diihongd tilzdsokra asszocidljunk,
a kitorések kizben és utin is arra eszmél-
hetiink, hogy mindvégig koron beliil ma-
radunk, csak kozben feltoltddtiink olyan
erdkkel, amiknek az emberi élet kiteljesi-
tése a funkcioja a népzenék kiformaloda-
sanak kezdeteitél. Ez a banda éppen a jo
aranyérzék tudatdval mer még popos is
lenni idénként, és bizony veszedelmesen
jol is csindljdk.
*

Lajko FeLix: GisL (Fono)

A XIX. szdzadi, mdig népszerti roman-
tikus balett darab, a Giselle, eredetileg
Adolphe Adam zenéjével ment nagyot, a
Gyéri Balett feliijitott produkcidja (Ve-
lekei Ldszlo koreogrifidjaval) viszont 1ij
muzsikdt igényelt, iqy jott a képbe Laj-
ké Félix, aki hangkészletileg és érzelmi-
leg is tilcsordulo, intenziv miivet kompo-
nalt hozzd. Lajko a zenekardval (gitdrral,
bégdvel, dobbal, tubdval, cselléval), de a
hegediijével pdrén is képes aldfesteni, il-
lusztrdlni, megtamasztani és jellemezni,
és nem is nagyon vonul félre, szeret eld-

térben maradni, el- és eldjatszani han-
Qulatokkal és érzelmi silyozdsokkal. Ez
mind oké, ismerjiik is mdr jol régi ked-
venciink jatékmodjdt, viharcsapdsait, ald-
szdlldsait, hangkulisszdinak kiemeld és el-
takaro mivoltdt, és most, amikor majdnem
igaz, hogy minden kordbbindl szertedga-
z0bb és drnyaltabb az egész, még eqyértel-
miibb, hogy Lajko lelke bebirtonzottség-
nek megélt létezésben verdes, ezt pedig fel-
és megdolgozni érkezett, még ha litszolag
megrendelésre is dolgozott most, mert ezt
az dthato megtortséget semmi mdssal kife-
jezni és elviselni nemigen lehet, mintsem
a prozit, és tin még a koltészetet is lekd-
1620 zenei hangok széditd és fajdalmas ka-
valkddjival. Ugyhogy igen: ez az eddigi
csticsmii, tobb mint a korabbi rock and roll
kicsengésti folk albumok sora. Persze nyil-
vin azok mindegyike kellett ehhez, egyre
kozelebb jutni a felszinhez, a lélegzetvé-
telhez, a megszabadulds 1ijabb fizisihoz.
Nyilvdn addig jo nekiink, mig hallhatjuk
ennek a gydtrelmes vajiiddsi folyamatnak
a stdcioit, hogy aztin eljon-e, eljohet-e
végsd megszabadulds, és hogy utina mi
lesz, mi lehet, azt ki tudja...

*
Larosa Jurcst & BAND: TUDOD-E
EDESEM... (FONO)
A Junior Prima dijas zalai népdalénekes-
nd gyerekeknek szint dalos kifestdfiize-
tei utan népzenészeket bevonva hozta te-
t6 ala zenekardt, és ez a felndtteknek szo-
16, de wvalojaban kortalanul élvezhetd al-
bum be is lett 6ve valahovd az autenti-
kus- és a vilagzene kézé — mikdzben per-
sze ez nem tobb (és nem is kell, hogy t6bb
legqyen) némi titmutatasndl. Tematikdhoz
vdlogatott népzenék és népdalok képezik
az album termdtalajdt, ebbdl kindvesztve
keriil mozgatdsra minden egyéb: az els¢
harom dal klasszikus vondszenei hangsze-
relésti, hogy aztin a negyediktdl a gitdros
folk-hangzisok is el6térbe lépjenck. Sét,
billentyiis betétekkel még némi popzenei
jelleg is felerdsodik, dm ezek nem veszik
élét a népzenés dsszhatdsnak, csillandan

letisztult hangulatdnak. Laposa Julcsi leg-
f6bb erdssége éppen ez a fényld énekstilus,
a kedves és bensdséges légkor megteremté-
se, az drado természetesség. Az album leg-
jobb pillanatai pedig azok a dalok (Szivem
szép rizsa..., Tudod-e édesem...), amikor
a milfaji alapdllapotoktol is elrugaszkodik
annyira, hogy ezek mdr ne is szamitsanak,
csak a dal maga maradjon, amit ettdl kezd-
ve mdr nem is kiviilrél hallunk megcsen-
diilni...
*

MakAM: BOROSTYANENEK (FONO)

Az eddigi Makdm életmii negyven éve két
kiilon dekodolhato részre oszthato ugyan,
a keleti hangulatokkal kokettdlo elsd inst-
rumentdlis, majd a népdalénekesndkkel
kiegésziilt, a magyar autentikus zenét is
magaba forgato gitdros-folkos szakaszra,
dm az utobbi években a kordbbi metodus is
tjra napirendre keriilt instrumentilis al-
bumok képében, tijrakalibrdlva azok meg-
annyi erényét. Ez az 1ij viszont a dalosra
hangsiilyoz, mégpedig nem Krulik Zoltin
zenekarvezetd/komponista sajdt szovegei-
re, most kortdrs és a kozelmiuilt koltdinek
(Jonds Tamds, Lang Eszter, Ldszlo Noémi,
Lackfi Janos, Miiller Péter Szidmi, Szabo
Lérine, Szabo T. Anna és Toth Kriszti-
na stb.) szentel egy csokrot. Taldn leirni
is direség a versmegzenésités jelzds szer-
kezetet, mivel konnyen asszocidlhatunk
szimpla és ovatos lekisérésre, mikdzben
ennek a zsanernek nagyon magas a nivo-
ja alapbol, és a Makdm éppoly kidolgozott
mindséget képuvisel a folk alapii vildgzené-
ben, mint mondjuk a Kaldka. Nem beszél-
ve arrdl, hogy a makdmi életmii javarésze
tobbek kozt sajat dalszévegekkel kirakott.
A |, Borostyinének” kvartett feldlldsra
(Okos Viola - ének, hegedii; Krulik Zol-
tan - gitdr, ének; Bata Istvdn - basszusgi-
tdr, ének; Restds Gergd - iit6hangszerek,
ének) hangszerelt, éterien finom megszo-
laldssal és simogato dallamuvezetéssel fel-
épitett jatéktér, és mint ilyen, sokat biz a
hallgatora, vagyis megenged tébbféle ér-
telmezést — szamomra példaul néha egé-
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szen pszichedelikus hatdst kelt. Bar tény-
leg csendesnek és mértéktartonak tiinik el-
s0 feliitésre, ez mégis inkabb csak ldtszat,
Osszességében kifejezetten siirii, megany-
nyi boldogito aprésdg, zenei bukfenc, or-
vényld betét, idétlenné hangolt megoldis,
beszippanto sodrds jellemzi. Mestermil.
*

MEYBAHAR: MEYBAHAR (FONO)

A debiitdlé Abyss EP igen meggydzden
fektette le anno a Meybahar zeneiségének
és lelkiségének alapjait, majd az id6tlenné
kalibralt dél-eurdpai és kisdzsiai hangula-
tok vardzslatos félordja utin az éveken dt
érlelt album olyan széditd gyonyoriiség
lett, amit legfeljebb csak remélhettiink. A
Marilia Pilti (szantiri, ének) és Kopcsik
Mirton (hegedii, zengbhiiros brdcsa, ney)
alapitotta zenekar mdra 6ttagiivd béviilt,
az albumra pedig még kozremitkddo zené-
szeket is hivtak, de ez a hangzdstér néve-
lés nem kever kdoszt, semmi nem torte-
nik valami mds kdrdra, a produkcids tablo
viszont dimenziokkal szélesedett és érzel-
mileg is gyarapodott. Ebben természete-
sen hatalmas szerepe van az eqyébként fé-
lig g0rdg szdarmazdsu Afrodité gyonyorii
hangjdnak és Marilidval tobb szélamban
kiteljestild énekstilusnak, igy az északi és
eqyéb gordg szigetekrdl eredd dallamok
és eskiivdi énekekbdl sziarmazo dalszéve-
gek karakteres meghatdrozoi az dsszhatds-
nak, nem beszélve az olyan instrumentu-
mok sodro jatékirol (néha egészen folya-
matzenei is a hatds), mint a szantiri, a
hegedtl, a lafta, a ney, és az iitdsok. Az ef-
féle nagyivre kompondlt, levegds hatdsii és
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szdarnyald akusztikus zenék (zsaner-fiig-
getleniil) a modern zenekultiira kivételes
pillanatai kozé sorolhatdk, és éppen ettdl
vilnak egy adott (itt jelesiil a vildgzenei)
szintér legfigyelemreméltobb szinfoltjai-
vd. A léc igen magasra keriilt...

*
PARNO GRASZT: SUTTOG A SZEL
(PANNON PRODUCTIONS)
Az 1ij Parno Graszt albumon minden ze-
nekartagnak jutott legalabb egy dal, és
itt a bizonyiték, hogy van olyan, amikor
tényleg szintiszta drom jdrja dt egy ze-
ne minden sejtjét - ilyenkor az a legjobb,
ha azonnal ugrunk vissza az elejére, mi-
vel nagyon nem jo kilépni a vildgdbol. A
Parno egyik nagy erénye, hogy a hagyo-
mdnyostol, a korai lemezek dalcsokraitol
eltérd dallamszerkezetii és hangszerelésii
1ijabbak sem csvisznak dt kommerszbe, épp
ellenkezdleg, 1igy jatszadoznak a pop-esz-
koztdardval, hogy az is jol all nekik, legyen
éppen gitdrra, fuvdsokra, vokdlis hang-
stilyokra vagy harmonikdra kozpontozott
egy adott dal. Mondandm persze, hogy
még mindig az autentikus cigdnyzenei
menetek, dallamfordulatok, és a folyékony
esztam-ritmusok a cstics, a meghaladha-
tatlan felséfok, de nincs mese, az ezektdl
némileg elemelt slagerek is veszedelme-
sen jok, és maradéktalanul miikodéképe-
sek. Ilyen példaul a most profi klipformad-
ban hasito cimadoé dal, ami meg is fogal-
mazza az ars poeticaként is felfoghato lé-

nyeget: , Itt senkit nem érdekel, / honnan
szdrmazom, és hogy ki vagyok, / csak az
a fontos mindig, milyen ember vagyok.”.
*

SONDORGO: GYEZZ (GROUNDUP
Music)

Valami mds lett most, az aranyokat illetd-
en mindenképpen. A délszldv autentikus
folk datkalibrdldsdban, értd formdldsban a
Sondorgd eddig is az élen haladt, életmii
épitkezésben szintiigy, de azért maradtak
rendre klasszikus menetek, megnyugtato
sarokpontok, ismerds dallamok, ahovd az
ember odahiizza babzsikjat, hogy onnan
szemlélédjon — vdrva persze az aktudlis
meglepetéseket. Ezek részben a jazzhang-
sulyok felerdsitésével, a szabadabb imp-
16k és a folyékony liiktetések szabdaltabbd
tordelésével/tortesitésével érkeztek meg,
és nem csak a tenorszaxofonos nagydagyu,
Chris Potter kizremiikddése és riérzd be-

szalazoddsa révén. Nagy élvezettel kdvet-
hetjiik a térténet alakuldsdt vele eqyiitt is
persze, mert amennyire (és ahogyan) bele-
szallt, épp annyival kiviil is maradt, de ez
pont igy van jol, az & szinskaldjanak csak
egy része valo ide, az is inkdbb mint izgal-
mas fiiszer és nem szerves tartozék (koz-
ben a banda jobbdra kisérd szerepbe he-
lyezkedik, de hogy ne hangozzék ez meg-
illetédétten, t6bb hangszeres szintén szo-
lozik eqyet Potter jatékdt kdvetden), ami
utdn jo visszatérni a Séndoérgd dnazonos
univerzumdba. Es igen, a jazz most tény-
leg behdzasodott, vagyis inkdbb megtaldl-
ta mit tud 1igy hozzdrakni az egészhez,
hogy a sénddrgdség folk része ettdl sem jo-
zan sem mdmoros énje ne csorbuljon, hi-
anyt ne szenvedjen, és még véletleniil se
érezze magat mell6zve. Eddig is megbe-
csiilt helye volt a sziviinkben a bandanak,
vibrald energidja testnek és léleknek eqy-
arant életado gyogyszer, de most valami
olyat pakoltak még erre, amit tin nem is
reméltiink, eqy vdratlan kanyarral beel6z-
ték sajdat magukat is.
Récz Mihaly
(langolo.hu, 2024.12.18.)
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Rejt6zkddo tényképek

Eddig Londonban megbjo, 1862-es magyar fényképeket 4llit ki a Néprajzi Mtizeum

A ,,Magyarorszaig szinezve. Rejtozkddd fényképek 1862-b6l” cimii idészaki kiallitds egy olyan, tobb mint masfél évszazada nem
latott, kiilonleges anyagot tar a kozonség elé, amelyre nemrégiben bukkantak a kutatok: a tarlat az 1862-ben a londoni vilagki-
dllitason bemutatott, Magyarorszag korabeli telepiilésein késziilt népuviseleti fenyképsorozatot dllitja kdzéppontba. A korabban
elveszettnek hitt Tiedge Janos féenyképek a londoni Victoria & Albert Miizeum gyiijtemeényébol kélcsonzéssel érkeznek Buda-
pestre, ehhez kapcsolodik egy, a Néprajzi Miizeumban 0rzétt mdsolati sorozat. A két gyiijtemeény eqymast kiegészitve harminc-
hat kisebb-nagyobb telepiilés eqykori lakoit idézi meg. A szines viseleteket felvonultato, Budapesten soha be nem mutatott képek
2025. marcius 5. - 2025. szeptember 15. kozott lathatok a Néprajzi Miizeumban, elmesélve a készités torténetét is a szervezés-

t6l a vilagkiallitasig.

fotografia és a vilagkiallitas a

XIX. szazad masodik felében a
modernitds két jellegzetes onkifeje-
zési formdja, médiuma volt. Kolcso-
nos szerepiiket j6l mutatja az 1862-es
londoni vilagkiallitas, amelynek sze-
rény magyar szekcidjaban Tiedge Ja-
nos népviseleteket dbrazold szinezett
fényképei is magukra vontak a figyel-
met. Ezek a felvételek a magyar ma-
vel6déstorténet legkorabbi fotografiai
emlékanyagahoz tartoznak, am eddig
csak hirbdl voltak ismeretesek. Nem-
régiben kidertilt, hogy az elveszettnek
hitt képek egy része mégiscsak fenn-
maradt. Felfedezéstiket alondoni Vic-
toria & Albert Miizeum nyilvantarté-
sanak digitalizacidja tette lehet6vé. A
felvételek els6 , szereplésiik” utan 164
évvel most djra lathatéak - kolcson-
zés jovoltabol els6ként Budapesten.
A szenzéci6 Gjabb felfedezést sziilt: a
képek alapjan bebizonyosodott, hogy

a Néprajzi Mazeum is rendelkezik a
Tiedge-féle felvételek egy részleges
masolati sorozataval. A Victoria &
Albert és a Néprajzi Mizeum anyaga
kiegésziti egymast, igy ez a kiéllitas a
két forras alapjan a Londonban egy-
kor szerepelt képek mintegy kéthar-
madat tudja bemutatni eredetiek és
korabeli mésolatok alapjan.

A Londonban kiéllitott viseleti pa-
norama egy kiilonos, varakozasokkal
teli periédusban késziilt. Az 1848-49-
es forradalom és szabadsagharcot ko-
vetd onkényuralom dermedtségének
évtizedét 1860 oktoberétdl rovid al-
kotmanyos idészak kovette szabad
véleménynyilvéanitassal, orszaggyu-
lési vélasztasokkal. Az orszag a nem-
zeti kultara l4zéban égett: aki csak te-
hette, magyar ruhdban jart, magyar
zenét hallgatott. A nemzeti intézmé-
nyek adéforintok hianyaban a tér-
sadalom aldozatkészsége jovoltabol

A kidllitasban szerepl6 fotografiak
az alabbi telepiiléseken késziiltek:

Arpéad (ma Pécs) | Ata | Cegléd | Cserkut | Decs
Dunaf6ldvar | Dunapentele | Fiiles (ma Ausztria)
Gencs | Gyér | Gyula | Jobbahdza | Kakasd
Kaloz | Kiskomarom | Kiskunfélegyhaza
Kiszombor | Magyarcsanad | Maké
Nagycsanad (ma Romadnia) | Nagykanizsa
Nagykikinda (ma Szerbia) | Paks | Pdpa (3 db)
Pécska (ma Romadnia) | Pér | Rabatamasi
Rakospalota | Sopron (3 db) | Siimeg (4 db)
Szabadka (ma Szerbia) | Szeged | Szentgdl | Szombathely
Sz6116s (ma Szombathely) | Veszprém (2 db)

Kuratorok:
Gal Vilmos, Farkas Zsuzsa, Fejés Zoltdn, Lackner Monika

Foté: Incze LdszIlé

kezdtek éledezni s meger6sodni. En-
nek koszonhets, hogy az Osztrak Csa-
szarsaghoz tartozo - 6nall6 allamként
nem létez6 - Magyarorszag a londo-
ni vilagtarlaton mégiscsak megmu-
tathatta magat. A szinezett fényképek
pillanatképet adtak az alfoldi és du-
nantali polgarok, parasztok, uradal-
mi béresek és varmegyei szolgak val-
tozatos és sokszinti viseletérdl, s ezal-
tal maga a nép lett az, amely megjele-
nitett egy orszagot a nagyvilag szin-
padan.

Az egykori vilagkiallitas elss, 1861-
es felhivdsdra mintegy tiz teleptilésrol
érkeztek felajanlasok, ami nem volt
elegend6 egy fényképekbdl allo or-
szagos korképhez. Ezutdn Janké Vin-
ce gazdasagi szakird, szervez6 Tied-
ge Janos pesti fényképészt bizta meg,
hogy jarja be az orszagot és minden
vidékrél ot személyt fot6zzon le , tisz-
tességes oltozetben”: egy 6regembert,
egy kozépkoru férfit, egy fiatal le-
gényt, egy asszonyt és egy leanyt. Ez
persze nem volt mindenhol kovethe-
t6, azonban Londonban a szemtanuk
szerint hetvenhat kép fiiggott a kialli-
totér falain. Szegedi, pécskai és csana-
di parasztok, veszprémi polgarok, pa-
pai okorfogatos szekér, a Vidats-gép-
gyar dolgozoéi, kdlozi béresek, stime-
gi kanaszok, szentgali nemesek, var-
megyei huszarok engednek betekin-
tést egy rég elveszettnek hitt vilagba.
A fényképek meghaladtdk a régi kon-
venciékon nyugvé tipusalkotast. Az
,életre valé arcok” valds embereket
mutattak, nem karaktereket vagy et-
nikai-nemzeti-foglalkozasi tipusokat.
Aviseletek sem a , parasztirél”, a , né-
piesrél” alkotott aktudlis képzeteket
és fikciokat fejezték ki, j6llehet sokak-
nak taldn épp ezeket erésitették meg.
A lefényképezett oltozetek hitelessé-
gét a helybeliek részvétele szavatolta,
de még inkabb a tekintetek, az arcok
kifejezGereje. [
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INTERJU

,2Bennem még mindig tal nagy az éhség és a kivincsisdg”

Beszélgetés Lukdcs Miklés cimbalommivésszel

A folkMAGazin olvaséi 2019-ben olvashattak egy interjiit Lukdcs Miklds cimbalommiivésszel [A cimbalom a XXI. szdzad hang-
szere — 2019/5., XX VL. évfolyam 5. szam]. Akkor dttekintettiik a miivészi életiit dllomdsait, és a cimbalom muiltjit és jelenét. A
mostani beszélgetésben javarészt a cimbalomban rejld lehetdségekrdl és a bejdarhato utakrol esik szo.

— Izgalmas, vdratlan fordulatokkal teli fél évtized utdn folytassuk ott,
ahol abbabagytuk: az ismert koriilmények kizott mennyire volt nehéz
vagy éppen inspirdld az elmilt ot év?

— Ahhoz képest, hogy mindenki szdmdra voltak nehéz idészakok,
viszonylag jél telt az elmult 6t év. Azon az titon haladtam tovabb,
amin mdr kordbban elindultam. Uj tdvlatok nyiltak és 4j gondola-
tok sziilettek, féleg abban a tekintetben, hogy a hangszerem és én
merre haladjunk egyiitt. Folyton felbukkannak az eddigiekbdl fa-
kadé 4j lehet8ségek, de ezek egyre karakteresebbek, és magam is
egyre fékuszdleabb vagyok.

— Tisztdn ldtod magad eldtt, hogy merre tovdbb?

— Nem lehet ezt soha tisztdn l4tni, mert mindig vannak rajtam
kiviildllé tényez8k. Persze, otletelni és tervezni kell, és koriilbelii-
li irdnyokat is meg kell hatdrozni, hiszen ez vezet elére. De alkal-
mazkodni is kell a lehetéségekhez. Mindig vannak olyan étletek,
amiket el kell engedni, s akadnak olyanok, amelyek vérjék a meg-
valésuldst.

— Amiket elengedsz, azokat zenei-esztétikai megfontoldsokbdl enged-
ted el vagy valamilyen ,taktika” mentén?

— Az okok sokfélék lehetnek. Az évek folyamdn kialakult, mi az,
amiben én nagyon hiszek, és azon nincs mit elengedni... Szempont,
hogy itt, Magyarorszdgon és persze nemzetkdzi téren milyen lehe-
t8ségek adddnak nekem és a hangszeremnek. Fontos az is, hogy
merre haladnak a kollégdk, és én miben és mennyire értek velitk
egyet, hogyan gondolom én, és hogyan gondoljik 8k. Persze, lehet,
hogy tilgondolom, és nem kellene az ilyen vonatkozdsokban eny-
nyire elmeriilndm, de nem tehetek mdst, ilyen vagyok.

— A bejdrni szandékozott tit vagy az elképzelések tekintetében nagyon
kildgsz a ,tobbiek kiziil?

— Ezt én nem tudom megftélni. Sosem voltam a mainstream-vo-
nal része, sem a folk, sem a klasszikus zene tekintetében. Pedig azt
hiszem, hogy lényegét tekintve nem is annyira eltérd az, amit csi-
ndlok. Bizonyos dolgokban egyetértek a muzsikus kollégdkkal, és
vannak olyan dolgok, amikben nem. Sok individuum van, és azok
a sajdt ttjukat jérjdk, igy aztdn nincs olyan szembendllds, hogy ,én
és 6k”. Nekem is az a fontos, hogy a cimbalom helyzetét mi tudja
el8re vinni a vildgban.

— M;i tudja elére vinni a cimbalom helyzetér?

— Az, ha merészek vagyunk, és a sokak 4ltal még nem ismert hang-
szert kellsképpen képviseljiik. Ez a ,kell6képpen” annyit jelent,
hogy biiszkék vagyunk erre a hangszerre. Persze ez még nem lenne
elég, meg kell probdlni- esetemben a sajdt zenémmel is — olyan uta-
kat nyitni, amikre a nagyvildg kozonsége is felkapja a fejét.

— Mennyire segit vagy gdtol az a kizeg — értve alatta a szakmit és a
kizinséget is — amelyben mozogsz?

— Prébdlok olyan zenét és olyan zenészekkel jétszani, ami nekem
oromet okoz. Eddig is ez volt a cél, de ezt egyre tudatosabban vél-
lalom. Természetesen ez szlikebbre szabja a lehetdségeket, hiszen
nem kell, nem is szabad mindent megcsindlni, ami lehetdségként
felkindlja magdt. Szerencsére mdra mdr olyan helyzetben vagyok,
hogy ezt meg is tehetem, tényleg olyan dolgokra fékuszdlhatok,
amikben igazdn hiszek. Szerintem ez minden muzsikus dlma... Per-

sze, ettdl még ott van bennem és hajt engem a kivdncsisdg, és be-be-
véllalok olyan dolgokat, amik ,hd, de izgalmasak”, vagy egyszer(-
en csak olyasmik, amiket még nem prébdltam ki. Ma mdr tudom,
hogy milyen zenészekkel szeretnék zenélni, s azt hiszem, 8k is meg-
taldljdk bennem a partnert.

— Amikor it évvel ezeldtt beszélgettiink, akkor szé esett arrdl, hogy a
cimbalom azon kevés zeneszerszdmok kizé tartozik, amelynek még
nines kiforrott elektromos verzidja. Ez tigyben vdltozott valami? Téged
mennyire foglakoztat ez a kérdés?

— Ezt mindenki megkérdezi t8lem, mintha az én feladatom lenne
az elektromos cimbalmozds. Szerencsére sokan probilkoznak, és
Gjabbndl Gjabb megolddsok sorjdznak egymds utdn. Magyarorszd-
gon is folynak ilyen kisérletek, de Szlovikidban és Csehorszdgban
is remek hangszerkésziték dolgoznak. Figyelem az innovdciét, né-
ha az akusztikai mindségben problémdkat ldtok ahhoz képest, amit
a régi mesterek létrehoztak, de 6riilok annak, hogy (j hangszerek
sziiletnek. Ez fontos a tdlélés szempontjdbdl, hiszen Magyarorszd-
gon is csak két komoly hangszerkészité mester van, és szdmuk nem
novekedett az elmult években. Ez okot ad némi aggodalomra: ha
8k mdr nem, akkor vajon ki fog majd hangszereket késziteni? En-
gem aggaszt és elszomorit, hogy nincs utdnpétldsuk. Persze, a mai
vildgban nem biztos, hogy sokak dlma cimbalomkészitének 4llni.
Ehhez is kell egyfajta megszdllottsdg. Pedig, ha valaki erre teszi fel
az életét, kideriil, hogy van benne lehetéség. Azt litom, hogy ren-
geteg megkeresést kapnak ezek a mesterek. Eppen azért, mert ke-
vesen vannak. Vonds-, meg fa- és rézfivéshangszer-készitkkel tele
van a vildg, de a specidlis hangszereknél, amilyen a cimbalom, ugy
tlinik, hogy ott a piaci rés, amit nem tolt be senki.

— Az elébb emlegetett 1ij és innovativ hangszerek mennyire izgatnak?
A sajdr meglévd hangszeredbil hozod ki a maximumot, vagy mocorog
benned kivdncsisdg az tijdonsdgok irdnt?

— Fn mindig érdekesnek taldlok egy 0j lehetSséget, s csak azért,
mert 4j, nem zdrkézom el, s6t... nem vetek meg semmi olyasmit,
ami kicsit mds irdnyba vezethet. Errdl szdl az egész életem, mdr-
mint, hogy keresem azt a mdst, ami véltozdst hoz, és Gj utakat nyit-
hat. Nem vagyok egy konzervativ figura, széval elviekben érdekel,
de a gyakorlatban még nem ldtok olyan 4j hangszert, ami ténylege-
sen j6 lenne nekem. Ha jon, 4llok elébe.

— Volt egy Facebook-bejegyzésed, amiben ,a cimbalom 1ij esztétikdjd-
76l” irtdl, a magad visszafogottsdgdban is felforgatd médjdn...

— Kozép-Kelet-Eurdpa egyik fontos hangszere a cimbalom. Szlo-
vékidban, Csehorszdgban, Moldovdban is haszndljak, ahogy a be-
loruszok és a romdnok is... Ha visszamegyiink az id8ben, akkor
azt ldtjuk, hogy a hangszeres zenét, és benne a cimbalmot a hagyo-
mdny éltette. Helyben, lokdlisan adtdk tovdbb azt, ami a nagyap-
juk és az tikapjuk zenei kultirdja volt. Ehhez hozzitartozott a teljes
hagyomdnykor, aminek mentén a zene végigkisérte az emberek éle-
tét. Egy keresztel8n ugyanigy volt zene, ahogy egy temetésen vagy
barmilyen tinnepi alkalommal. A sziiletéstd] a haldlig elkisérte az
embereket a muzsika. Még a vonatok érkezését is cigdnyzenekarok
vértdk! Aztdn, ahogy globalizdlédott a térténet, megvaltoztak a vi-
szonyok. Magyarorszdg ebbdl a szempontbdl kimondottan Buda-
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pest kdzponttivd véltozott, bér vitathatatlan, hogy mostanra a vidé-
ki nagyvarosokban is kialakultak jelent8s kulturdlis gécpontok. A
lokalitdsukbdl kimozdult emberek kikeriiltek abbdl a hagyomdny-
nyal teli kdzegbdl, amiben addig éltek, és ezzel nem csak a gondol-
kozés véltozott meg, de a hagyomdny és benne a zene, a zenekar
helyzete is. A zenészek, akik részei voltak ennek a hagyomdnyokbél
eredd elvdrds-rendszernek, szépen, generdciérél-generdciéra adtdk
tovabb a zenét és a hozz4 tartozé tuddst. Ez megsziint a z4rtsdggal
és lokalitdssal egyiitt. S8t, a XXI. szdzad elejétl még a maradék kis-
kozosségek is széthullottak, hiszen az informatika, ha virtudlisan is,
de megnyitotta a széles nagyvildgot a hétkéznapi emberek eldtt is.

Mindenki megvaldsithatja dnmagdt, de valahogy mégis tdvo-
labb keriilt az, hogy az ember figyelmet keltsen a tuddsa irdnt.

Lerdgott csont ez, de a cimbalom szempontjabdl fontos: ha egy
kiskozosség elvesziti a hagyomdnydt — beleértve ebbe a cigdnyzene-
karokat is — akkor egy heged(i vagy egy brdcsa tovabb él a vildgban,
s a veszteség globdlis szinten nem mérhetd. A cimbalom viszont ki-
mondottan ezeknek a lokdlis kozdsségeknek volt fontos hangsze-
re, s igy a népi kultirdbol kihalé cimbalommal veszélybe keriil a
cimbalom létezése. Magyardn, ha az éttermi cigdnyzenekarok meg-
szlinnek, mert egyre kevesebb az igény, akkor az azt is jelenti, hogy
a vildgbdl eltlint a cimbalommuzsika harmada-negyede.

A probléma tovdbb4, hogy még nincs meg a cimbalom igazi he-
lye a XXI. szdzadi vildgban. Az a kérdés, hogy ebben a sokszor té-
bolyultnak t(ind démpingben miként lehet megtaldlni a hangsze-
rem redlis helyét.

Ha valaki nem ismeri a cimbalmot, és koriilnéz az interneten, el-
képesztden rossz kézikamerds felvételek hatalmas halmazdt taldlja.
Olyan informécidt kap, ami nem redlis és nem szinvonalas. Régeb-
ben, amikor még nem volt ez az internetes dradds, ha valaki New
Yorkban kivdncsi volt, mi az a cimbalom, és elment egy lemezbolt-
ba, akkor jé eséllyel taldlt példdul egy-két Balogh Kdlmdn-lemezt,
aminek alapjdn fogalmat alkothatott arrdl, hogy mi az a cimbalom.
Ma ez egészen mdsként van, mert bdr ldtszélag konnyebben ter-
jeszthetd a zene, de ha a YouTube-on, a Spotify-on cimbalom utdn
keresel — a TikTok-rél meg ne is beszéljiink — elgjonnek driiletes,
komolytalan dolgok. Amellett, hogy ez egyrészt nagyon vicces, a
madsik oldalrél viszont véresen komoly: vannak emberek, akik csak
ezzel szembesiilnek, ez alapjdn hiszik azt, hogy tudjdk, mi a cim-
balom. Ennek a trendnek a megvaltoztatdsa és feliilirdsa a feladat,
hogy a cimbalom megtaldlja a maga helyét és lehetdségeit.

— Ez végteleniil sok osszetevébd] alld feladat...

— Nyilvdn. Nagy lemeztdrsasigok nagy befolydst marketinge-
sek, tigynokségek befolydsoljdk ezt a piacot, ha 8k felvallaljdk ezt
a hangszert, akkor a nagyobb elérhetdség redlisabb képet teremte-
ne. De itt még nem tartunk. Kicsit kallédunk, 16gunk a leveg8ben,
oriiliink, ha felszinre keriiliink. Oriiliink annak is, ha a népiesebb
vonal kap szerepet. Persze, erre azt mondjdk mdsok, hogy a ko-
molyzenei vonalat kellene erdsiteni, Sztravinszkij Ragtime-ja men-
tén elindulva. A cimbalom jél tudja kévetni az igényeket, képes
idomulni az elvardsokhoz, akkor is, ha azok avittak...

— Azért csak-csak van esély a redlis kép kialakitdsdra és koztudatba
emelésére!

— A heged(, a zongora vagy akdr az elektromos gitdr el8ttiink van,
és nagyon nem kell mélyre 4sni, hogy értékelhetd informdciét sze-
rezzen r6la barki. A cimbalom még nincs ebben a helyzetben, ne-
kiink kell kihoznunk az informéciés godorbdl a hangszert. Nem
csak megfelelés szempontjdbol, ne csak arrél széljon, hogy ,kell egy
kis magyaros hangzds”, vagy valami ,kelet-eurdpai szinezet”. En azt
szeretném, hogy legyen a hangszernek sajdt, 6ndll6, markdns karak-
tere. Azt hiszem a maradék éveim erre fognak elmenni. J6 esetben.
— Ebbez az ,irdnyhoz” tartozik a t6bb formdban is feldogozott ,,Szo-
mori vasdrnap” vagy az ,,Over the Rainbow™?

— Nem gondoltam erre, amikor ezeket megesindltam. Azt hiszem,
ezekkel a dalokkal mdr nem lehetek tdl populdris, mert olyan ko-
zegben ¢éliink, ahol csak az id8sebb korosztdly vagy egy réteg isme-
ri ezeket. Nem hiszem, hogy egy dtlagos huszévesnek sokat mon-
danak ezek a dalok. Ha nagyon és tényleg populdris akartam vol-
na lenni, akkor Billie Eilisht vagy Taylor Swiftet dolgoztam volna
fel. Azokkal a dalokkal foglakozom, amiket mindig is szerettem. Jé
kis tanulds az, hogy rdjojjek, miként szélalnak meg jél ezek a dalok
egyetlen cimbalmon, hogyan lehet belecsempészni olyasmit, ami a
cimbalom természetébdl fakad. Ez hallatlan izgalmas jaték! Vannak
még olyan dalok, amikkel foglakozni akarok a jév6ben. Azt szeret-
ném megmutatni, hogy nem csak a tradicié, a komolyzene, a kony-
nylizene vagy ezek valamelyike lehet érvényes, hanem, hogy mind-
ez osszefligg, és ha meggy6z8déssel és tisztdn dramlik, akkor m-
fajtdl fiiggetleniil lehet j6.

— Jol értem, hogy a miifajhatdrok elengedése, drhdgdsa vagy felszdmo-
ldsa is a céljaid kozote szerepel?

— Nem szeretem ezeket a kategdridkat, nyilvdn tudjuk és érijiik,
hogy létezik ilyen felosztdsa a zenének, de én inkdbb arra figyelek,

KONVENCIOK NELKUL: A CIMBALOM UJ ESZTETIKAJA

Régota foglalkoztat eqy merdben eltérd, 1ij irdny, amely a cimbalom eddig ismert szerepét teljesen vijradefinidlja. Bar hangszerem zenei ha-
gyomdnyai mélyen beépiiltek az identitdsomba — ami természetesen érték szamomra -, 1igy érzem, egyre inkdabb olyan titon haladok, amely
szandékosan elszakad a megszokott konvencidktol. Ez az 1it nem miifajokrdl szol, hanem sokkal inkdbb egy tiszta zenei szemléletrdl, amelyben
a hangszerem, eqyediildllo lehetdségei miatt taldlhat rd a helyére, tiil a hagyomdnyos kereteken.

Szdamomra ez irdnyvdltdst, és az Gnazonossdg, a hiteles jdték 1ij szintjének felfedezését jelenti. Célom, hogy vdltoztassak a cimbalom koré
épiilt sztereotipidkon, amelyek kizdrolag a magyar vagy kozép-eurdpai zenei kultiirdhoz, illetve meghatdrozott miifajokhoz kapcsolodnak.
Hangszeremre, az eqyetemes zenei nyelv eszkozeként tekintek, amely barmilyen stilusban érvényes.

Hiszem, hogy a hangszer 1ényegében mdr nem kéthetd csupdn régiokhoz vagy miifajokhoz, hanem a sajat eQyedi hangzdsdban és lehetdségei-
ben rejlik, amelyek révén teljes joggal Iétezhet és fejlodhet. Ez a megkozelités, a tiszta zene keresése mellett az eqyéni hangom hangsilyozdsdit
is jelenti. Az eqyéni hang szdmomra a legfontosabb: az a zenei vildg, amelyben nincs sziikség arra, hogy kiilsé elvdrdsok hatdrozzik meg az
irdnyt. Ez a gondolkoddsmod egy fiiggetlen, szabadabb utat jelent, amely eltér a tradiciondlis megkdzelitésektdl, és eqyben 1ij lehetdségeket is
nyit meg el6ttem.

Eddigi pdlyafutdsom alatt is ezen dolgoztam, ezt még hangsiilyosabbd és tudatosabbd szeretném alakitani a j6vdben. Nem egyszerti iit, hisz
naponta tapasztalom az ellenszelet, ezért nincsenek illiizidim. A sztereotipidk nemcsak a hangszeremhez kithetdk, hanem sokkal Osszetettebb
megitélésbol erednek, mely jobb esetben is csupdn korldtok kézé szoritja és beskatulydzza az eléadokat.

A dogmatikus gondolkodds soha nem fog eltiinni, viszont nem engedem, hogy ezek legkisebb mértékben véve is befolydsoljik a sajit utamat.
Tudatosan térekszem arra, hogy minden lépésemmel még jobban eltdvolodjak a merev keretektdl, és kialakitsak egy fiiggetlen irdnyt. Nincs
megfelelési vigy bennem, nem érdekelnek a divatiranyok, amiket sokszor az iparosodds folyamata kredl, hamis értékrendszert dllitva a miivé-
szetrdl, elfojtva a lényeget: az alkotd, teremtd miivészek sajiat hangjdt. Enélkiil stilytalannd, arctalannd vdlik mindaz, ami igazdn szamit.
(Forrds: Lukdcs Miklos Facebook-oldala)
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hogy ez mennyire fontos vagy nem fontos az adott helyzetben. Az
érdekel, hogy mennyire tud remekmii lenni egy négysoros dal, akdr
szdvegben, akdr zenében. Nem kell messzire menni, Kurtdg Gyorgy
Miniatiirjei annyi értéket hordoznak, hogy az szédité. En ezt az ér-
téket keresem. A zeneirodalomban béségesen vannak olyan népsze-
i kompozicidk, amelyek sokat beszélnek, de keveset mondanak,
s ugyanakkor vannak olyanok, amelyek fél percben egész vildgokat
mutatnak meg. Ez miifajoktdl fiiggetlen. Persze, lehetnek olyan
miifajok, amik nem fekszenek a cimbalomnak, de azok elmennek
mellettem. Nyilvdn nem fogok techno-t jitszani cimbalmon, b4r-
mennyire is mend lenne egyesek szerint.

— A cimbalom miiltjdval dr vagy itatva, s ez nyilvin inspirdcids for-
rds. Mégis tigy érzem, hogy ezen til mintha lenne benned valamiféle
dac & szembendllds a tradicidk kapcsan.

— Dersze, a tradicidkat megtapasztaltam és megélem, hiszen zenész-
csalddbél szdrmazom. Ugyanakkor az is igaz, hogy van bennem né-
mi dac. De ezzel egyiitt is mélyen tisztelem azokat, akik a hagyo-
mdnyt folytatjdk, abban gondolkodnak és rdteszik az életiiket is.
Nyilvin nekik ez okoz rémet. En zenei szempontbél kalandor ti-
pus vagyok, nem tudok, nem is akarok bezdrkdzni a zene egyetlen
szegmensébe, legyen sz6 népi, klasszikus vagy kortdrs zenérél. Ha
azt mondandk, hogy holnaptdl csak egyetlen dologgal foglakozha-
tok ezek koziil, akkor nagy-nagy bajban lennék. Bennem még min-
dig til nagy az éhség és a kivdncsisdg ahhoz, hogy egyetlen dolgot
erbltessek. Ehhez tillzottan szeretem a zenét. Ez t6lti ki reggeltél es-
tig az életemet, ha nem zenélek, akkor is errél gondolkodom. Eb-
ben a formédban pedig — az esetleges dactdl fiiggetleniil — a magyar
tradicié mindig velem van, hiszen ez a tradicié nem csak a zene, ez
ott van az irodalomban, a képzémiivészetben, a gondolkoddsban és
természetesen a beszédiinkben... Ilyenformdn nem tudok nem-ma-
gyarul zenélni. Egyetlen dolgot igyekszem elkeriilni, és ez pont a
cimbalom helyzete miatt nem egyszer(i: magyarkodni nem akarok.
Semmiképpen nem akarom kihaszndlni a hangszeremet csak azért
mert magyar. Mert ez dnmagdban nagyon kevés. Viszont megha-
sonulni sem akarok a multtal, a hagyomdnnyal, a hagyomdnyaim-
mal. Leegyszeriisitve igy mondandm: magyar motivumokat nem
hasznilva is lehet magyarul cimbalmozni!

— M;i vdr rdd a kozeljovében? Lemezek? Koncertek?

— Ahogy én gondolkodom, az azzal is jdr, hogy koncerten keve-
sebbszer ldthatnak-hallhatnak engem. Ami egydltaldn nem baj.
Nem kell mindenhol ott lenni. A kevesebb koncert azt is jelenti,
hogy t6bb id8 marad mdsra. Nem csak az alkotdsra, de magamra
is. Nekem fontos, hogy a koncertekre tényleg fel tudjak késziilni,
hogy annak stlya legyen, és ne csak rutinbé6l hozzam a figurdt. Ez
egyre fontosabb nekem. Nem hiszem el, hogy aki 6t6t-hatot jatszik
egy héten, az nem rutinbdl oldja meg, ahogy azt se tudom elhin-
ni, hogy ennyi jaték és a hozz4 tartozé utazds mellett fenntarchatd
a koncentréltsdg és a mindség.

A jov8ben tobb kamarazenekari feladat vér rdm, jdtszom pél-
ddul Haydn G-dir heged(iversenyét egy Haydn-fesztivdlon. Mi-
re az interji megjelenik, addigra tdl leszek egy Tel Aviv-i Edtvos
Péter-emlékesten, ahol azt az Edtvds-miivet fogom jdtszani, amit
nekem kompondlt. Aztdn a Budapest Music Centerben is lesz egy
E6tvs-est, ahol egy sajdt mlivemet jatszom, amit Péter emlékének
ajénlottam. Tervben van egy lemez, amit kitting kollégdkkal — Dés
Andris iitéssel és Avéd Janos szaxofonossal — fogunk idén felven-
ni. Ez jévdre fog megjelenni. Az idei évben tobb izgalmas kiilfsldi
koncert is vdr, olyan helyeken, ahol eddig nem jdrtam, péld4ul Ja-
pdnban és Dél-Koredban...

Mindezek mellett pedig az a fontos, hogy olyan dolgokkal fog-
lakozhassak, amik tényleg izgatnak.

Grozdits Kiroly

NEMZETI TANCSZINHAZ

NAGYTEREM

2025. APRILIS 1. KEDD 19.00
Viharsarok - Magyar Nemzeti Tancegytittes

APRILIS 5. SZOMBAT 19.00
A makrancos holgy - Kecskemét City Balett

APRILIS 6. VASARNAP 15.00; APRILIS 7. HETFO 10.30; 15.00
Rumini - Inversedance - Fodor Zoltan Tarsulat

APRILIS 9. SZERDA 19.00
Kotelék - Budapest Tancszinhaz

APRILIS 10. CSUTORTOK 19.00
Jov6 Csillagai - Magyar Tancmtivészeti Egyetem

APRILIS 12. SZOMBAT 19.00
Hommage a Jeszenszky - Koncepci6. FrenAk

APRILIS 13. VASARNAP 19.00
A Falu - Szabad-e locsolni? - Fitos Dezs6 Tarsulat

APRILIS 18. PENTEK 15.00
Jancsi és Juliska - Bozsik Yvette Tarsulat

APRILIS 19. SZOMBAT 19.00
Carmen - Pécsi Balett

APRILIS 22. KEDD 19.00
FRIDA, az élet muzséja - Duda FEva Tarsulat

APRILIS 24. CSUTORTOK 19.00
Négy évszak - Koézép-Eurépa Tancszinhdz - Maciej Kuzminski

APRILIS 26-27. SZOMBAT-VASARNAP 19.00
Chotto Desh - Akram Khan Company

MAJUS 3-4. SZOMBAT-VASARNAP 19.00
Mixed bill - Nederlands Dans Theater - NDT 2

MAJUS 10-11. SZOMBAT-VASARNAP 19.00
Dream Team
Gauthier Dance JUNIORS - Theaterhaus Stuttgart

MAJUS 13. KEDD 19.00
Szépséges Mezbség - Duna Mtivészegytittes

MAJUS 17. SZOMBAT 19.00
BABEL - Duda Eva Tarsulat

MA]JUS 18. VASARNAP 19.00
Tiz kicsi btinjel - Inversedance - Fodor Zoltan Tarsulat

MAJUS 23. PENTEK 19.00
Sisi, a magyarok kirdlynéja - GG Téanc Eger

ELOTER
APRILIS 12. SZOMBAT 11.00
Ringat6 foglalkozds - Apa, ma jatssz te is!
Gall Viktoria Emese
APRILIS 6.,13., 27., MAJUS 4., 11. VASARNAP 10.00

Kéketanc - moldvai és gyimesi gyermektanchaz és
kézmtives foglalkozas - Sandor I1dik6

Tovabbi eléaddsok. www.nemzetitancszinhaz.hu
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MAGTAR

ROVATVEZETO: SzEKI S00S JANOS

BAGYI BENCZE JAKAB VERSEI

ANAPBA OLTOZOTT ASSZONYOK EMLEKEZETE

...6s egyszer majd Gjra ott leszek
Azsia fiives pusztai felett,

mint ki vadesiko szelekbe koltozott,
s orokkon nyargal6 lovakat idomit
eget is szorit6 térdei kozott -

...6s egyszer majd Gjra ott leszek
Azsia fiives pusztai felett:
lebeg® turul, réviilé taltos,

ki a holnapért tegnapot dldoz,
Tegnapot dldoz, Gj lovat tor be,
eljutni ismét a Karpat-korbe -

Eljutni Gjra, egy kissé méasképp,
hogy holnapunk is majd massé valjék,
Uzni G szarvast Lebédiaban,

melynek szarva kozt egy masik Nap van:

asszonyi teste, fény sziilte &rnyék:
vas szeg sebezte fidért faj még -

...de lam, elszakad az dlom fonédla,
marad a vagyak zernye vaza -
Kaukazustol fel az Uralig

hol az Aral-t6 pusztava mallik
taltosok lépnek az ég peremére,
felkel6 napban siillyedén égve,

amig én allok a Kérpat-korben,
egy euro-standard ablak keretben,
s érdes fliggdnye arcomba lebben...

ASSZONY

Ki oldva kotsz,
és kotve oldasz,
ha atkarolsz,
ha eltaszitasz -

J6 lenne ilyenkor

fajvais titni,

vagy magam siratva menekiilni,
de nem tudok mar

egymagam lenni,

sarként, viragként
viritasz rajtam,
holnapi csékodért
vérzik az ajkam;

tudom, hogy tobb vagy
egymagadnal,

s nalam is tobb, mert
velem haltal,

velem haltal,

velem almodtal,

6sbarlangokbdél kiabaltal,

ram biztad magad a semmi szélén,

s én mentem utanad dradva biiszkén,
hogy ne hagyjalak a pillanat tiszkén,
vonszoltalak magammal vissza,
miel6tt titkod a sotét felissza,

vissza a fényre, ahol az arnyad

mar babusgatja az éjszakankat,

s nem voltam melletted soha faradt,
mert az erém is bel6led aradt,

és most miel6tt elhagynalak,
aruld el nekem, hogyan csindljam,
igéz6 titkod el6ttem tard ki,
magad ellen érettem allj ki,

ki oldva kotsz,
és kotve oldasz,
btivod alol fel
csak te oldhatsz:

a te bibdjod nem varazslat,
csupa izomrost,

véren és csonton

borong6 béanat,

boldogan faradt,

finom izomrost,

ki ellent nem allhat

jajdulo térnek,

életes vagynak...

Oldozas vagy.
Hozzéad kotoznek
felszabadulni
akar¢ vagyak.
Oldozas vagy,

ize az érted
rajongo vagynak,
haz négy fala,
fala a sikolynak

s hallgatasnak...

engedj haza!
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AZOTA ERDELYBEN
A székely szabadsag napjara

mar ezredszer nyiltak el a viragok,
mar ezredszer szaradt el a (i,

s hullott a faknak lombja a rogre,
de 6k még itt vannak azoéta,
csontjuk a f6ldbdl kifordul néha,
kiforg a szabad ég ala,
felbolygatott sirjuk mélyébdl fordul
a szabad ég al4,

ahol annyiszor lattak felkelni,
kelni és hunyni a Napot,

a Napot kit aztan keresztény
Nagyasszonyunkka imadtak,

de hol van ma mar

az azidg,

mikor mas szine-disze
lett az tinnepi kehelynek,
de a bornak benne
megmaradt az ize,

s az dldozat, mely

lehetett fagjdalmasan véres,
vagy tomjén fiisst6l édes,
nem volt tobb,

mint bizonykod¢ valtozat
a htiség oltaréra,

de hol van mar

az azide,

kérdezném s mégsem kérdezem,
mégsem, mert, ldm itt van,
folytatédik bennem,
avagy és a féltés

szelid és szilaj orvénye
tiiremkedik és arad,

arad ereimben,

és hallom,

hallom mint réviil6 taltos,
hallom, hogy Erdély
tele van sirdssal,
sziiletések s naszok
orom-zsongasaval,
hallom

Kérpatok karéjaban,
a Hargitak s Kiralyké
havas magasanak
mélyzold lankaiban,

hol egykor kardélen hordta a székely

a vérrel megvaltott,
kivivott szabadsagat,

ahonnan most is kialtok,
kialtok a csontjaink folé
boltivként borulé égre,

kialtok képerny6k boltiv nélkiili egére:

éliink, mert 1am élni adatott
ezen a foldon
Gjabb ezer esztend 6t -

HUSEG

Csak hegyeken villan még
fehér ingként a ho,

csak emlékeimben él mar
arcod, a holddal sapadé -

Ilyenkor tjév el6tt,

igértem mindig neked:
megvaltozom, majd jobb leszek!
Bér régen messze vagy mar,

fogadalmam ma is megteszem:
,megvaltozom, majd jobb leszek!”,
és maradok a régi valtozatlan,
hogy véltozatlan 6rizhesselek.

ISTEN KERESZTJE

Miként arcod a viz tiikrében,
jelenlévé O mindenekben:
ftiszalak zoldjében,

szelek sodraban,

ott iil a hegytet6n,

Ocean arkéban,

ott él az élében,

ott dereng a holtban,

ha iiltetsz egy fat,

vagy szal virdgot,
életlang az,

amelyben lelke

oleli magdhoz

anyil6 virdggal

ébred6 almod -

...ott van éji madarak szemében,
és reggel ragyog a veréfényben;
ezernyi izzé oszlik a szddban,

s ragyog szemedben, hogy lass a vilagban,
ott zsong s er6t ad minden imadban;

(nevét ne firtasd, és ne is vitasd,
mert O nem a nevében rejlik,

és nemcsak ott van, ahonnan sejlik...)

...6s mert jelen van mindenekben,
nem lathatod a hegyen, a volgyben,
mert nincsen alakja,

nincs rajzolatja,

a mindenséget Osszetartva,

a mindenségbe rejlik alakja;

ott van az él6 ftiben, faban,

az é16 csontok alkotta vazban;
sosem all 6ssze egy darabba,
mert a vilagot magara hagyna...
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Demarcsek Gy6rgy: LELEKSZEP EVEINK

mikor 2014-ben, 6tvenhat évesen be-

fejeztem az aktiv, rendszeres szinpadi
tdncos palyafutdsomat, akkor tinnepeltik
a NYIRSEG negyvenéves jubileumdt. Ori-
4si élmény volt ,utoljdra” téncolni a szin-
padon, egyiitt a csalddommal és a nyirsé-
ges csaldd tobb szdz tdncosdval! Felkeriilt a
véllamra a tdncosok 4ltal készittetett, és az-
6ta is nagy becsben tartott cifrasziir és le-
keriilt a véllamrél a gyakori fellépésekkel
egyiitt jar iziileti bintalmak sulya... Akkor
legaldbbis igy gondoltam. Maradt a tanitds,
a szervezés, az érdekképviselet, az iskola, az
egyesiilet és a szvetség. Aztdn 2019-ben, a
JNYIRSEG 45” alkalmabél ismét felkeriilt
a csizma a hatvanegy éves ldbakra, s akkor,
az Ujabb tdncos élmények hatdsira megfo-
gadtam, hogy a ,NYIRSEG 50”-en is tén-
colni fogok, mert ,A magyar embernek tiir-
ni kelll” (Vasérhelyi Ldszlo, 1988), illetve
a ,Hogy tetszik lenni?” kérdésre adott vd-
lasz szerint: ,Lenni kell!” (Rozman Béldné,
any0s, gyakran). Mindkét alkalom utdn ké-
sziiltem {rni a felemeld érzésekrél, a tincos
csalddokrdl, a régiekrdl és az Gjakrol, az ere-
detiségrél és a sokszinlségrél, de végiil min-
dig elmaradt, elsodortak az események. Az
otvenéves jubileum azonban mds, élesebb,
hatdrozottabb, egyértelm(ibb hatdrvonal
egy tarsulat életében, s még inkdbb az azok
szdmdra, akik az ezt megel6z8 évtizedekben
hiaztak csizmdt és tdncoltak révidebb-hosz-
szabb ideig a csapatban. Nekem is megada-
tott, hogy negyvenhat év Nyirséghez tarto-
z4s utdn, hatvanhat évesen ismét a szinpa-
don szerepelhettem a feleségemmel, a tdn-
cos fiammal és a tbbi kétszdzdtven tdncos-
sal. Rdaddsul mostani és kordbbi kollégdim-
mal (Eder Rébert és Bohdcs Gitta; Kdcsor
Istvdn és Kdcsor-Igndcz Gabriella) egyiitt
taldlhattuk ki, szerkeszthettiik és rendez-
hettitk meg lélekszép éveinket reprezentdld
jubileumi gdlam{isorunkat...

A nyirséges csaldd alapvet8en 3+1 kor-
osztdlyt olel fel: a legid8sebbek a tdrsulat ko-
rai idészakdbdl, a f8iskolds évekbdl vannak.
Ok nem egyszerre hagytik abba az egyiitte-
si munkdt, viszonylag hosszti dtmenetet ké-
peztek, s tdncos pdlyafutdsuk végeztével sa-
jat egyesiiletet is alapitottak rendszeres foci-
z4ssal, kirdnduldsokkal, tdncos programok-
kal, s legtobbyjiik 4ltaldban részt vett a tizen-
ot évestdl kezdve az osszes jubileumi géla-
misoron! Ok tehdt a NYUNYIC, azaz a
Nyugdijas Nyirségesek Clubja.

Az 8ket kdvetd, még mindig csak kozép-
kordakbdl 4116, nagyszdmu tdncos a jubile-
umi gdlamisorok magja, htzdereje, kivd-

Otvenéves a Nyirség Tancegytittes

16 felkésziiltségii bdzisa. A 2024. augusztus
végétdl havi rendszerességgel tartott hét-
végi, jubileumi prébdkon az elsd, izomld-
zas meglepetések utdn az & fejlédésiik volt
a legszembet(indbb. Jdl sikeriilt formaidé-
zitéssel november 30-dn, az Stvenéves gila-
misor idejére a kevésbé mozgdsos életfor-
mébdl kiszakadva sikertilt a tdncos pdlyafu-
tasuk legjobb formdjdt idézd felkésziileség-
gel, lelkesedéssel és erénléteel részt venniiik
a négy6rds miisor legtobb koreografidjaban.
Ok még nem alakitottak sajdt egyesiiletet,
hiszen szétszérédva élnek az orszdg és a vi-
lag kiilonb6z8 pontjain — volt, aki Anglid-
bol érkezett a miisorra —, de mdr régdta van
neviik nekik is: 6k a KINYIC, azaz a Koze-
pesen Idés Nyirségesek Clubja.

Es persze vannak a mostaniak, a mai tan-
cosok, a NYIRSEG! Egy ilyen jubileumi
misoron az § villukon nyugszik a legna-
gyobb teher: 8k segitenek a szervezésben, 6k
az anyagbeszerz8k, készitik az elmaradha-
tatlan kidllitdst, 6k tanuljék meg a legtobb
régi téncot a legrovidebb idé alatt, és dllnak
be minden olyan koreogréfidba, amelybdl
még hidnyzik egy-két ember. Csoddlkoz-
va nézik az eleinte kicsit még szuszogé-cso-
sz0gd, de a szinpadi prébdkon mdr régi fé-
nylikben ragyogé eléaddst nyujté dregek és
kozepesek teljesitményét, dlmélkodva hall-
gatjak a probakézi sziinetek régi sztorijait, a
fesztivalok, musorok, utazdsok, szerelmek és
csaldddsok élményeit, és ldtjdk a prébikon
megjelend nagyszdmu tdncosgyermek-sereg
életreval rohangdldsdt és felndttes komoly-
sdgti részvételét a mindig 6ridsi sikert aratd,
felemeld hatdsa Csalddok Tinciban. Az él-
mény mellett 6ridsi példa is ez a maiak szd-
mdra, hogy milyen természetes tud lenni az
ordém, s a megfeleld keretek kozotti, harmo-
nikus és jékedvli egytitt munkdlkodds a ko-
z0s cél érdekében a sziildk és a gyermekek
kozott.

Egy ilyen nagyszabdst jubileumi gdla-
miisorban alapvetd érték a térsulat szdmd-
ra, hogy bemutassa a régi, a kozepes és a mai
korosztdly mellett a jév8 nyirséges nemze-
dékét is, akik a Visdrhelyi Ldszl6 Reformd-
tus Alapfokt Mivészeti Iskoldban palléro-
zodnak a régi nyirséges tdncos-pedagdgu-
sok, illetve az & egykori tanitvdnyaik, ma
miér kollégdik dltal. fgy keriilt hdt a szin-
padra a NYIRSEG UP széz gyermektdnco-
sa is, akik a Lokotd — Topogd — Margaréta —
Kismargaréta — Ispildng Téncegyiittesekben
nevelddnek, s akik ondlléan és kozos alko-
téssal is bemutatkozhattak a vildgot jelentd

deszkdkon.

Otévenként tehdt, amikor az &szbél a tél-
be csavarodni ldtszik a nyirségi tdj, a réla el-
nevezett tdncegyiittes is el8kapja legjobb
formdjdt, megrdzza magit és az el6z8 héna-
pok héevégi prébdi nyomdn, kivalé alkotéi
és el6addi osszefogdssal, megvaldsitja a cso-
dat. gy volt ez most is!

LELEKSZEP EVEINK tiikércserepei
voltak ldthaték és hallhatk a szinpadon,
dalban, tdncban, muzsikdban, képekben és
filmekben, izzadsdgcseppekben és zihdld s6-
hajokban, 6romben és bdnatban, csalddok-
ban és szélistdkban, koszontékben és ver-
sekben, rigmusokban és csujogatdsokban.

Az elsd Stven év alatt 4télt élmények tore-
déke sem kozvetithetd a mégoly hosszi mi-
soridd alatt sem, ezért a régi és Gjabb ko-
reografidk, a kicsiknek és nagyoknak, a 14-
nyoknak és a fitknak (no, meg az dregfi-
tknak) kedves tdncok feldjitdsa és szinpad-
ra 4llitdsa jelentette a miisor alapjdt, ezeket
szorftottuk egyfajta naptdri rendbe, aho-
gyan eleink még az életiiket éleék a farsang-
t6l az ddventig.

Az Stven év torténetét persze megirjuk,
késziil a konyv is, az is szép lesz, az év elsd
felében ki is adjuk, mintegy meghosszabbit-
va ezzel az tinnepi, jubileumi id8szakot, de
a géla utdn, decemberben mdr el is kezd8-
détt az Stvenegyedik évi program tervezése,
nevezés az Antoldgidra, a fesztivdlok szerve-
2ése, el6készitése... ,Allj, fék!” — hallom ré-
gi tdncosunk intelembdl szalldigévé neme-
siilt szddsszetételét — s valéban! Nem most
van az ideje az ,Gjratervezésnek”, ez inkdbb
a,,mentés mdsként” ideje és helye. Ahogyan
Vérosmarty Mihdly irja, ,A miiltat tiszteld a
Jjelenben, és tartsd a jovének!”— ezt tettitk hde
most, itt, a XXI. szdzad 24. évében, a Nyir-
ség torténetének dtvenedik évében is...

A tdncosok nagy tobbsége, akdrmerre is
vetédik élete sordn, dtévenként visszatér a
gyokereihez, ahogy a mindenkori Nyirség
is a legszebb magyar hagyomdnyok gyoke-
reibdl épiti fel misorait meg-megijulé csa-
pattal, megfiatalodott (és lélekben mindig
is fiatal) vezetSkkel, kizdrdlag a hagyomdny
értékes, megdrizni vald viselet-, zene- és
tdncanyagdbdl épitkezve.

...és ha a csarnokban ismét kigytlnak a
fények, s betdncol a majd’ hdromsz4z felndee
és gyermektdncos, akkor majd bizton 4llit-
hatjuk, hogy nem volt hidbavalé az eltelt 6t-
ven év: ,,itt nappalra és virraddra, lelhetsz ott-
honra é kedves széra, fakadhatsz dalra, tanc-
ra, maskardra, ébredhetsz pirkadatkor nagy-
harangra, akdrmerre visz az utad, lélekszép
éveink mindig benniink liiktetnek tovdbb...” m
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ljeszt6 szépseég

Szurvakarok, kukerek, babugerek és dzsamaldrok a banyaszvaros utcdin

2025. janudr 24. és 26. kézott rendezték meg Bulgdridban, a févirostol harmincét kilométerre, délre talalhato Pernik varosdban a 31. Nem-
zetkozi Maskards Fesztivdlt, helyi nevén a Surva Fesztivdlt. Ez Eurdpa legnagyobb téli maskards rendezvénye, amely bolgdr résztvevdk
ezreit, nemzetkdzi csoportokat és vendégeket hoz dssze a vildg minden tdjdrol, bemutatva és megiinnepelve a téltizo-tavaszvdro bolgair nép-
szokdsokat. A haromnapos esemény elsé percétdl az utolsoig folyamatosan izzo, j6 hangulatban telt, ami a szervezbknek és az dszinte lel-
kesedéssel jelenlévd résztvevdknek kdszdnhetden a maga grandiozussiga mellett - csak a felvonulok t6bb mint tizenkétezrenen voltak! - is
nagyon emberi tudott maradni. Az orszdg dsszes néprajzi régiojabol érkezd csoportok testkozelbe hoztdk és az odaldtogatoknak is dtélhetd-

” o

vé tették a bolgar folklorhagyomadny részét képezd bsi ritudlék mdig fennmaradt valtozatait lenyiigézo jelmezeikkel, maszkokkal, népuvise-

letekkel és persze sok-sok zenével, tanccal.

fesztival kozpontjaként mikodd Krakra teret kdrbevevd és az

arra felvezetd tobb szdz méteres tt két oldaldn felépitett leld-
tok reggeltdl estig tele voltak nézdkkel, de rengeteg embert vonzott
a Szturma-patak dltal egymdstél elhatdrolt kézmives vdsdr és a hires
bolgar grillkonyha mindenféle portékdjdval kényeztetd piacrész is.
A legteljesebb ,,Surva-élmény” azonban mégiscsak akkor érhette az
embert, ha megmeritkezett a kézpont felé vezet6 kis utcdk forgata-
gdban, ugyanis itt taldlkozhatott testkdzelbél a folyamatosan moz-
gédsban 1évé felvonulé csoportokkal.

Ez a hangulat csakis a formdk, szinek, hangok és ritmusok cso-
ddlatos elegyével irhaté koriil. Nem volt olyan utca, ahol ne alakult
volna spontdn tdnc a gydnydriibbnél gydnyoriibb, himes viseletek-
be 6ltdzott felvonuldk vezetésével és a nézel6d8k bevondsival. Az
utcahossznyi kértdncokban egyiitt ringatézott felndte és gyermek,
ismerds és idegen. A zenét a majd’ minden csoporthoz szerzddte-
tett, tobbnyire roma zenészekbdl 4ll6 banddk szolgdltattdk. A leg-
gyakoribb feldlldsban egy vagy kettd, néhol hdrom tapan (kétfene-
ki dob), zurna (nddnyelves f&bol késziilt fivés hangszer, ebbdl is
4ltaldban kettd), szaxofon vagy klarinét miksdote egyiite. Néme-
lyik banddnal gadulka (bolgdr népi vonés hangszer) és harmonika
is feltlint. Ezek a zenészek a csoportokat szdllit buszokrdl leszall-
va, 4t a varoson, a leldtok eldtt, vissza egészen a buszparkoléig kisér-
ték a felvonuldkat, szinte folyamatosan zenélve. Aki ismeri a bolgdr
ritmusokat és tempodkat az tudja, hogy ez nem kis kihivds. Ennek
ellenére a muzsikusokon ldtszott, hogy nem csupdn szolgdltatnak,
hanem élvezik a zenét, olyannyira, hogy sok esetben még zenei vir-
tuskoddsra is futotta az energidjukbol. Sét amikor a csoportjuk a
felvonulds utdn szétszéledt, akkor is megteremtették sajde kis tdn-
cold vagy csupdn zenehallgatd kozonségiiket.

A csoportok érkezését a kisérd zenén kiviil messzirdl eldrulta az
idénként — elég gyakran — felhangzd vel8trdzé kolompzigis is, hi-
szen a végteleniil valtozatos maskardknak van egy ,dllandésult” ele-
me: derekuk koriil — olykor t6bb sorban, hatalmas terhet réva a vi-
sel8jére — oridsi réz és ntdtevas kolompok 16gnak, melyeket me-
net kdzben vagy megdllva, meghatdrozott iitemre, ritmikus moz-
géssal egyszerre sz6laltatnak meg. El lehet képzelni, hogy az olykor
szdz f8t is megkozelit 1étszdmu csoportok micsoda foldéntili za-
gést produkdlnak. Ez a hagyomdnyosan a mdgikus ritushoz tarto-
z6 zajkeltés mindenesetre gy dtmossa a benne megfiirdetett em-
ber testét-lelkét, hogy cseppet sem kételkedik abban, hogy mindez
képes messzire Gzni a gonosz er8ket is. Hiszen — akdrcsak a busé-
jérdsnak Mohdcson — az 8si trak ritusok nyomdban kialakult ala-
koskodé kukeri (vagy surva) hagyomanynak eredendd célja, hogy
ritudlis tdncokkal és maszkos felvonuldsokkal a gonosz szellemeket
elizzék, mikdzben termékenységi dlddst kérjenek a foldekre és az
emberekre.

A bolgdr dlarcos ritudlékat legtobb helyen a ,piszkos napokon”
végezték, amelyek kardcsony napjdn, december 25-én kezdédnek
és Szent Ivan (Keresztel Szent Jdnos {innepe — Ivanovden) nap-

jdn, janudr 7-én végz8dnek. Kordbban dgy tartottdk, hogy az év
ezen idészakdban ,megnyilt az ég, és a mennyorszdg és a pokol egy-
gyé olvadt”. Meggy6z8désiik szerint ez a régirdl az Gjévre vald dt-
menet , tisztatalan” idészaka volt, amikor a Foldet démonszerti 1é-
nyek kisértették, amelyek szerencsétlenséget és betegségeket okoz-
tak. Ezért az évnek abban a szakdban fiatal legények és férfiak masz-
kot 8ltottek, és nagy csoportokban jdrtdk a falvakat, hogy eltizzék
a gonosz er8ket. Leggyakrabban szilveszterkor keriilt sor a hagyo-
mdnyos maskards ritusokra.

Pernikben hagyomdnyosan janudr 13-rél 14-re virradé éjjel, ja-
nudr 14-én (Szent Bazil napja) pedig nappal tartjik az iinnepet, a
Surova-t vagy Surva-t. Az autentikus maszkabdl kiilonféle karakte-
reket vonultat fel. Nyugat-Bulgdridban az Gjévi tinnepeken legnép-
szer(ibbek a szurvakarok, mig mds régidkban a tavasz el6tti maszkos
jatékok résztvevdit kukeri néven ismerik. A felvonuldson a csopor-
tokat 4ltaldban a ,menyasszony” (-nak 6ltdzote férfi) és a ,, v8legény”
vezeti, akik segitségével a menet tetdpontjdn egy eskiivdi szertartdst
adnak el8, melynek dllandé szerepl8i a medve, a cigdnyok, az 6rdé-
gok és a zenészek. A f6 figurdk azonban maszkos és kolompos férfi-
ak csoportjai, akik ritmikus [épésekkel mozognak, ldbukon bérsa-
ru, nadrdgjuk 4ltaliban birkab8rbdl késziilt, felsé ruhdzatukat min-
den elképzelhetd szinben pompdzé népies feloled és birkaszdr bo-
ritja, arcukat pedig maszk takarja. A maszkok elképzelt [ények vagy
dllatok fejét formdzzak, 6rddgot szimbolizdlnak ijesztd arccal és ki-
4ll6 fogakkal, szarvakkal, esetenként tdtogé csérrel. De akadnak ha-
talmas vdszonboritdst favdzakra szerelt baromfitollakkal gazdagon
diszitett bonyolult szerkezetek is. Az dlarcokat hagyomdnyosan ki-
z4rélag nétlen legények viselték (ma mdr n8k és gyermekek is csat-
lakoznak a felvonulékhoz) akik kiilénféle helyi beceneveket kaptak,
amelyek az dltaluk viselt sajdtos maszktipushoz és szerepiikhoz kap-
csolédtak, mint példdul: dzsamaldr, brazaya (cs6rds maszk), mecs-
kar (medvejelmezt viselnek), kamilar (teve jelmez), nevesta (meny-
asszony), sztar (dregember). Az egyik legfigyelemreméltdbb jelmez
taldn a babuger maskara, ez egész testet fedd kecskeprémbdl késziil.
Hatalmas siivegszer(i fejfed8vel, ahol a lelégé szdr a teljes arcot el-
takarja. A tobb dllat b8rébdl dsszevarrt jelmezt specidlis, ide-oda
lengd ,tanclépésekkel” viselik a felvonuldson, amitdl az 8sszes sz8r-
szdl tengerként hullimzik, és messzire lebegteti a kecskeszagot.

A kukeri maszkok eredeti, szimbolikus jelentését a mai ember
mdr csak taldlgatja. A leginkdbb elterjedt magyardzat szerint a mas-
kara megfosztja visel8jét valédi énjétdl, természetfeletti 1énnyé va-
rdzsolja, igy képessé vélik arra, hogy dtjusson a szellemek vildgaba és
kapcsolatba Iépjen veliik. A kolomp hangja pedig tisztit, nem mel-
lékesen hidat teremt él8k és holtak kozote. Ha a jelenkori felvonu-
16k ebben mdr nem is hisznek feltétlentil, azt valészintileg mind-
annyian 4térzik, hogy a hagyomdnyokon keresztiil dsszekapcso-
lé6dhatnak &seikkel, rokole kultdrdjukkal, igy pedig teljesebben és
boldogabban léphetnek a jév8be vezetd ttra.

Szdveg és kép: Trifusz Péter
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Surva Fesztivil 2025, Pernik, Bulgdria
Foté: Trifusz Péter












Benedek Krisztina elismerése

Oklevél a Magyar Mtivészeti Akadémia Miivészetelméleti Tagozatatol

Részlet Festé Boglirka, a Godilléi Damjanich Janos Altali-
nos Iskola igazgatdja lauddcidjibol:

,Krisztina harminchéc éve tanit, s jelenleg t5bb mint
négyszdz gyermeket vezet be hetente a magyar néphagyo-
mény kincsestdrdba; baba-mama foglalkozdsokon, ovis
Zene-Csoda-Virak szakmai vezetSjeként, 4ltaldnos isko-
lai néptdnc- és zeneiskolai népi ének 6rdkon a Godollsi
Damjanich Iskoldban és a Frédéric Chopin Zenei Alapfo-
ka Mvészeti Iskoldban. Ezalatt az idé alatt sok-sok népi
énekesoportot alapitott, novendékei orszdgos, s6t nemzet-
kozi népzenei versenyeken is sikeresen szerepeltek, s tb-
ben vélasztottdk hivatdsuknak a tdncos és énekes miivészi
palyat. Tizenkét éve rendszeres meghivottja a Miipa gyer-
mekmiisorainak; a Cifra Palotdban csalddi Kerekité Tip-
pentdt vezet, a Hetedhér tanchdzak énektanitdja és mese-
monddja, a Fesztivdl Szinhdz matiné koncertjeinek éne-
kes-mesél8je. Taldlkozhattak mér vele a csalddok a Ma-
gyar Zene Hdzdban, nyaranként pedig a Miivészetek Vol-
gyében Kapolcson, a Kaldka Versudvarban.

Szinvonalas és sokréti pedagdgiai és el6addmivészeti tevékeny-
ségét Godolls Kulturdjaére Dijjal és Godolls Vdrosért kitiintetés-
sel, valamint a Kérosféi-Kriesch Aladdr Miivészeti Alapitviny em-
lékplakettjével ismerték el lakhelyén. Nagyon fontos szdmdra a ta-
nulds, folyamatosan képzi magdt. Idén szeptembertdl ismét a Tanc-

miivészeti Egyetem hallgatéja, stresszkezelés és kiégésprevencié
szakirdnyu tovdbbképzési szakon. Krisztina négy gyermek — koz-
tiik két tdncmiivész - édesanyja és hdrom kisfid boldog nagyma-
mdja. Hivatdstudata és embersége példaériékii, miivészetpedagdgi-

ai médszerei szellemi 6rokitésre érdemesek.”
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INTERJU

, Tudod-e édesem...”

A szerelem a kdzponti témdja Laposa Julcsi népzenei gyokert, vildgzenei szarnyt dalainak

, Tudod-e édesem...” cimmel jelent meg 2024-ben Laposa Julcsi Junior Prima Dijas népzenész, zenei medidtor 1j albuma, mely
qyerekkiozonség helyett a felndttekhez szol. Az interjiibol kideriil, hogy mennyiben személyes zenei memodrja ez az anyag a le-
danysag végének és az asszonnyd vdldsnak, és hogy népi vagy vildgzenei formdcio-e a Laposa Julcsi & the Band zenekar.

zalai népzene nagykovete — irtuk réla

kordbban [folkMAGazin 2018/6 13. o.],
aki elfeledett népszokdsokat tanitott vissza
a sziil6falujdban €l gyerekeknek. N&i pri-
miésa a Zala zenekarnak, vildgjdré muzsikus
és bolcsész, aki Pdrizsban a Sorbonne Egye-
temen zenei medidtor képzésén arrél tanult,
hogyan lehet kdzelebb hozni az emberek-
hez a népzenét. A NEPI hang-szinek cimmel
megjelent, gyerekeknek sz616 dalos kifestd-
fiizet-sorozatdnak negyedik része a Kald-
ka kozrem{ikddésével késziile el. Legut6bb,
négy éve [folkMAGazin 2021/3 44. o.] err8l a
kiadvdnyrdl beszélgettiink Laposa Julcsival.

*

— Mi tortént azdta?
— Azéta munka és magdnélet terén is sok
fordulat tértént az életemben. A Covid-id6-
szak utdn felhagytam a szabaddszé léctel,
lett egy 4lldsom a magyar kozigazgatdsban,
illetve megtaldltam a szerelmet és férjhez
mentem, ezzel lezdrult egy szakasz. Ezek a
véltozdsok ihlették ezt a 2024 janudrjdban
megjelent Gj albumot, mely felnétteknek
sz6l, de ettdl fiiggetleniil tovdbbra is toret-
leniil hiszem, hogy sok dolgom van még a
gyerekekkel és a pedagdgiai tevékenységeim
sem sziinetelnek.
— Volt szerencsém részt venni egy oktdberi le-
mezbemutatén a Fondban, abol 4j oldaladrél
ismerhetett meg a kozonség. Porgds, energiadils
koncert belyett livai, meghitt hangulatban k-
vethettiik végig a narrdciddon és a dalokon ke-
resztiil egy ldny torténetét. Vajon ki ez a lany?
— Ugy szoktam fogalmazni, hogy kériilbe-
lill nyolcvan szdzalékban én vagyok, az én
belsd vildgom. Alapvetden a szerelem a koz-
ponti téma. Persze az én piromat nem so-
roztik be katondnak és nem vitték hdboru-
ba, de nem csak a régi ldnyoknak jutott ki a
gyotrddésbdl. A gylijtésekbdl ldttam, hogy
mennyire gazdagon lehet meriteni ebbél a
témdbdl Kérpdt-medence-szerte. A kdzon-
séget porgés helyett most befelé forduldsra
hivom. Azdltal, hogy kontextusba helyezem
a dalokat, hozzdjuk fzdk pdr szét, magya-
rizok, mindenki magdra tudja vonatkoztat-
ni ezeket a témdkat. Kaptam visszajelzése-
ket, hogy a résztvevkben felelevenedtek az
emlékeik, milyen is volt, amikor a pdrjukat
megtaldltdk, milyen 6rom, milyen bdnat ér-
te ket és a koncert utdn még hosszan veliitk
maradt ezeknek az emlékeknek a megélése.

— A Kaldka kizremiikidése az utolsé , NEPI
hang-szinek’-ben mdr kikacsintdst jelentett az
autentikus népzenébél. Mennyire mozdulnak
el a vildgzene irdnydba ezek a dalok?

— Fontos leszogezni, hogy alapveten nép-
dalokrdl van sz6, melyeket dtkdledttiink ze-
neileg pont annyira, amennyire az engem
ért hatdsok ezt el6hivtdk beldlem. Nem vé-
letlen, hogy megszélalok a lemezen szlové-
kul és szlovénul is, illetve francia zenei ha-
tasok is fellelhetdek. Pdrizsban tanultam,
meghatdroz szakasza volt ez az életemnek.
Ljubljandban szintén tanultam, dolgoztam,
kézom van a szlovén-magyar népzenei gyij-
tésekhez. A férjem pedig felvidéki szdrma-
z4s1, gyakran szol otthon szlovdkul a tele-
viziénk. Ez az album az én szemléletemben
vildgzenei, nem a vildgnak a zenéje, sokkal
inkdbb az én zeném. Nyelvész, bolcsész, vi-
ldgjdré is vagyok egyben, akit érdekelnek a
koriilottem 1évé kultardk.

— Mondhatjuk azt, hogy ez az album szd-
modra egy személyes zenei dsszegzés?

— Igen. Ezek a dalok hdrom évig kavarog-
tak és értek meg bennem, mindezt dgy,
hogy lett egy polgdri foglalkozdsom és ezzel
kevesebb idém lett az elmélyiilésre, de taldn
ez most pont gy volt j6. Letettem a fitik elé
az Osszedllitdsokat, részben egyiitt, részben
kiilon-kiilon dtzenésitettiik Sket.

— Hangszerek tekintetében mennyire marad-
tdl autentikus?

— A dalokban a pianiné és a gitdr is szerepet
kap, ezek Magyarorszdgon nem népi hang-

szerek. A hetes szamban, a Tudod-e édesem-
ben kivételesen a cajont is becsempésztiik,
ami véleményem szerint nagyon jol sz4l.

— Az ,Ej a titkos szerelem...” kezdetii dal-
ban pedig nagyot it egyiitt a két Julcsi hang-
Jja. Milyen gyiijtésbdl szdrmazik ez a gyonyo-
rii népdal?

— Kubinyi Julesival énekelek. Szdmomra a
zenélés akkor az igazi, ha egy bardti 6sszejo-
vetelhez hasonlit. Mindig is gy kerestem
magam mellé zenészeket, hogy j6 kapcso-
latban, j6 bardtsigban legyiink egymdssal,
mert én abban hiszek, hogy ez csak igy tud
jol miikodni. Fontos volt szimomra, hogy
ne csak egyediil énekeljek ezen a lemezen és
nagyon o6riilok, hogy Julcsival sikeriilt ezt
osszehozni. Sokat dolgoztunk egytitt a Paj-
taKultban és a Fondban is, részei voltunk
egymds hétkoznapjainak. Ez a nyolcperces
magyar és szlovak osszedllitds, melyet kozo-
sen énekliink egy Kassa kornyéki, magyar-
badi gytijeésbdl valé.

— Milyen gyiijtésekbil meritesz még?

— Egyik kedvencem a Nem jdrok én sirva ci-
mi zene, amely egy kalotaszegi hajnalinak
a feldolgozdsa. Természetesen zalai anyagok
is szerepelnek a dalok kozott, egyik a Szé-
les a Mura... kezdet(i népdal francids feldol-
gozdsa, mésik a Szivem szép rizsa cim( dal.
— Nemcsak a zenélés, de a dalok dtivdsa is csa-
patmunka volt? Kik még a csapattagok?

— A dalok, dalcsokrok, 6sszedllitdsok az én
,2hozomdnyaim”, a zenei 4tirdsokban so-
kat segitett Karcsi bdcsi (if). Horvdth Kd-
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roly népzenész), Timdr Marci, So6s Laci,
Rezes Gabor. A Laposa Julesi & the Band
formdcidban a zenésztdrsaim Nagy Albert,
Sods Laszlé és Timdr Mérton. Karcsi bdcsit
meghivtuk mint vendégel8addt, illetve van-
nak még kdzremikoddk a lemezen: Kubi-
nyi Julesi, Horvdth Szildrd, Jobbdgy Bence
és Rezes Gébor.
— Zenei medidtorként, népzenészként miért
dintirtél gy, hogy a kizigazgatdsban kez-
desz dolgozni? Hogy érzed, miként fér ez dssze
a te népmiivészi éneddel?
— Mondhatjuk, hogy kordbban is mindig
tobb huaron jdtszottam. A mivész énem
mellett van egy nagyon realista énem. A
kulttra és diplomdcia mindig is érdekelt,
ezért tanultam kultdra menedzsmentet meg
idegen nyelveket. Mivészként is kulcurlis
diplomdcidval foglalkoztam, rengeteg fellé-
pésem volt kiilfoldon, és ez mind a magyar
kulturdlis diplomdciai szerveknek koszon-
hetd. Egyfajta kiildetéstudat sarkallt arra,
hogy ne csak muvészként tegyek a magyar
kultardére, ezért dolgoztam a Kulturdlis és
Innoviciés Minisztériumban, most azon-
ban dgy tlinik, megint a m{vész vonal ke-
rekedik feliil bennem, mert amikor Miklé-
sa Erika elhivott a KvintEsszencia Mesteris-
koldba tanulni, nem tudtam nemet monda-
ni rd, hogy ismét a miivészi énemet képez-
zem tovdbb. Ez a kettésség mindig ott volt
és mindig is ott lesz bennem.
— Népzene és vildgzene, gyokerck és szdrnyak,
kultiirdiplomata és népmiivész — mit hozhat a
J6vd, milyen terveket dédelgetsz még?
— A gyerekek nevelésébe, az & szemléletiik
alakitdsdba vetett hitem a leger8sebb. 2025-
ben mindenképp az az egyik legnagyobb 4l-
mom és tervem, hogy meg tudjak szélita-
ni pedagdgusokat is és minél szélesebb kor-
ben 4tadhassam az dltalam kidolgozott NE-
PI hang-szinek mbdszertant.
— Engedj meg, kérlek, a végére egy jitékos
kérdést: mi az elsé gondolatod, ha azt hallod,
hogy ,kicsiny falum ott sziilettem én’?
— Tekenye, egyértelmiien a zalai sziiléfa-
lum, az én kis falum Tekenye, vastag bet(i-
vel kiemelve.
— Esetleg mdsodik gondolatként dtfut olyasmi
a fejeden, hogy csak magyar nétdr ne?
— Miésodik gondolatként az a mulatés han-
gulat villan be, ahogy a tekenyei bélokon
tancolunk. En szeretem a magyar nétakar,
ebben néttem fel. Az én falum népzene te-
kintetében nem egy hagyomdnydrz$ falu,
de a maga nemében még 6rzi a hagyomd-
nyait egy-egy népszokdsban, gasztronémi-
dban. Hagyomdny az is, hogy magyar né-
tdkat énekeliink a sziireti felvonuldsokon a
harmonikdssal. Szerves része ez a falu kozos-
ségi életének.

Kertész Dalma

KITONTETESEK 2025. MARCIUS 15-EN

KossuTH-Dij

Balogh Kalman cimbalommtivész
Kelemen Laszlo zeneszerzd, folklorista
Petras Maria keramikus, népdalénekes

Liszt FERENC-Di]
Pal Eszter, a Magyar Allami Népi Egyiittes énekes szélistaja

MAGYARORSZAG KIVALO MUVESZE
Bubnoé Tamas, a Szent Efrém Férfikar mtivészeti vezetGje

MAGYARORSZAG ERDEMES MUVESZE
Juhasz Zsolt, a Duna Mtivészegyiittes miivészeti vezet&je

JAsza1 MARI-DIj
Novak Péter szinm{ivész, el6adémiivész

HARANGOZO GYULA-DIJ
Paput Jalia, a Magyar Nemzeti Tancegytittes tanckarvezetdje

MARAI SANDOR-D{]
Simé Marton ir6, kolts, Gjsagird, szerkesztd, mtiforditd

MAGYAR ARANY ERDEMKERESZT POLGARI TAGOZAT
Fonad Istvan fa- és kiirtfarag6 népi iparmtivész
Pal Miklosné, a Békés Megyei Népmtivészeti Egyestilet elncke
Perger Katalin, a Néprajzi Mtzeum nyugalmazott férestauratora
Sardi Janos kékfest6 népi iparmiivész
Vincze Andrea, a Duna Karnevél igazgatdja
MAGYAR EzUST ERDEMKERESZT POLGARI TAGOZAT
Galat Péter tancmiivész, néptancpedagogus
Kadar Manni népi kézmitives alkot6, mézeskaldcs-készit6 mester,
Kulcsarné Csejtei Marianna népdalkor-vezetd

Roézsa Ibolya népzenész, helytorténet-kutato, kulturalis menedzser
Schusztek Tiborné, a Békés M. Népmiivészeti Egy. gazdasagi vezetdje

MAGYAR BRONZ ERDEMKERESZT POLGARI TAGOZAT
Szab6 Andras népzenetanar, népi el6adémtivész, bracsas

Sebestyén Marta: ,,Fuvom az énekem..”
Magyar Zene Haza, 2025. aprilis 27.

A vildgszerte ismert Kossuth-, Liszt- és UNESCO-dijas el6adomtivész, Sebestyén Mdrta 6t év-
tizede képviseli a magyar népzenei hagyomanyokat, amelyek iranti elkotelezettsége nemcsak
Magyarorszagon, hanem vildgszerte is ismertté tette 6t. A hagyomdnyos népzenei elemeket
sajatos, killonleges hangzasu eldadasmodjaval szolaltatja meg, ezzel is hozzéjarulva a magyar
zenei kultira nemzetkozi elismertségéhez. A Bartok Béla és Kodaly Zoltan dltal teremtett ze-
nei 6rokség, fontos alapot képez munkassdgéban. A két zeneszerz6 szemlélete, amelyek a nép-
zene gyUjtésére és autentikus bemutatasdra épitenek, meghatdrozo hatassal vannak el6adésa-
ira. O nemcsak a népzenei hagyoményokat drizte meg, hanem e hagyomanyok 6j formakban
val6 szinpadi megjelenitésével egyedi stilust teremtett.

»Fiivom az énekem...” cimt koncertjén gazdag és sokrétii zenei anyagot mutat be, egyarant me-
ritve vildgi és egyhdzi dallamokbol. Az el6addsban egyarant jelen vannak a szdjhagyoméanybol
és frott forrasokbol szarmazo dalok, mindketté tikkrozve a magyar zenei 6rokséget. A koncert
egy idéutazas, amelyben az el6addk elkalauzoljék a kozonséget a kodexek vilagabdl a XX. sza-
zad lirdjaig. Ebben az id6utazasban Sebestyén Marta segitségére lesz tobbek kozott, a régizene
nagyasszonya, a Liszt-dijas Andrejszki Judit, tovabba a népzene jeles képviseldi is: Havasréti
Pdl nagybdgdn, Székely Levente heged(in, Arendds Péter brécsan, ifj. Szerényi Béla tekerd-
lanton, valamint Szabé Ddniel cimbalmon.
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Arany Piroska: Kend6émesék

Az Ggy volt szokdsban a mi templomunk-
ban, hogy az asszonyok, ldnyok, a szdszékedl
balra, a férfinép jobbra foglalt helyet. Igy az-
tdn éppen szemben tiltek egymdssal a n8k és
a férfiak a vasdrnapi istentiszteleten.

Nem rossz beosztds azoknak, akik egész
héten ritkdn és rovid id6re ldthatjdk egy-
mist, de ilyenkor feltinés nélkiil megtehe-
tik. A Margitoknak vagy a Juliskdknak csak
egy kicsit kell oldalra kihajolnia, és m4r 14t
hatjk is a Bertiket vagy a Jéskdkat. Agnes is
igy szemelte ki magénak Aront, az 8 urét.

A pap egészen 4tlényegiil, szinte meg-
ittasul sajdt szavaitl. Nem olyan rég ma-
radt 8zvegyen. A felesége, két novendék fi-
tcska anyja egyszer csak beldzasodott, dgy-
nak esett. Megtiltotta, hogy a doktort lehiv-
jdk, méskor is volt mdr & beteg, majd job-
ban lesz.

Hét nem dgy lete. Elvitte a tiiddgyulla-
dds. Csepp kis halovdny asszony, itt hagyta
a kéc kisfidt, meg a tiszteletes urat.

A szélen il Agnes azt gondolja magiban
a paprol, hogy:

— Busulhat mdr a felesége utdn. Vajha
lesz-e, aki olyan szép vasalt ingekbe jératja,
még hétkdznapokon is?

Bér a piacra menet azt is hallotta Szabé-
né komdtdl, hogy nem olyan fontos az a va-
salds, mert mdr mdsképpen vigasztalddik a
mi papunk:

— Olyan § is, mint a tobbi férfi, nem fér-
nek a bériikben...

— Na ne miér! Tén csak nem l4tott vala-
mit? Kit8l hallotta?

Erre mdr Szabéné, csak sietve elkosara-
zott azzal, hogy:

— Ne szdlj szdm...

A bogarat, azt otthagyta a fiilében. Kicsit
restelkedve gondolja, hogy sok minden el-
képzelhetd, amilyen jé kidlldst ez a tisztele-
tes. Aztdn most, csak néz folfelé a szészékre,
ahol szdl a tanitds szigorti menete. Nagyon
helyesen teszi, hogy szigorti, bélogat Agnes.
Bér, ahogy ¢ is dtpillog a ,,talfélre”, mintha
azt ldtnd, hogy nem figyel mindenki. Ldm,
férjeura tgy elszégyellé magdt a dorgedel-
meke8l, hogy blintudatdban elszunditott
egy csoppet. Vagy csak tetteti magdt, igy
szinleli az dhitatot.

Hidba presbiter, nem bir odafigyelni?
Most kéne oldalba bokni:

— Ne most aludjon el, hallja-e!

Hej, életreval ember ez az § ura! Amugy
rendes, becsiiletes, de a huncutsdgra, min-

Magyar Kultara Kiado, Gyér, 2008

TEMPLOMI KENDO

dig is kaphaté volt. Sokszor neki, Agnesnek
kellett elsimitani az emiatti félreértéseket.
De 6 mindig csak védte, pértjdc fogta. Az
& ura! Tizévi hdzassdg alatt is nagy hiséggel
tartott ki mellette Agnes, mert ha igy ren-
delte a sors, azt megmdsitani? Azt nem le-
het, pedig tudja a csuda, hamar elmulik az
a hires nagy szerelem. Vagy csak neki nem
jut az eszébe sohasem? De ott az a sok mun-
ka. Az igyekezet, hogy mindent elvégezzen.
A helytelenkedésre” val6 kelletlenséget is a
faradtsdgra fogja.

— Jaj, Istenem, de elkalandoztam, nem
ill8 dolgokon jdr az eszem.

Attdl val6 féltében, hogy mis is észreve-
szi az & haszontalan bobiskol6 pdrjdr, vizs-
la szemmel kezdte figyelni a népeket: kirdl
mit lehetne elraktdrozni olyan id6kre, ami-
kor nem 4rt elévenni a nyelv fulldnkjait, leg-
inkdbb ugye, csakis onvédelembdl. Az em-
ber sohase lehet elég dvatos. Tele van a vildg
ellenséggel.

Meg fejrevalé kend8kkel. Igy h4tulrél
nézve csupan kenddkbél 4ll az asszonyok
sora. Szép, szekrényben Orzott, tinnepld
keszkendk. Kasmir, selyem, rézsds, egyszin,
kinek milyen illik, kinek mire telik.

De az a brokdt? Vagy tdn inkdbb tafota?
Halvény ibolyaszin. Szovése, a lildnak any-
nyiféle drnyalatdt villantja fel minden moc-
canatra, hogy a szemet minduntalan oda-
vonzza. Ez hogy keriil ide? Ilyen kendd-
je csak annak van, akinek telik rd. Nincs is
masnak, csak neki, Agnesnek, meg a tiszte-
letes asszonynak.

Volt persze. Akkor kapta & is mdtkass-
guk idején, amikor szegény Zsuzsika, a tisz-
teletesné. J6 bardtndk voltak 8k ldnykoruk-
ban. Debrecenbdl vették, egyiitt valasztot-
tak Kontseknél a Piac utdn.

Valaki més hordja! Kié lett?

Olyan indulatot érzett az 4rtatlan meg-
holt asszony miatti sajndlatdban, hogy alig
vérta az istentisztelet végét. Csapongva jdr-
tak a gondolatai. Kinek adhatta oda ez a
pap, a felesége legszebb kenddjée? Ilyen ha-
marosan? Még az egy év se telt el. Es ki az,
aki hordani meri? Izgalmédban oda-oda vil-
lan a szeme az urdra. Intene neki, hogy csak
mdr nézzen oda & is. De az, csak iil, mint
egy balvdny, a szeme is csak résnyire van
nyitva, gy elmeriil az dhitatban, se hall,
se ldt. Vagy aludna? Vagy taldn § is épp azt
nézi, aki a kendét bitorolja? Neki is felt(int
volna?

Ennek utdna kell jérni, de mentiil ha-
marébb dm! Eppen feldllnak a hivek: ,Mi-
atydnk, ki vagy a mennyekben...”.

Hit akkor, a magas karcst termetérdl is-
mer rd Agnes a lila kendésre: az is Gzvegy-
asszony. Az a, a Méli.

Kocsmdrosné, a falu tdlsé végén. Hét en-
nek adta ez a pap? Errdl beszéle Szaboné?

Majdnem megszédiil a felismerést8l. Az
8 j6 bardtnéja kendGje ezen? Jaj, kedves jo
Zsuzsika, ezt azért mégse kellett volna, igy
megbdntani téged haléporodban.

Agnes a templom el6te 4ll. Vir. Er6sen
gondolkodik, hogyan adja tudtdra ennek
a cemendének, hogy mit tart réla. Ami-
kor egyvonalba érnek, foghegyrdl azt taldlja
odavetni Mdlinak, hogy:

— Szép a keszkendd, Mdlcsi. Ezért te
midst adtdl, nem bort. De vajon kinek?

De a vendégl8sné egy csdppet sem jon za-
varba:

— Nem tudsz te semmit, Agni. Megy ez
igy is, Ugy is. Akit otthon éheztetnek, ott la-
kik j6l, ahol megkindljék. Osztdn, lelkem,
ki igy halds, ki ugy...

Nem mondott tdbbet, hanem Ggy ment
tovdbb, mint akinek nincs semmi szégyenle-
ni valéja. Ringott a dereka, ragyogott a ken-
dgje.

Agnes meg észre se vette, hogy egyszerre
csak egyediil maradt a templom eldtt. Még
az ura is ott lépked mdr, ni, a Téth szom-
széddal. Agnesnek tgy kell a Iépteit megsza-
pordznia, hogy utolérje Sket.

Elkezdené, hogy igy meg tgy, mégis csak
borzasztd, amit most megtudott, de a két
ember az most arrél beszél, hogy mikor és
hogyan kellene elkezdeni a tavaszi munkd-
latokat azon a partoldalon, ahonnan nem
kénnyti a széndt lehordani. Ilyenkor nem le-
het a sz6t megakasztani csak gy, asszony
moédra. Majd otthon.

Igen 4m, de addig nincs nyugsiga, mig
azt a kenddt elé nem keresi, amelyikrél be-
szélni akar. Odaszalad a szekrényhez, ahol
abroszok, torlék, térolkozék, dgyhuzatok, a
legszebb damasztok, levendulaillatban vér-
jdk azokat az iinnepi alkalmakat, amikor
eldveszik Sket. Itt vannak a kenddk is. Meg-
kimélve, rendbe rakva: kasmir, delén, musz-
lin, selyem. Itt a didszin téli, a temetésre va-
16, fekete csipkekenddje. Izgatottan emelge-
ti egyiket a mdsik utdn.

Hol van az ibolyaszin? Nem taldlja. Le-
rantja a kendéket a foldre, odaiil kozéjiik.
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Szétrdzza, dobdlja: ez se az, ez se az.

Elgydngiil a sejeéstdl, csak nem...? Jaj,
nem a tiszteletes, mds itt a ludas!

Az ura utdna jon:

— Hét mdr sose esziink? Te meg mit csi-
nélsz itt a foldon?

Agnes elftlva:

— A mitkakend6m... nem lelem.

— Minek az neked most? Inkdbb adjad a
levest.

Agnes feldll, reszket a ldba.

Ebéd kozben egyet se szdl, Ggy meg van
rémiilve a gyandjdtdl.

Elmosogat, kdzben az ura 8t nézi, mig el-
sziv egy cigarettat. Agnes egyszerre csak azt
érzi, hogy az ura dtoleli:

— Na gyere, szunditsunk egy vasirnap
délutdnit.

— Menjen a... majd megmondom hovd!
Fényes nappal miken jdr az esze? Hagyjon
nekem békét!

— Ja, hanem, hdt nem. Elmegyek a kocs-
méba, megnézem a kuglizékat.

Agnes utdna néz. Milyen kénnyen letett
r6la, kérlelhetett volna még, gondolta ma-
gdban, és szivében kesertiséggel ldtja, amint
lépked az ura. Kénnyedén, lezseren. Lehet,
hogy nem is blinds? Vagy éppen azért?

Azon gondolkozik, amit M4li mondotct...
akit otthon nem kényeztetnek... Most mit
csindljon? Errél senkivel nem beszélhet. Ki-

nek is mondand el? Onmagit, az urat hozza
hirbe? Sirna, ha merne, de mig nem siratja,
addig nem lesz igaz...

Magakinzé sietséggel megy be a szobd-
ba, ahol még a f6ld6n a sok szétszért ken-
dé. Valami ostoba reménnyel, hogy egyszer
csak kikertil koziiliik az a lila is, rakja rendbe
Sket. Egyediil mdszkdl a hazban. Azt se tud-
ja, miért tér vissza Gjra meg Gjra a szekrény
elé, miért nyitogatja az ajtajit. Azért, hogy
ismét sziven {isse a rémiilet, nincs, nincs ott
a kendé. Es, ha valaki ellopta? Ki is jdrt itt
»olyan”, akinek éppen ez kellett... és tudja,
hogy senki.

Egész vasdrnap délutdn igy telik el. Bees-
teledik. Aron? Sehol. Eddig nézi a kuglizé-
kat?

Megégyaz, bdr nem dlmos. Forgoldd-
va prébal belekapaszkodni egy hazug gon-
dolatba, mondjuk, hogy holnap reggel ott
lesz mégis a kend8, lecstiszva, 8sszegy(irdd-
ve az alsé polcon, ahol még eddig nem ke-
reste. Mdr érzi is az 6romet, mégse M4li vi-
seli, meglett, meglett! Addig kapaszkodik a
tudott dmitdsba, mig elalszik. Aron mikor
jote vissza? Volt rd gondja, hogy Agnes ne
vegye észre.

A nyugtalan dlom hamar elsz4ll. Még alig
pirkad, Agnes maris indul 4t a mdsik szobd-
ba. Nyitja a szekrényt, hogy megvallassa az
alsé polcot is, ahogy az este elképzelte. Ko-

rdn van még, alig dereng, ldmpdt se gydj-
tott, mégis szédiilve ldtja, ott a kendd! Nem
dm alul. A tobbi tetején diszeleg, mintha so-
ha el se tnt volna koziilik, ott fénylik a
mdtkakendd.

Kirdntja, nézegeti, utdlkozva megszagol-
ja, szétteriti, két ujjal fogva eltartja magdtol.

A bizonyossdg hangjdn stigja neki:

— Téged, hazahoztak.

Indulatosan rdnt egyet rajta, hogy hasad-
jon. Hasad is. Akkor minden csaléddsdt be-
leadva, csikokra szaggatja.

Még most kél a nap, de kint mar hango-
sak a jészdgok. A virdgoskert keritéséig jon-
nek, kdrdlnak a tytikok, hdpognak a kacsdk.
Agnes a sallangosra tépett kendével kimegy
az udvarra. Nem teszi le, kezében tartva ke-
resi meg azt a kotldst, amelyiket el akar til-
tetni.

A lila csikokbdl pdnyvit formélva, oda-
koti a kotldst a kiskert keritéséhez, hogy el
ne csavarogjon, mig elkésziti a fészkét.

A kotlé rdngatja a l4bdt, méltatlankodva
koddcsol, szabadulni akar.

Lila kotelékén meggsillan a reggeli fény.

Aron 4l ki a hdz elé, 4sit, nytjtézik. Nézi
a kotl6t, nézi, nagyot nevet, tdlzottan har-
sogot:

— Na, erre kellett a matkakendd?

— Erre — feleli Agnes csendesen, — ide
vald, nem a templomba. [ |

A Zeneakadémia cimzetes

egyetemi tandara lett
Eredics Gabor

Akusztikus, autentikus

A tanchaz napja

Zeneakadémia - Nagyterem

A Kossuth-dijas népzenész, az MMA tagja az els6 Professzo-
ri Szalonon vette at a kitiintet6 elismerést. A hagyomaényte-
remtd céllal, els6 alkalommal hétf6n megszervezett talalko-
z6n Dr. Kutnyanszky Csaba rektori feladatokat ellaté okta-
tasi rektorhelyettes méltatta Eredics Gabor, a Népzene Tan-
szék adjunktusa, a nemzetkozileg is elismert Vujicsics Egytit-
tes alapito tagja palyafutdsat, tevékenységét, és atnydjtotta a
cimzetes egyetemi tandri oklevelet, amelyet az egyetem sze-
natusanak dontése értelmében kapott meg a kitiintetett.
(Forrés: Ifze.hu, 2025. januér 28.)

2025. médjus 3., 19.30

A Tanchaz Napjat hagyomanyosan az els6 magyaror-
szagi tanchaz évforduldjan rendezik meg orszagszerte.
Tobb mint 6t évtizeddel ezel6tt volt az az elsé kisérle-
ti tanchaz varosi kornyezetben, Budapesten, amely egy
mozgalmat inditott el. Ez késébb tanchazmozgalom né-
ven valt ismertté az egész vilagon, majd a tanchaz mod-
szertaz UNESCO 2011-ben felvette a legjobb megérzé-
si gyakorlatok regiszterébe. A népzenei koncert egy or-
szagos rendezvénysorozat része, amelyet 2022 6ta ko-
zOsen rendez meg a Zeneakadémia és a Hagyomanyok
Haza. A miisor koncepcioja ezuttal 4j mddszerrel vald-
sul meg: a Népzene Tanszék hallgatdi és oktatdi palyazat
keretében oszthatjak meg elképzeléseiket, amelyekbdl a
legjobbak szélalnak meg a szinpadon. A kreativ 6tlete-
ket 2025-ben a Zeneakadémia alapitasanak 150. jubile-
uma ¢és a Hagyomanyok Hazaval kialakult szoros szak-
mai egytittmiikodés keretezi.

Koézremikodnek a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egye-
tem Népzene Tanszékének hallgatoi és oktatoi.
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,Szall az Isten hazadra”

Varga Zoltan koreografus portrémitisora

Varga Zoltin koreogrifust nyolcvanadik sziiletésnapja és pilydjdnak hatvanadik jubileuma alkalmdbol kiemelkedd alkotdsaibdl izelitot
adé tinnepi miisorral kdszontdtték tanitvdnyai, bardtai és a szép szamii szakmai kdzonség kérében 2024. november 24-én a Hagyomdnyok
Hézdban. A rendezvényen kozremiikodott a Fix-Stimm zenekar Dulai Zoltdn primds vezetésével, valamint Enyedi Agnes és Heinczinger
Miklés. Az tinnepeltet Eredics Gabor népzenész, a Vujicsics egyiittes alapito tagja méltatta.

arga Zoltdn még didkként, miisza-
ki egyetemi tanulmdnyai mellett lett
1964-t6] a Bartok Béla Tdncegyiittes tagja,
ahol tobbek kozott Timar Sindor és Vasir-
helyi L4szl6 tanitvdnya, késbb asszisztens
volt. Irt indult alkotéi palyafutdsa is, a Bar-
tok mellett t8bb tdncegyiittesnek készitett
koreografidkat, és kiilf5ldon is jelentds sike-
reket értel. 1992-ben, amikor a Magyar Al-
lami Népi Egyiittes tdnckardval megnyerte
a Magyar Televizié Rébai Miklds koreogra-
fus-versenyét, egy orszdg megismerte a ne-
vét. 1993-ban dolgozta ki a Féti Népmiivé-
szeti Szakkdzépiskola szakmai programjdt,
és 1997-ig az intézet szakképzésvezetd tand-
ra volt. 1999-ben feleségével, Lorincz Bedtdval egyiitt alapitotta
meg Solymdron a Cédrus Tincegyiittest, illetve a Mihely Alapfo-
ki Mivészetoktatdsi Intézményrt.

Az est sordn bemutatott, Varga Zoltdn palyafutdsinak mérfsld-
koveit jelentd alkotdsok ihlet8je a Kdrpdt-medence sokszin(i nép-
tdnchagyomdnya. A Bartok egyiittesben elészor tdncosként, a sajdt
testén észlelte és jdrta ki a ,,timdri iskoldc”. Ebb6l a mithelybdl ki-
néve maga is fontosnak tartotta a személyes gytijtést, kutatdsokat.
Rendszeres gytjtémunkdt végzett Martin Gyorgy szakmai Gitmu-
tatdséval a Fels6-Tisza-vidéken, Erdélyben Széken, Kalotaszegen,
Kutasfoldon, Gyimesben, valamint Felvidéken Zoboraljin és G-
morben. 1981-t8l tiz éven 4t a Bartdk Béla Tdncegyiittes miivészeti
vezetjeként dolgozott, itt késziiltek azok a koreografidi, amelyek a
Timdr, Novék, Gyorgyfalvay, Kricskovics generdcid utdn kdvetkezd
korosztaly, a harmadik koreografusnemzedék meghatdrozd alakjavd
teszik. Els6sorban az eredeti néptdnchagyomdny hii szinpadra 4lli-

Varga Zoltin: Héjsza

Varga Zoltin: Szegényes — fotd: Simon Attila

tdsdval hivta fel magdra a figyelmet. Pélyatdrsaival, Zsurdfszky Zol-
tdnnal és Farkas Zoltdn ,Batyu”-val egyiitt ,,a hdrom Zoltdnként”
emlegetett koreografusok az autentikus irdnyzat egyik legfébb kép-
visel8i. Az 8 munkdik vérdtomlesztést és felfrissiilést jelentettek a
hetvenes-nyolcvanas évek szinpadi adaptdcidi kézott, amelyekbdl
az egész néptdncmozgalom gazdagon profitdlt.

Az est sordn a kivalé stilusérzékkel szinpadra allitott koreogrifi-
4k el8addi azok a felkésziilt, érett tuddst egyiittesek voltak, amelyek
a tdncpedagdgiai, alkotdi munka részesei lehettek éveken keresztiil:
a Barték Béla Tancegyiittes tdncosai, a solymdri Cédrus Téncegyiit-
tes, a kormendi Béri Balogh Addm Téncegyiittes, a Féti Népmi-
vészeti Szakgimndzium és Gimndzium tdncosai, valamint a Timdr
Séndor szellemi 6rokségée képviseld Timdr Egyiictes.

Kiemelkedd alkotdsai koziil hetet ldthattunk ezen az estén. Hal-
mos Béla zenéjére 1977-ben késziilt Szegényes a Kiikiilld mente tdn-
caibol nyujt {zelitdt. A Bartok egyiittes szdmdra Varga Zoltdn sajit

Varga Zoltdn: Keménytelki tancok
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kutasfoldi gy(jtései alapjén tanitotta, s tet-

te lélekben is hozzdférhetévé ezt a tdncanya-

got. A Martin Gyorgy eldte tisztelgd kore-

ogrifia tdncanyaga a Maros-Kiikiill§ vidé-

kérél szarmazik, ahova a szerzd Martin biz-

tatdsdra utazott, és aki személyes tandcsai-

val az alkotéi folyamatot is végigkisérre. A

koreogrifidban meghatdrozé szerepet ka-

pott a kénnyed humorral flszerezett férfi-

tdnc. Hat férfi — a Hagyomdnyok Hézdban

hat tiszteletre méltd tdncos nagydgyt — ol-

dott, kedves, kissé bumfordi tdncdval indul

akompozicié. A régi stilust férfitdncoktdl a

lasst és friss forgd péros téncokig fokozato-

san épitkezik és rétegzddik a koreogréfia. A kozépsd nagy tdncka-
ri rész sodrd lendiilet(i, de a valédi braviir a ,,hatok” szerepeltetése.
Mindvégig jelen vannak, kevésbé koreogrifiai, mint inkdbb han-
gulatteremtd feladattal, ugyanakkor a végpontokon hangstlyosan,
hiszen miniat(ir sz6léikkal indul és zdrul a darab.

Varga Zoltdn miivészetében fontos elem a gondosan vélogatott
és szerkesztett zene (a zenei munkatdrsak névsora is sokatmondd),
az énekelt sz8veg pontos és érzelmileg, hangulatilag motivalt kore-
ogréifidba illesztése. A kompozicidkba valasztott dalok nemesak me-
16didjukban ritka szépségli varidnsok, hanem a dalszovegek is szin-
te kivétel nélkiil a népkoltészet gydngyszemei. Igy van ez a Zemp-
léni karikdzd esetében is, mely tobb mint négy évtizede az egyiitte-
sek kedves tdnca. Ezen az estén a Cédrus Tdncegyiittes és egykori
bartékosok lendiiletes, nagy, kozos korré fogddzdsdban ldthaccuk.

A Halmos Béla zenéjére késziilt Héjsza, és a Virdgvolgyi Mér-
ta Osszedllitotta Keménytelki tancok szintén Varga Zoltdn legendds,
vitalitdsukrdl hires koreografidi kozé tartoznak. A gyimesi, illet-
ve Maros menti romdn tdncokra épiil§ koreografidkban mdr til-
lépett mély anyagismeretének egyszeri felmonddsén. Kompozici-
6iban megjelennek az egyedibb karakterek, a finom humor (a Ke-
ménytelki esetében), illetve a fesziiltség, kapcsolddds, az egyéniség
és a kozosség, férfi és n6, szdlisztikus és kortdnc kozoti fesziiltségek
a Héjsza esetében.

Varga Zoltdn kdnnyt kézzel, természetesen nyul a kéleészethez,
ha az alkotéi invencid gy kivdnja. Az eredeti néptdnchagyomdny-
bél ugy [ép tovébb, hogy nem bontja felismerhetetlenné, de mon-

Varga Zoltdn: Skanddlds

Varga Zoltdn: Regolés

danivaléja szolgdlatdba 4llitja, és megdrzi a ténc, a zene és a koleé-
szet szerves kapesolatdt. Az énekelt vers is sajdtos miifaj, tdncba fo-
galmazdsa pedig kiilon fogékonysdgot kivan. Finom ardnyérzék kell
ahhoz, hogy a tartalom és a forma egysége megvalésulhasson, hogy
az eredeti alkotds koherencidja ne sériiljon, hogy a zenéhez és a szo-
veghez hii maradjon, vagy egészen egyéni értelmezést adjon, hogy
a mozdulatok dltal megszélaljon.

Az est sordn Babits Mihdly Turdni indulé cim( versének Hein-
czinger Mikl6s 4ltal megzenésitett valtozatdra készitett mivét mu-
tatedk be a féti tdncosok. A tdltos dobok testet-lelket megremeg-
tetd hangjdra biiszke, zaboldtlan, soha meg nem 4116 férfitdncokat
ldthattunk a sok csoddt megélt, és azt kdzvetiteni is képes koreog-
rafustdl és lelkes, szilaj fiataloktdl.

A hetvenes évek mdsodik felében Jézsef Attila En, ki emberként
cimfi versére, Sebd Ferenc zenéjére késziilt Skandilds délszlav tdnc-
fantdzia. A balkdni ritmusok, tdncftizérek derts és feszes ldtvanyha-
tdsa mellett fontos a szoveg és a zene egysége is. A mi annak a het-
venes években indulé koreografiai vonulatnak az életteli, konnyed
folytatdsa, amelyet Timdr Sdndor inditott el a Nagy L4szl6 versre
készitett Tincbéli tancszdk cim( koreogréfidjdval.

Az estet a téli (kardcsonyi) tinnepkorhéz fiz8d6 nagyhirt Rego-
lés cimi koreogréfia zdrta, melyben szintén erdteljes a zene, a sz6-
veg a tdnc és a téma egységének koncentricidja. Varga Zoltdn sajé-
tos kompozicids médszerének egyik legkitingbb példdja ez az egy-
szerre sodré lendiiletd, de szertartdselemeket is hordozé alkotds. Az
eredend8en profdn hangulatt, szakrélis és pogdny emlékeket egy-
besodré szokdsban is igyekszik megragadni a fesziiltséget hordozé
drdmai mozzanatokat és a szent pillanatokat, és torekszik azok fel-
mutatdsdra.

Az est zdrdsaként Heinczinger Mikl6s koszontdjét hallhactuk,
Kérpati Tibor Gydngyit az embernek cimi titokzatosan gydényorid
versére késziilt alkotdsdt. Olyan dallamvildgot vardzsolt a vers koré,
amely minden ott [év8 ember lelkéig hatolt, ugyanakkor tapintha-
t6 parhuzamot vont az est sordn ldtott 8sit, égit, djat és régit egy-
ardnt felmutaté alkotdsokkal.

Varga Zoltdn hat évtizede konok kovetkezetességgel jarja a maga
ugdt. Szinpadi kompoziciéiban mellézi a harsiny szineket és han-
gulatokat, sokkal inkdbb érzékeny, lirai és gondolati. Nem tiilek-
szik az el6térbe, az archiv anyag elé, mindig finoman fogalmaz, de
miivei mégis fontos személyes alldsfoglaldsok. Szép, ha valaki meg-
tanul anyanyelvi szinten tdncolni, de az igazi miivészet abban 4ll,
amikor a szinpadon koltészet (akdr tdncksltészet) sziiletik, és a né-
z8t olyan érzések fogjak el, amelyek szavakkal alig megragadhatdk.
Ezen az estén igy volt, és reméljiik, hogy Varga Zoltdn még hosszu
évekig békezlien szérja minden nyitott szivli embernek azt a szép-
séget, melyet a néphagyomdny végtelen és tiszta forrdsabdl meritett!

M. Nagy Emese
(a Magyar Miivészeti Akadémia isztindijasa)
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Barsi Csaba — Simandi L4aszlo:

,Pitykétdl a divatbemutatdig”

2015 januéarjdban egy duplatornyos,
dupla galléros, metszett kiskunsagi
eziist pitykegombokbdl all6 targycso-
port inditotta el azt a médszeres kuta-
tast, melynek segitségével valaszokat
kerestiink arra, hogy kik, hol és ho-
gyan hasznéltak ilyen tipust, ékszer-
nek mindsiilé viseletkiegészit6ket. A
kevés eredménnyel kecsegteté kuta-
tasi téma, mely sokak szdmadra furcsa,
értelmezhetetlen és , késén elkezdett”
volt, hamar bebizonyitotta, hogy van
létjogosultsaga, hiszen szinte Magyar-
orszag minden tajegységét, s6t a ha-
tarokon talra kertilt magyar tertilete-
ket is érinti.

A pitykekutatds tiz évének tapasztalatai

Mind idétavlatban jelentés koro-
kat kot 6ssze, mind foldrajzilag izgal-
mas tagoltsdgokat, egyediségeket mu-
tat, és anépviseletek mellett talan a ré-
gebbi korok torténelmi férfi viseleteire
is tobb figyelmet irdnyit.

A kutatas elején a szakkonyvek, a
viseletekkel és ékszerekkel foglalko-
z6 szakemberek (Ratké Lujza, Fléri-
an Maria, Baloghné Horvath Terézia,
Tompos Lilla) adtak Gtmutatést, segit-
séget az elinduldshoz. Aztan kovet-
keztek a kozgytjteményekben torté-
nd kutatasok és a maganszemélyeknél
talalhato kollekcidk vizsgélata, illetve
a maganszemélyek ismereteinek 6sz-

szefésiilése, rendszerezése. Ebben az
id6ben kapcsolédott 6ssze Simandi
Laszl6 etnografus és Barsi Csaba gytij-
teménykezel6 célkitlizése és szandé-
ka, hogy ezek a kissé elfeledett, elha-
nyagolt targyak visszakapjak mélto
helytiket, presztizsiiket, mind szak-
mai, mind hagyoméany6rz6é korok-
ben. Elmondhatjuk, hogy az elmult
tiz év munkalkodasa jelents eredmé-
nyeket hozott. A kutatas soran kide-
rilt, hogy a téma egyetemes. A vila-
gon szinte minden nép 6ltézetén meg-
jelennek olyan fémbol késziilt, tireges
és fiiles gombok, amelyeket mi, ma-
gyarok pitykegomboknak neveziink.
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Kezdetben megnehezitette az adat-
gytjtést az a kérdés, hogy a pityke ki-
fejezés, illetve a pitykegomb szavunk
milyen targyakra értelmezhetd, hasz-
nélhaté. Ezzel kapcsolatban voltak ap-
robb vitdk, és maig maradtak félreér-
tések, de reméljiik, id6vel ezeket is si-
kertil tisztdzni! Azzal is kordn szem-
bestiltiink, hogy a kiilonb6z6 tudo-
manyteriiletek is eltéréen hasznaljak
a pityke megnevezést, és a koznyelv-
ben is tobb értelmezése van. Sza-
munkra a néprajztudomany és a nép-
miivészet volt a kiindulasi pont, ezért
ennek megfelel6en adtuk meg a véla-
szainkat, rendeztiik gondolatainkat a
téméaval kapcsolatosan.

A kutatds a mi esetiinkben is az
adatgytjtéssel indult, mint az alta-
laban ilyenkor lenni szokott. Pityke-
gomb tipusokat gy(jtottiink - targya-
kat, fotokat, dbrazolasokat vagy akar
irott forrasokat -, amelyek a hagyoma-
nyos magyar viseleteken, cltozeteken
megjelentek. Természetesen a ndi és a
férfi oltozeteket egyarant vizsgaltuk,
de azt tapasztaltuk, hogy a férfiak ru-
hazatan gyakrabban, nagyobb meny-
nyiségben és valtozatosabb forméaban
taldlunk pitykegombokat. A parasz-
ti viseletek foglalkoztattak benntin-
ket leginkéabb, de elkeriilhetetlen volt,
hogy az egyenruhdk, a magasabb tér-
sadalmi rétegeket képviselk, a speci-
alis foglalkozést végzok, vagy a szii-
kebb kozosségekhez tartozé szemé-
lyek pitykés oltozetei is mind vizsga-
l6dasunk fokuszaba kertiljenek.

Ahhoz, hogy a tipusokat a lehe-
t6 legjobban megismerjiik, és kés6bb
rendszerezni tudjuk, a kiilonboz6 taj-
egységek magan- és kozgytijtemé-
nyekben fellelhet6 pitykéit nagyon jo
mindségben két profi fényképésszel
(Kiss Tanne Istvan, Baranczé Bene-
dek) lefotéztattuk.

Az elmult tiz év alatt kozel huasz
muzeum gazdag anyagat sikertlt
megismerni és legaldbb kétszer annyi
maganszemély targyait megorokiteni
és a hozzajuk kapcsolodo torténete-

it rogziteni. Kozuliik a legjelent6seb-
bek: Kripcsi-Szabo Jozsef, Varga Mik-
16s, Simandi Laszl6, Hamori Sandor,
Molnér Zsolt, Pavuk Laszl6, Appels-
hoffer Janos, Bujanovics Eduéard, Saf-
ran Balazs, Mahovics Tamaés, Bese Bo-
tond, Szab¢ Szilard, Gyonyord Zsig-
mond, Rozsa Péter.

Ekozben olyan szakemberekkel is
sikertilt kapcsolatba kertilntink, akik
tevékenységének része a pitykegomb-
készités is: Csanadi Tibor, Racz Eri-
ka, Orban Laszlo, Daru Mihély, Ke-
vi-Farkas Zsolt, Kovacs Levente, Fii-
tyti Péter. Az 6 segitségiikkel sikertilt
a pitykegombok készitésének mene-
tét, technikai fogésait is megismerni,
ami még kozelebb vitt minket a targy-
tipus alaposabb megismeréséhez.

Barsi Csaba oriasi segitséget kapott
a kutatémunkaban azaltal, hogy a Ma-
gyar Mtivészeti Akadémia dsztondija-
sa lehetett 2019-2022 kozott. Ez nagy
lendtiletet adott a kutatas folytatasa-

1 Szirmos-csecses pitykék - foto: Kiss Tanne Istvan
2 Filigrdn pitykék - foto: Kiss Tanne Istvan
3 Duplatornyos, dupla galléros, metszett, kiskunsdgi eziist pitykegombok

- foté: Kiss Tanne Istvan

nak és az eredmények népszertisitésé-
nek. Az dsztondijas évek alatt sziilet-
tek meg azok az internetes feliiletek,
melyeken ma is megtaldlhat6 a téma-
val kapcsolatban sok-sok informaécio:
a ,Magyar pitykegombok” blog oldal,
az azonos nevii Facebook oldal, a Pin-
terest- és Instagram feliiletek, a You-
Tube-on kozzétett ismeretterjeszté fil-
mek és Barsi Csabanak az MMA hon-
lapjan 1év6 sajat 6sztondijas oldala.

Ezekben az években kaptak bemu-
tatast a pitykés karakterek, és szapo-
rodtak meg a pitykegombokkal kap-
csolatos el6adésok is.

Természetesen a pitykegombokat
nem lehet vizsgalni a hasznalati méd-
juk nélkiil! Igy id6vel a pitykeformak,
diszitmények és anyagok kiilonb6z6-
ségének vizsgalata mellett a viselete-
ken val6 megjelenésiiknek elemzése
kertilt egyre inkdbb el6térbe. Ehhez
béséges forrdsanyagot szolgaltatnak
az eredeti viseletdarabok, az archiv
fotok és irott forrasok.

A pitykekutatds eredményeinek
népszertisitése magaval hozta, hogy a
mai pitykevisel6k kapcsolatot keres-
tek veliink, kérdéseket tettek fel, ta-
nacsokat kértek. A kérdések kozott
a leggyakoribbak, hogy hany darab
pitykét kell hasznalni egy ruhadara-
bon, és milyen tipust, milyen mére-
td pityke illik egy adott személyhez.
A valaszok mindig tsszetettek, de le-
egyszer(sitve elmondhatjuk, hogy hé-
rom darabtdl akér szaz darabig min-
denféle variacio el6fordult, a kiilon-
boz6 pityketipusokat pedig tajegysé-
gekhez és tarsadalmi-anyagi helyzet-
hez lehet igazitani, valamint a mérete-
ket is hasonldan érdemes értelmezni,
rekonstruédlas esetén kivalasztani.

A pitykés viseletek vizsgalataval
egy djabb teriilet nyilt meg el6ttiink.
A pitykegombok és visel ik segitségé-
vel pitykés ,divatbemutatokat” szer-
veziink. Nem csak a téma j6 népsze-
riisitési lehet6ségei lettek az ilyen ese-
mények, hanem arra is lehet&séget
adnak, hogy a hagyomanyok éltetése
mellett a pitykés oltozetek mai korba
valé beillesztésérdl is szot ejtsiink.

A jovOre nézve természetesen még
sok terviink és otlettink van a kuta-
tas, a feldolgozas és a népszertisités

o Diva);‘berr.lu,taté P fo/t'é: sz e ) terén is, de azt taldn mar elmondhat-
2 Zzabol Shmlard ) fOt?' fK; SS Izjdm}; Istvaln tva juk, hogy az elmult tiz év munkajanak
ppets i il Jeog P arnelstvarn eredményeképpen sikeriilt rairanyita-
7 Sqfn}n B'alczzs ” foto:/Bar.anczo Benede}< nunk a figyelmet egy igazan izgalmas
B Slmam'll Lasz} o ofie: Klf’s T?nne s i targytipusra, viseleti elemre: a pityke-
9 Kripcsi-Szabo Jozsef - foto: Kiss Tanne Istvan gombra. -
J
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Ceranko Istvanné Mihok Margit,
magyarb6di hagyomanyo6rz6 élete - 1. rész

1931. janudr 2-4n sziiletett Magyarb8don, s ott is jért nyolcosztd-
lyos 4ltaldnos iskoldba, ahol kittinden helyt 4llt. A szdmtanban je-
leskedett leginkdbb, azt kedvelte a legjobban. A nyolcadik osztily
utdn tanitdk érkeztek Pozsonybdl, hogy felmérjék, kik azok a did-
kok, akiknek érdemes a pozsonyi f8iskoldn tovabbtanulni. Egy fitit
és két ldnyt — kdztitk Margit nénit — szdlitottak meg. Sajnos, 6 nem
tudott Pozsonyba utazni a f8iskoldra, mivel anyja stilyos betegség-
ben szenvedett, valamint fizetni is kellett volna tanulmdnyait, ezt
pedig a szegénység miatt nem engedhette meg magdnak a csaldd.
Igy otthon maradk, segitett az apjénak a foldeken és a hdz koriili
munkdkban. A nyolcadik osztdly elvégzése utdn szlovak iskoldban
folytatott mezégazdasdgi tanulmdnyokat egy évig.

Tizenharmadik életévét toltdtee be, amikor kitdrt a mdsodik vi-
ldghdbor. Elvitték a férfiakat, mozgésitottak a fiatalokat. A néme-
tek megszdlltdk Magyarb8dot, mivel egy csata a kozeli dargéi he-
gyen zajlott. Kényszertiségbdl egyiitt kellett éljenck a németekkel
egy ideig; egy hdzban ettek, ittak, aludtak. Sziilei nagyon féltették
8¢, hiszen tizenhdrom éves ldnyuk tobb német katondval élt egy fe-
dél alatt. Amikor 16v6ldézeek, a falu népe bunkerekbe, pincékbe
bujt. Ezek a bavohelyek betonbdl késziiltek, de nagy veszélyt is je-
lenthettek az ott megbtivék szdmdra. Csak egy kis ajtén tudtak be-
felé vagy kifelé kozlekedni, és rengetegen rejtéztek el odalenn. Ha
egy bomba rdesett volna a bunkerre, nagy valdszintiséggel minden-
ki életét vesztette volna. Akinek jobb pincéje akadt, az oda bujt.
Szomszédok is dtmentek olyankor, vittek ennivaldt, és amig a sziik-
ség kivdnta, addig ott rejtdzkodeek.

Amikor az oroszok megérkeztek, kitelepitették Magyarbdd la-
kossdgdt. A Mih6k csaldd a szomszédos Gyorkére menekiilt a ro-
konaihoz, ahol az ottani biré elhitette a németekkel, hogy tifuszjar-
vény van a faluban, {gy oda nem akartak bemenni. A pincékben a
rokonok hétul, a menekiiltek el8l szalmdn, bolhdk és tetvek kozote
aludtak. Ez mind kardcsonykor tortént. Szenteste hallottdk Gyor-
kén, hogy a németek Magyarb8don harangoztak maguknak. A gye-
rekek tejet vittek a német katondknak, akiktdl cserébe kristdlycuk-
rot kaptak. Amikor lecsendesiilt a vidék, Margit néni édesapja ha-
zament, hogy megnézze, ll-e még a hdzuk, mivel sok bombdt dob-
tak le a falura. Szerencsére a Mihok hdzzal nem tdrtént nagy baj, igy
hamar vissza tudtak kéltdzni, ellentétben szdmos csaldddal. Lassan
minden visszadllt a helyére.

Margit néni reformdtusként kdtéra jirt, és mdjusban elérkezett
a konfirm4cié ideje is. Konfirmdcié elétt és utdn Margit néni a fol-
deken munkdlkodott. Egy ideig még mindenki magdnak termelt,
kés6bb, 1951-ben, aki akart, az a ,,kézosbe” dolgozott, majd 1954-
ben megalakult a hivatalos szdvetkezet. A foldeken csépeltek, arat-
tak, kapdltak, iiltettek, kendert nyfittek... Minden reggel végig-
mentek a falun hdzrél hdzra, és kiildték az embereket, hogy ki hova

menjen dolgozni. Férfiaknak tbbet fizettek, mert nehezebb mun-
kdt végeztek, igy az asszonyok is sokszor vallaltak férfimunkdt, mint
példdul a zsakpakolds. A mezén még munka kdzben is sokat éne-
keltek. Amikor az asszonyok egymds kozott maradtak, sok cstinya
dalt daloltak, disznésdgokat. Abban az idében jott divatba az alma-
bor, minden asszony zsebében lapult egy kevés, ami olykor-olykor
elkertilt.

1949-ben ment férjhez majd 1950-ben meg is sziiletett elsd
gyermeke, Ldszl6, akit késébb Ferenc és Zoltdn kovetett. Férje a le-
bombdzott hid Gjraépitésénél kapott munkdt, majd 1961-t8l egy
kocsmdban dolgozott mint kocsmdros, ahova Margit néni sokat
jért neki segiteni esténként és iinnepnapokon. A kocsméban so-
kat daloltak, s olykor, ha a cigdnyzenészek meg voltak fogadva,
tdncoltak is. Ekozben Margit néni az egyesiiletnél munkdlkodott,
ahol nagyon jé dolga volt, mert bardtnéje a kozosnél dolgozott, és
amikor hoztak be 4llatot vagy valamilyen élelmiszert, mindig sz6lt
Margit néninek, hogy vihet bel8le haza. A gyerekekre dltaldban
az any6sa vigydzott. 1971-ben a férje megbetegedett, ezért Margit
néninek kellett a kocsmdban dolgoznia 1992-ig. Onnan Szinyére

Kupec Zséfivagyok, a felvidéki Nagyidin sziilettem és ey olyan kozosségben néttem fel, ahol a népi hagyomdnyok mindig is fontos szere-
pet jatszottak. Jelenleg az Ilosvai Selymes Péter Néptiancegyiittes mifvészeti vezetdjeként és Kassa Megye Kulturilis Kozpontjanak referense-
keént dolgozom, ahol a népi kultiira kutatdsa és tovibbaddsa hatirozza meg a mindennapjaimat.

Magyarbdd tincos kultiirdjaval mar kisgyermekkorom 6ta ismerkedem, de a Magyar Tiancmiivészeti EQyetem hatdsara kezdtem el mélyebben
foglalkozni vele. Ennek koszonhetden szorosabb kapcsolatba keriiltem a falu hagyomanyaival, illetve az ott él6 emberekkel: Kocik Jolannal (a
Népmiivészet Mestere), Senyo Joldnnal és nem utolsésorban irdsom fészerepldjével, Ceranko Margit nénivel. Minden kedves olvasét arra
biztatok, hogy litogasson el Felvidékre is, amikor ey-egy gyiijto- vagy kutatomunkdra indul, hiszen rengeteg kincset rejteget, és mindenki

szamdra van itt egy kis ajandék, ami csak arra vdr, hogy megtaldljdk!

Ceranko Margit néni élete és tanitdsai nagy hatdssal voltak ram, mind szakmai, mind személyes szempontbol. Az ¢ torténetei és meglatdsai
ihlették azt az irdst, amelyet a Népmiivészet Ifjii Mestere dij pilydzatihoz készitettem 2023-ban. A dijat 2024-ben kaptam meg, szeretném

innen is nagyon szépen megkdszonnni a zstirinek a felterjesztést.
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ment, ahol egy villalkozé éttermében {8z6tt. Az étterem nem mi-
kodote elég jol, igy a véllalkozd eskiivéket és konfirmdcidkat is v4l-
lalt. J6 dolga volt Margit néninek, mert sokszor vitt haza ennivaldt,
de sokszor kellett hétvégén is dolgoznia, ami kevésbé tetszett neki.

Margit néni boldogan emlékezett vissza az életére. Azt mond-
ja, sokat szenvedtek és szlikolkddtek, de médsok voltak akkoriban
az emberek. Nem irigykedtek, nem szdltdk le a mésikat, boldogan
éltek egymds mellett, és segitették egymdst, ahol csak tudedk.

*

Magyarbéd tancélete Ceranko Margit elbeszélései alapjdn

Régen a bélokat a fiatal legények szervezték. Ok gondoskodtak a
zenészek meghivdsdrdl, a helyszin bebiztositdsdrdl, és 6k dlledk a
koleségeket is. Ezek az események 4ltaldban a kocsmdban zajlot-
tak, de kés6bb, amikor a gyerekek mdr a szlovék iskoldba jértak, a
magyar iskola épiiletében is rendeztek bdlokat. Ezeken a gyerekek
nem vehettek részt, azonban néha elrejtézve figyelték, hogyan mu-
latnak a nagyok. A fiatal ldnyok csak konfirmdcié utdn mehettek
el a tdncestekre. A konfirmécié vasdrnapjén mér csatlakozhattak a
nagyldnyokhoz a réten, este pedig elmehettek a balba. Ha viszont
az egyhdzi tagfelvétel eltt jelentek meg ezeken az eseményeken, és
a tanité észrevette 8ket, biintetésre szdmithattak.

Margit néni kétféle tdncot emlit meg: a csdrddst és a polkdr, de
ezek sorrendisége nem volt megszabva, hogy melyikkel kezdik, s
melyikkel fejezik be a bilt. Egy cigdnybanda volt Magyarb8dén,
azok jdrtak a kozeli falvakba is muzsikdlni, példdul Csdkdnyba.
Sokszor el6fordult, hogy olyankor egyiitt, szekéren vagy gyalog,
dalolva mentek haza a zenészekkel. A zenészek tuddsa sajnos nem
oroklddote tovabb, napjainkban mdr nem miikédik a magyarbs-
di cigdnybanda. Gydrkén is volt egy banda, de a legjobb zenészek
Magyarbédon voltak. A muzsikusok mindig azt hiztdk, amit a fa-
lusiak rendeltek, akartak. Huztak egy kis pénzt a vondba, és mdr
jatszottdk is a kért notdkat.

Apukdjéval és nagybdtyjaival is sokszor tdncolt Ceranko Margita
balokban vagy lagzikban. Ok tanitgattik az egyiitt tancol4sok alkal-
madval, bir elmonddsa szerint, nem kellett 8t sokat tanitani, mert ad-
digra mdr minden 1épést és motivumot ellesett. Gyerekkorukban fi-
tikkal sosem gyakoroltak, a linyok mindig csak egymdssal tdncoltak.

A legények felndtté avatdsdra tizennyolc éves korukban keriile
sor. A hagyomdny szerint a fidkat legénykorukban felemelik a b4l-
ban, azutdn csatlakozhatnak a férfiakhoz. Miutdn felemelték 8ket,
felkérnek egy-egy ldnyt, és a banda csak nekik muzsikal. Az ilyen-
kor felkért ldnyok két hét mulva, zsebkenddt kellett ajdndékozza-
nak annak a fitnak, aki felkérte 8ket az emelés estéjén. Ettdl az id8-
ponttdl fogva mdr mint ,férfiak” mehettek dalolni a tobbi férfival
a cigdnybanddhoz. A bdl sziineteiben a linyok mindig karikdztak.
Akér 6rékig is eldalolgattak. Amikor befejez8dott a karika, és el-
kezdte hiizni a csdrddst a cigdnyprimds, szétesett a karika és egy sor-
ba dlltak a linyok. A fitk felkéreék 8ket: ,,Szabad?”. Ha nem ment
el a ldny a fitval tdncolni, kimuzsikéledk St.

Egyszer Margit nénit is kimuzsikaltdk. Amikor negyedszer ment
6t felkérni ugyanaz a fid, nem ment el vele. Mdssal is akart tdncol-
ni, s egyébként is dssze-vissza taposta a 1dbdt a fid, mert nem tu-
dott jol tdncolni. Amikor megszélalt a mars, mér tudta, hogy ez ne-
ki szdl, de nem ment el, mert az unokatestvére lagzijiban voltak.
A rokonsdg megvédte 8t, hiszen mint Mihdknak, joga volt a lagzi-
ban maradni, nem muzsikdlhactdk ki. Még verekedés is volt, a fid-
nak kellett elhagynia a lakodalmat. Ceranko Margit akkor tizenhét
éves volt. Mdskor, amikor a balban valakinek marsot htiztak, az el-
szaladt rogton, mert hatalmas szégyen volt. Kés6bb mér nem volt
szokds a ldnyok kimuzsikdldsa. Marsot a bal végén is huztak, azzal
jelezték, hogy menjen mindenki haza, azaz: ,Mars haza!”. Olyan-
kor gyakran énekelték a ,,Haza ldnyok, haza, haza mér...” kezdetl

nétdt, amit mindig egy hangon jdtszottak a zenészek, s nem lehe-
tett 4 tdncolni.

Ha a bélban épp nem tdncoltak, se nem karikdztak, akkor dalol-
tak, nétdztak. Ceranko Margiték sokkal inkdbb a magyar nétdkat
részesiteteék elényben, mig a késdbbi generdcié mdr szlovdk éne-
keket is dalolt a karikdzdban, és a nétdzdsok alatt is. Ez id6rendi-
leg azutdn j6tt divatba, miutdn Margit néni férjhez ment, az 1949
utdni évekedl.

Az asszonyok azért jértak a bdlba, hogy megfigyeljék a fiatalo-
kat. Egyik sarokban a leinyok, mdsik sarokban a legények, korben
pedig az asszonyok élltak vagy tiltek. Megfigyelték, hogy ki-kivel,
mit és hogyan tdncol, kinek, milyen ruhdja van stb. Majd mdsnap
ezeket részletesen dtbeszélték egymads kozt. Ha egy fid haza akarta
kisérni a ldnyt, a ldny anyja elment veliik. A kapuban megcsékol-
hatta a ldny arcdt, majd vissza kellett mennie.

Egy ldnyhoz egyszer érkezett egy kérd Bosztorbdl. A ldny azon-
ban nem akart t8le semmit, mert még fiatal volt, és azt mondta,
hogy majd B&dbdl valaszt magdnak szeretdt, ha eljon az ideje. En-
nek ellenére bekiildték Sket egy szobdba, hogy beszéljék mega dol-
got. Amikor a ldny kijétt, az anyja megkérdezte: ,,Széna vagy szal-
ma?” — ezzel arra utalva, hogy széna esetén igent, szalma esetén ne-
met mond. A ldny azonban azt felelte: ,Secska” (jelentése: bargy).
Ez a vilasz azt jelentette, hogy még a szalmdnal (a nem-nél) is rosz-
szabb véleménye van a kérérél.

Amint Margit néni meséli, jirtak a szomszéd falvakba is bal-
ba, Gybrkére, Csdkdnyba, Szinyére, Gyorgyibe... Olyankor mindig
csapatostul mentek. Ezekbdl a falvakbél sokszor voltak legények a
magyarbddi bilokban is. Ha a badi fidk nem kérték fel a bddi 13-
nyokat, ott voltak a szomszédos falvak legényei, akik oriiltek, hogy
bédi ldnyokkal tincolhatnak, s a linyok is ériiltek, hogy volt, aki
felkérte ket tdncolni.

Régebben, Ceranko Margit ldnysigdnak idején Gyorkére jdrtak
sokat bdlba, akkoriban ott reformdtus magyarok éltek, akik nagyon
szépen tudtak énekelni és tdncolni. Csikdnyba is jértak bdlba, de
ott csak szlovdkok voltak. Az ottani fidkkal is jé volt a tdncolni, s6t
énekelni is nagyon jél tudtak. Szinyére ritkdbban jdrtak, Gyorgyi-
ben pedig talin egy évben egyszer volt bdl, mert kis falu volt. Ce-
ranko Margit legjobban a csdkdnyi legényekkel szeretett tdncol-
ni, mert szerinte nagyon jol tudtak dalolni, meg tdncolni is. Ami-
kor megtudtdk, hogy jonnek, mar alig vértdk az estét, mert tudtdk,
hogy nem fognak sokat tilni egész este... Csdkdnyban kevés volt a
ldny és sok a legény, ezért 8k gyakran jirtak Magyarbddre a bélba.
Polka is volt, de a csdrddst mindenki jobban szerette. Sok legény
jart Csehorszdgba dolgozni, onnan vitték haza a polkit. Eldadol-
tik a polka dallamokat a cigdnynak, és az mdr hdzta is.

Cigdnyok is elmentek a bdlba, de 8k csak kiilén tdncoltak, so-
sem vegyiiltek a parasztokkal. Enekeltek is, de csak kiilon maguk-
nak. Béjt alatt sosem rendeztek balt. Nem énekeltek, nem tdncol-
tak és nem is karikdztak. A bojt elétti utolsé bélra a ldnyok fankot
stitottek, nyulat vdgtak, nagy mulatsdgot csaptak olyankor.

A legtobb lakodalom farsangkor volt. A farsang mozgé tinnep,
vizkereszttdl hamvazészerddig tart. Hamvazészerda a hisvéti tinne-
pet megel6z8 negyvennapos bojt kezdete. Hasvét innepe a tavaszi
napéjegyenldséget kovetd holdtolte utdni elsd vasdrnap. Ezért egyik
évben sem esik ugyanarra a napra sem a htsvét, sem a hamvazészer-
da, igy tehdt létezik rovid és hosszi farsangi iddszak is. Magyarbd-
dén, ha rovid farsangkor volt a lakodalom, arra azt mondtdk, hogy
a cstinya linyoké, ha hosszi farsangkor, az a szép linyoké. Mert, ha
rovid a farsang, nincs sok id§ vdlasztani, azt kell elvenni, aki van.
Ha hosszu a farsang, kedviikre vdlogathatnak a fidk, s letéphetik a
legszebb virdgszilat.

Kupec Zséfi
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

A magyar tenger (1910)

Irta: Jaroslav Hasek

A Balaton nevii t6 csodairol mar Zalaegerszegen hallot-
tunk.

, Balaton, a magyar tenger”, mondtak a parasztok, akik
rojtos szarua gatyat viseltek, széleset, mintha szoknya vol-
na. ,Balaton, a magyar tenger.”

Aztan Nagykanizsan is mind ugyanezt hajtogattak. Et-
t6l volt hangos az egész Vas, s6t Zala és Somogy varme-
gye is. Mas sem is létezett szamukra, mint ez a hetvenhat
kilométer hosszu t6 széles mocsaraival és tomérdek sza-
nyogjaval.

Amint Kanizsa irdnydbol egyre kozelebb keriiltiink a
tohoz, agy nétt a joemberek dicsekvése is. Egyéranyira t6-
le Kemenesszarva kdzségben dsszevesztiink az ottani pol-
garmesterrel, a Szent Istvanhoz cimzett kocsméaban.

Harman tltiink az asztal mellett, s a polgarmester, aki
valamiféle ivdszatra volt hivatalos, s egyediiliként maradt
azok koziil, akik birtak még a dolgot, marmint azt a fene
tudja, hany liter somogyi bort.

A jéember lathat6an unatkozott, ezért egy kis id6 utan
az asztalunkhoz tilt, és elmondta, hogy a tengerparti fiir-
dévarosbol szarmazik, Si6fokrol.

- Tengerparti? Miféle tengerrdl van sz6? - kérdezte
csodalkozva szlovak atitdrsam, Sulen.

- A magyar tenger, uraim - mondta tinnepélyesen
Aladar, a polgarmester.

- Tisztan magyar tenger, a Balaton a legnagyobb ten-
ger a vildgon, szornytiséges tenger, s a legmélyebb. Meg
nem latndd a végét, ha harom nap és harom éjjel evez-
nél is. Ha megfulladnal, a hulldimok nem vetnek ki, mert
olyan nagy ez a tenger, hogy a hullamai sosem érik el a
partjat.

- Sosem hallottunk még fel6le - jegyeztem meg.

- Az]lehetetlen, aranyos uraim, lehetetlen - kialtott fel
Aladar polgarmester -, hogy maguk nem hallottak a ma-
gyar tengerr6l, a hatalmas tengerrél, a vilag legnagyobb
tengerérol!

- Ugyan, uram, vannak nagyobb tengerek is a vildgon
- jegyezte meg harmadik tarsam, egy balett-tarsulat tagja.

- Az nem lehet, uraim, az lehetetlen. Si6foki vagyok,
a tenger partjardl, ismerem Balatonfiiredet, a part menti
gyogyfiird6t, ahova szazezrével jarnak a magyarok. Min-
dennap ott 4llnak a tenger partjan, nézik a felszint, és azt
mondogatjak: ez lehetetlen, nincs ennél nagyobb tenger.
Higgyék el, uraim, sehol a vilagon nem taldlnak tobb vi-
zet egy helyen, barmily veszettiil keressék is.

- De Aladar uram - széltam kozbe -, ott van példaul
az Indiai-6ceédn.

- Aranyos uraim, nem akarok hallani semmiféle Indi-
ai-6ceanrol, én mondom, Aladar Siéfokrdl, jelen polgar-

mestere Kemenesszarvéanak, egy ordcskara a tengertink-
t6l. Ugyan mit szamit minden 6cedn a mi tengeriinkhoz
képest!

- A Foldkozi-tenger szintén nagy - vagott kozbe vida-
man Sulen.

- Nagynak nagy, de ugyan mi az a mi Balatonunkhoz
képest? A magyar tengerhez képest! Latom, maguk mind
miiveltek, uraim, {téljék meg maguk. Volt egy ideval6-
si bizonyos Csereg nevii ficko, aki a tengerészeknél szol-
galt Pulaban. Amikor a szegény gyerek haromévi szolga-
lat utan hazatért szabadsagra, azt mondta: ,Koriilhaj6z-
tuk a Foldet. Lattam a hatalmas tengert, magasabb hulla-
mokat, mint a mi hires kiralyi jegyzénk, és nagyobb hala-
kat, mint a templomunk tornya.”. Hazudott, az atkozott
nyomorult! Ugyan lehetnek-e nagyobb hullamok, mint a
mi tengeriinkdn, amelyekrél sokszor azt gondolnad, hogy
egész Magyarorszagot elarasztjdk? Es akkora halaink van-
nak, hogy elnyelnek a hajéval egyiitt, s még egy masik
szerencsétlennek is marad benntik hely. De ez a kerge
egyre csak hazudott tovabb, hogy ennél is nagyobb ten-
gert latott! Hat a lelket is kiverhettiik bel6le 6kollel, mire
végiil, mikor feltimogattak, azt mondta: az nem lehet, nincs
nagyobb tenger a Balatonnal. A paraszt Gorének volt egy
fia, aki Triesztben ezek kizé a kutydk kozé keveredett. Es
amikor visszatért, azt mondta Goré Janos: , Triesztb6l egy
nap alatt athajozol az egész tengeren a szembeni varos-
ba.”. De a mi tengertinkon még senki sem kelt 4t. Balaton-
ftired, Siéfok, Almadi és Fulop kozott egy hétig megy a
g6zhajo, s ez még mindig csak Balatonfiired és Fuilop ko-
zott. Tovabb pedig csak a viz és a tenger, feletted az ég, és
semmi mds, mint az ég és a tenger, ha el6re nézel. Es ha
ladikkal vagnal neki, hajézhatnal egész hétralevé életed-
ben, sosem érnél a végére. Elveszel azon a mérhetetlen fel-
szinen, és sosem térsz vissza a somogyi bor mellé. Ilyen a
mi magyar tengeriink, mérhetetlen, és a legnagyobb a vi-
lagon.

- Esmia helyzet az Atlanti-6cednnal, amelyen a ki-
vandorl6k hajoznak Amerikdba, Aladar uram?

Aladar ur a fejét csovalta:

- Ugyan, miféle Atlanti-6cean? Manapsag azt mond-
jak, hat napig tart az at azon a tengeren - s a ,tenger”
sz6t igen megvetéen mondta. - S mindenhol tornyokat
latni szornytséges fényekkel, hogy a hajok a sekélyesben
meg ne fenekledjenek. Hat ez nevetséges, uraim. Nalunk,
a mi Balaton tengertinkon a mélységek rémisztGen mé-
lyek, szornytiségesen, annyira, hogy Varanyka Gyula be-
lebolondult ebbe. Bolcs 6regember volt, bolcs, akar a ba-
konyi erd6 vénasszonya. Isten mindenhatéséagarél elmél-
kedett, és arr6l, milyen mély a magyar tenger. Es vett egy-
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Jaroslav Hasek (1883—1923) hdnyatott, bonyolult és rivid élete ellenére a cseh — és igy az eurdpai — irodalom fontos figurdja. Bdr szdmos
kitete megjelent magyar nyelven, mégis leginkdbb a ,Svejk” szerzdjér tiszteljiik benne. Pedig eqyéb irdsai — javarészt szatirikus miivek —

is figyelmet érdemelnek. Példaul a mostandban megjelent, ,A Tiveséaffér / Utirajzok a Monarchia tdjairdl” (Typotex Kiads, 2024) cimi
dtirajzokat és karcolatokat tartalmazd, Szdz Pil dltal magyaritott kotet kiilonisen érdekelber minket, magyarokat.

Az ,A magyar tenger” cimii szosszenet — ezt nem nehéz kitaldlni: — a Balatonrdl, s a balatoni ember 16 irdnti mérbetetlen elfogultsigardl szdl,
a torténet fiszerepldje az ird dltal kitaldlt telepiilés, Kemenesszarva polgdrmestere. A dilt betiivel szedett szivegrészek az eredeti, cseh nyelvii

szovegben is magyarul szerepelnek. (Grozdits Kiroly)

szer kotelet, a végére rdakasztotta a stlyt a kakukkos 6ra-
boél, mindezt hajéra rakta, és kihajozott Si6fokrol. J6 mesz-
sze a partt6l megallt, s leeresztette a kotelet a sullyal, hogy
megmérje a mélységet. Magatol értetédik, hogy a kotél
nem ért le a fenékre, és ettsl az eszét vesztette. Fel-ala ro-
hangélt Siéfokon a kotéllel, és azt kidltozta: ,Nem lehet
megmérni, nem lehet megmérni!”. Igy biintette az isten a
kivancsisagaért.

- A Csendes-6cedn néhol nyolcezer méter mély, Ala-
dar uram.

Eletemben nem lattam még senkit ilyen &szintén ne-
vetni:

- Nyolcezer méter? Meg tetszettek haborodni az urak?
Ne tessenek ostoba mendemondaknak hinni. Tanuljanak
meg a természet szerint gondolkodni. Ne higgyenek a hii-
lyéknek. Tegyenek tigy, mint én. Megjelent itt egyszer egy
ember, konyvvel a kezében, s azt mondja nekem: ,Ez egy
atlasz.”. Mi k6zom nekem az atlaszodhoz, gondolom ma-
gamban. De a fické egyre csak szivta a vérem. , Ez egy at-
lasz”, mondta Gjra, és kinyitotta a konyvet. ,Ezek itt térké-
pek - folytatta -, ez itt a Magyar Kirdlysag térképe. Itt a Ba-
laton, a magyar tenger!” Nézem én, és azt latom, hogy vala-
mi kékre festett foltocska van ott, hat megmarkoltam a fic-
kot, és kihajitottam az ablakon. A héaz el6tt éppen diszné-
kondat hajtottak, jol megragték a sertések az idiotat. Ugy
kellett neki.

- Egyszer pedig egy urasag jott a feleségével a faluba.
Itt tlttink, borozgattunk, beszélgettiink, és széba kertilt
a Balaton. Az asszonyt megkiméltiik, uraim, mert az asz-
szony sosem tehet férje ostobasdgarol. Kapott a kormére
a fokossal, mert a sos vizrél beszélt, és azt kiabélta, hogy
s6s viz nélkiil nem lehet semmiféle tenger. Ellenkezett az
isten akarataval. Az isten ugyanis az édesvizbdl is tengert
csindlhat. Istennél semmi sem lehetetlen.

- Egy diak szintén porul jart. Azt beszélte, hogy van-
nak tengerek, ezerszer nagyobbak, mint a Balaton. Nem
nekem mondta, hanem az 6csémnek, aki a szomszédos
Kisrégéaban él. Letagloztak, és akar a hordét, leguritottak
a tengerhez, leszaggattak a ruhéjat, és elverték, annyit ka-
pott, amennyi csak elfért rajta. Egyszer meg Siofokon! J6,
hogy a ciganyt meg nem fojtottuk. Részeg volt, és azt kur-
jongatta, hogy a Balaton csak pocsolya a Fert6-t6 mellett.

- De én, uraim, jartam a Fert6-ténél. Lovon mentem
Sopronba, s kérdezkelédtem arrdl a kis kandlisrél, amikor
egy csordat vettem észre. A sar derékig ért, és az emberek
azt mondtak, hogy a t6 kbzepén bokaig ér a viz. Ott is 6sz-
szetortem a pofajat az egyik hazugnak. Egy német paraszt
volt, aki azt allitotta, hogy a Fert6-t6 a legnagyobb Ma-
gyarorszagon. Aztan hazamentem, s ha talalkoztam vol-

na azzal a cigannyal, minden gond nélkiil eltapostam vol-
na a lovammal, mint a férget, mert a cigany nem ember, a
cigany allat! Hat latjak, uraim...

Aladar tar elszomorodott.

- Aziskoldban a gyerekeknek csupa szégyenletes dol-
got tanitanak. A Balaton allitélag ennyi meg ennyi mér-
fold hosszd, ennyi meg ennyi széles. Fs a gyerekek nem
tanulnak mar a magyar tengerrdl, csak a Balatonrdl. Hat
ki kellett hajitanunk a tanitét, Bedgrédi Zoltant, azt az
idétlent. Holmi nagy tengerekrél sz6l6 zagyvasagokkal
rontotta a gyermekeinket. Aztan Gj tanit6t helyeztek ide,
egy oreg irnokot északrél, valahonnét Hontbdl, Bakaba-
nyéroél. Az volt am a tisztességes lélek! Amikor meglatta
a Balatont, azt mondta a gyerekeknek az iskoldban: , Az
nem lehet, sehol a vildgon nincs annyi viz, mint a mi ma-
gyar tengertinkben.”. A sziv 6rommel dobban, ha megla-
tod a vizét. A legjobb paprikasnak valé halak a mi tenge-
riinkben vannak. Nemrégiben Fiilopnél fogtak egy har-
csat, egy csecsem6t talaltak a hasdban, méghozzé bolcs6s-
t6l. Es ha este az ember kimegy a Balatonhoz, hallhatja a
vizbefultak lelkének énekét. Azt beszélik, van a Balaton-
ban egy egész falu, polgérmesterrel, irnokkal, harangozoé-
val egytitt. Gyonyort a mi magyar tengertink, zold a vi-
ze, akar a tavaszi kukoricahajtas, de erre jottok ti, kutya-
fattyak, és csak rohogtok, hogy igy az Indiai-6cean, At-
lanti-6cedn, meg tgy a Foldkozi-tenger, meg hogy nyolc-
ezer méteres mélység a Csendes-6cednban. Nyomorultak
vagytok, halljatok, éppugy, akar a tobbiek, akik messzirél
jottek, egymads kozott idegen nyelven beszélnek, és torik a
mi mennyeinyelviinket. Hogy az isten verje meg az anya-
tokat, apétokat, testvéreiteket!

- Az orrotokat meg mindenbe beletititek, semmirekel-
16k, még a mi Balatonunkba is. Ha valami nem tetszik,
mondjatok meg. Szétverem a fejeteket, ne legyen a ne-
vem Aladér Siéfokrél, a Balaton partjarél, a magyar ten-
ger partjarol!

A vendéglés csititotta, és hozzank fordulva igy szolt:

- A legjobban tennék az urak, ha felmennének lefe-
kiidni.

Mentiink. Kozben odalent, miutan felszedel6zkod-
tiink, érkeztek a parasztok. Faradtak voltunk, igy gyor-
san elaludtunk. Az éjjel szérnyt orditasra ébredtiink.
Kinéztiink az ablakon, s odalenn vagy tiz részeg paraszt
allt, éliikkon Aladar polgarmesterrel. Mikor észrevettek,
egyhangulag orditottak bele az éjszakai csondbe.

- Balaton, a magyar tenger!

Majd szétszéledtek Kemenesszarva sotét utcdiban a fo-
kosaikkal hadonaszva.

Igy ismerkedtiink meg a Balaton nev(i téval.
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ETELEK - HAGYOMANYOK

ROVATVEZETO: JUHASZ KATALIN

Jokai MoOr és a magyar ételordkség - 1.

Jokai, az etnogratus, Jokai, az inyenc

A Jokai emlékévben nem hagybatjuk sz6 nélkiil nagy irénk grandidzus életmiivében (és sajdt életében is) az étkezés kiemelt fontossd-
gdt. Ilyenkor persze mindenkinek a ,, Jokai-bableves” jut az eszébe. Errél ma mdr szinte mindenki tudja, hogy nem a leves, hanem
a bab volt a ,,jokai’, illetve, hogy az iré dltal kedvelt viltozar kiszondviszonyban sincs a mai éttermi fogdssal. [Az irds az NKFIH

K 22 142797 projekt keretében késziilt.]

Jokai Mor ,,titkos munkatdrsa”, az etnogrdfia
El8szor is — aki olvasott t6le barmit is, az tudja — az {rét minden
mélységében érdekelte, szimtalan témdnak utdnaolvasott, és egyéb-
ként is nyitott szemmel csoddlkozotr rd a legkiilonb6z6bb jelensé-
gekre az életben is. A tdrténelmi témdk és az aldbb részletezett gaszt-
ronémia mellett foglalkozott a kiilénféle korok és tdrsadalmi réte-
gek folkl6rjdval, hétkoznapi tevékenységeivel, de példdul svébhegyi
sz818je apropojdn megirta Kertészgazddszati jegyzetek, kagylo- és csi-
gagylijteménye nyomdn pedig A csigdk regénye cimi tanulmdnydt.
A néplélek nagy ismerdje s a magyar mesemondds utolérhetet-
len mestere arrél a bensd vonzalomrdl, mely 8t ifjd kordtél fogva a
néprajzhoz flizte, maga tett klasszikus vallomdast a Magyar Népraj-
zi Térsasdg sziiletésének Srdjaban: , T6bbszir kérdezték tdlem, hogy a
midén olyan sokat dsszeirok, nincs-e titokban valami munkatdrsam?
Igenis van. Ez az eszmékben kifogyhatatlan munkatdrs az ethnografia.
A legelsé szarnyprobdlgatdsair a kiltdi mitkidésnek ez vezette ndlam.
A kiltd vildgdban a népisme ugyanaz, a mi az anyag vildgdban a vil-
lamossdg: az a vildgitd, a mozditd, a kizld, megkitd, a gyijtd erd. Ez
kiti dssze a folder az éggel, a fantdzidt a valdsdggal. A kiltészet tdbo-
ra azonban nem csupdn azokbdl dll, a kik irnak, hanem azokbdl is, a

kik olvasnak. S a népisme a legérdekesebb olvasmdny, mely mindeniitt
a legnagyobb kozinséger birta meghdditani.”. (Ethnographia 1890.
Udvozl8 beszéd).

Munkdcsi Berndt, a Magyar Néprajzi Térsasdg alelnoke igy fogal-
maz: ,, Valdban munkatdrsa volt Jokainak a néprajz. Miizsdja a ma-
gyar népélet tiindérei kizott termett s ezek bajaival tiindikilt. O e vi-
szonyt titkosnak mindsiti s igaza van ebben is; mert mitvei rendkivii-
Ui hatdsdnak titka éppen a néprajzzal vald szovetségében gyikerezett.
Munkdi azért jutottak oly dltaldnos elismeréshez, azért olvassa bket
gyonyoriiséggel a nemzet apraja, nagyja, mivel benniik a magyar nép
Jjelenik meg nemes vondsaiban s meséik a magyar nép gondolatvili-
gdt, eszményeit, hitér és reményeit tiikrozik. Bizvdst mondbatjuk, hogy
még Petdfit s Aranyt sem kivéve, nincs ird, kinek mitveiben a magyar
néphagyomdny, monddk é hiedelmek, szokdsok és babondk, mint f5-,
vagy mdsodrangii szerkezeti elemek, oly béven szerepelnének, mint Jo-
kaindl.”. (Ethnographia 1904. Munkdcsi Berndt nekroldgja: Jékai
Mér 1825-1904).

Es valéban, Jékai ott volt a Magyar Néprajzi Térsasig megala-
kuldsdndl, amelynek védndkségét éppen az 8 kdzbenjdrdsira villal-
ta el Rudolf f8herceg. A kordn elhunyt trénérokss kezdeménye-

Jbkai a hortobdgyi csdrda udvardn Rimdcezi Lajos hegedijjdtékirt hallgatja (1889. mdjus 21. — forrds: Petdfi Irodalmi Miizeum)
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zése volt az ,Az Osztrdk-Magyar Monarchia {rdsban és

képben” cimi grandidzus kézikonyvsorozat elkészitése,

melyben a kiilonbdz8 népek ismertetésében kiemelt sze-

repet kapott az etnogrifia. A Magyarorszdgrél sz6l6 ko-

tetekbe Jékai is irt fejezeteket, s ezekben sok mds mel-

lett a tdplélkozdssal is foglalkozik. Feljegyezte az étkezési
szokdsokat, a terités rendjét, tanulmdnyt irt a tlizhelyrdl,

az alfsldi biboskemencérdl, legendds vendégldcdhelyek-

rél. Grandidzus, szazhuszonot kotetbdl llo) életmiivé-

bél t6bb kotetre val6 anyagot lehetne dsszegytjteni csak

a tapldlkozds témakorébél.

*

Jokai a régi magyar ételek megmentéséért

Nagy ironk egyike volt azoknak, akik mdr nagyon ko-

rdn felismerték a kulindris identitds fontossdgdt, vagyis

azt, hogy a gasztrondémia a nemzeti kulttira szerves ré-

sze. ,Aki meg akarja ismerni egy nép kultiirdi fokdt, nézze

meg annak tiizhelyér” — irta. Amikor kézhez kapta ,,Be-
retty6-Ujfalubél Miskolczy Kdroly tr szivességébél” a
legrégibbnek tarthaté magyar szakdcskdnyv hiteles md-

solatdt, melyet ,, Szent-Benedeki Mihdly uram, nagysdgos

Tokoli Sebestyén tir fészakdcsa szerzett Kézsmdrkon, 1601-

ben”, véglegesen megfogalmazddott benne az elhatdro-

z4s, hogy a sok német és francia eredetibél forditott re-
cepteskonyv utdn végre létrejohessen egy ,tisztdn ma-

gyar” szakdcskonyv, amely ,azon ételek készitésmddjar ad-

nd elé, a mik épen népiink kedvenczei s a miket a magyar
gazdasszonyok tudnak ugyan, de a magyar szakdcskonyvek

nem ismernek”. Ezért a ,,Vasdrnapi Ujsdg’-ban Nemzeti

eledeleink cimmel felhivdst adott kozre harminchat elt-

nében levd magyar étel felsoroldséval, amelyeket érde-

mes lenne az utékor szdmdra megmenteni, de egyetlen
nyomtatott magyar szakdcskényvben sem szerepeltek addig.

*

»Napjaink feladata, minden téren isszegyiijteni azt, a mi sajatunk,
a mi nemzeti életiink alakitd része: népiink koltészete, dallamai, vi-
selete, dsszegytijtve, értékiikbe visszadllitva, megbecsiilve, rendszerez-
ve vannak. Hasonld érdemmel és becscsel bird gyiijtemény volna egy
olyan nemzeti szakdcskinyv, mely a valddi magyar érelek készitésmdd-
jdt adnd elé. (...) Majd minden vidéknek van ily kedvencz eledele, a
mit csak ott tudnak jol késziteni, a mi utdn a kiilfoldre jutott magyar
ember visszaséhajtozik; és a mik valdban nekiink valdk, é jé iziick.
Ilyenek: Elsé helyen: a kolozsvdri toltotr kdposzta. 2) A szegedi pap-
vikds hal. 3) A komdromi haldszlé. 4) A kolozsviri levelen siilt. 5) A
tordai aranygaluska. 5) A kecskeméti béles (elnydijtott, de szdraz tész-
1dbdl késziil.) 7) A szabadkai ricz pite. 8) Az abrudbdnyai bdlmos.
9) A hdromszéki haricskapuliszka. 10) A debreczeni magyar kolbdsz.
11) A komdromi csiramdlé. 12) A szegedi tarhonya. 13) A debrecze-
ni borsoska. 14) A csiki mézes pogdcsa. 15) A gorheny. 16) A kéreleb-
benes. 17) A katakinyike (Komdrom.) 18) A boszorkdnypogdcsa. 19)
A vetrecze. 20) A tokdny. 21) A bocskoros. 22) A tdrkonyos. 23) A czi-
bere. 24) A debreczeni fonatos. 25) A miskolczi perecz. 26) A csald-
kizi tejfelgombicz. 27) Az erdélyi lucskos kdposzta. 28) A rest asszony
derelyéje. 29) A nyogvenyelé. 30) A korhelyleves. 31) A ludaskdsa. 32)
A hajditkdposzta. 33) A csérige. 34) A kaproslepény. 35) A dorongos
fiink. 36) A rétesek és derelyék mindenféle nemei stb. stb. stb. Es ezek-
nek megannyi variatiéi. Azonkiviil a komdromi, miskolczi kenyér s a
kolozsvdri »czbkis czipd« siitésének médja; az egyszerii kaldcssiités; s a
diszndolés, elkészités, toltés, aprolékozds stb., magyaros rendi, mindezek
sehol semmi kinyvben nem olvashatdk; szakdcskinyveink csak abhoz
beszélnek, a ki faczdnnal szokott élni.

Fiatal gazdasszonyaink azutdn, kik 6romest megszereznék férjeiknek

Orlai Petrich Soma: Laborfalvi Réza (forrds: PIM)

azt az oromet, hogy egyéb élvezettel is traktdljdk napkizben, mint zon-
gordzdssal; egy magyaros izii ételnek nem birnak alkotdi lenni, ha csak
a neveld-intézetbél kikeriilve, még valami jé falusi nagynéne kezei ald
nem jutottak, hogy egy kis éini vald tudomdnyt is szerezzenck.
Fel tehdt hazdm hilgyei, kik az dltalam elsorolt, vagy még nem is is-
mert eredeti magyar ételek készitésének titkair birjdrok; jegyezzétek
azokat fel, akdrmilyen orthographidval, nem kell azt versbe szedni,
se czifrdzni; kiildjétek be a Vasdrnapi Ujsdghoz; én azokat sszefogom
gytijteni s mikor egyiitt lesznek, elldtom ékes elészoval, és kiadom e czim
alatt: »Valddi magyar szakdcsnék konyve«. Hadd legyen valabdra egy
mitvem, a mirdl hdldsan emlegessen meg a késé utdkor.”

*
Jokai maga is buzgén gytjtdtee a kiilonféle hagyomdnyos ételek le-
irdsdt és tdjjellegli neveit, amelyeket igen gyakran miiveibe is beépi-
tett. Az el6z8 szdmunk témdja, a ,,macskanadrdg” is egy ilyen kiilo-
nds elnevezés volt (folkMAGazin 2025/1). De végiil a tervezett sza-
kécskdnyv mégsem késziilt el, ugyanis Jokai, bdr olykor aprélékos
részletességgel irta le egy-egy étel készitését, valddi, a gyakorlatban
is haszndlhat6 receptet mégsem irt soha. S hogy miért, azt maga fo-
galmazta meg, amikor még ,,A Hét” folydirat szerkesztdje, Ignotus
— aki Emma asszony dlnéven szakdcskonyvet szerkesztett — recep-
tet kért tle: , Megprobaltam konyha receptet irni, de semmi jéizii do-
log nem siilt ki beldle. Asszonyaink jobban értenek ehhez. Hiszen a mi
éreleink készitésénél éppen a szdjiz hatdsa, amit definidini nem lebet.”.

*
Jokai, az inyenc
»~Minden tdl étel egy szerelmi vallomds, vagy ellenkezdje: egy csondes
vdldper.” JOkai igazi inyenc volt, az {zek kifinomult élvezdje. Ko-
mdromi sziil8hdzdban a sziilei az akkori magyar kozéposztdlyra jel-
lemz8 onelldtds jegyében gazdilkodtak: amit csak tudtak, a sajdt
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birtokukon termeltek meg, és éléskam-
rdjuk mindig tele volt. ,, Ozt a hordéban
az egész évre vald besavanyitott kiposzta,
a vendelyben a zsir, a ldddban a liszt, a
zsdkban a szdraz fézelék, a polcon a sajt,
a kéményben a sonka, a szegen a hagyma,
a fazékban a vaj, a polyvds szekrényben
a tojds, a dobozben a paprika, a padld-
son az oldalszalonna, a pincében a zold-
ség” — idézi egyik kés@bbi irdst Nydry
Krisztidn.

Jokai szerint pedig ahhoz, hogy egy
hdz népe ilyen bdségben éljen, ,az is
sziikséges, hogy a csaldd tirasszonya gazd-
asszony is legyen”. Az iré egész életét
ilyen kivéld gazdasszonyok mellett tolt-
hette: édesanyja, mindkét felesége, va-
lamint Eszter névére ldnya, Véli Mari is
kittin8en vezette a hdztartdst és jol f6-
ZOtt.

Hogy milyen ételek keriiltek az asz-
talra a sziili hdzban, nem tudjuk pon-
tosan, de az unokahdg, Vili Mari' em-
lékei szerint a hétkéznapokon egysze-
rd, hdzias fogdsokat, sajdt nevelési 4lla-
tok husdt, sokféle vadat, halat, sajdt ter-
mesztést zoldséget, gyliimolesot ettek, mig a nagyobb 8sszejove-
teleken, példdul névnapozdsok alkalmdval az ,ifju holgyek” ked-
ves siirgés-forgdssal sok szép tortdt, mindenféle siiteményt, cifrdn
felékesitett halakat készitettek a vendégsereg szdmdra. Ugyand egy
meglepetésként szervezett ,,batyubdl” meniisordt is leirja: pulyka-
pecsenye, citromos csirkebecsindlt vajastészta-pdstécommal, son-
ka, tiroli rétes, siilt malac, dorongos fink, nyudlhus, toledte pulyka,
kevert saldta, lekvdros makoslepény, porkéle mandulatorta, szule,
mandulacsék, aszalt gyiimélcs, narancesal diszitett aszalt szilva stb.
Vili Mari tdbbszér is emliti a fétt tejeskukoricdr is, mint kedvelt
nyari csemeggét.

Az ételekre vonatkoz6 feljegyzések a (Jokaindl nyolc évvel id8-
sebb) Laborfalvi Rézdval kétdte hdzassdg utdn mdr jéval bévebbek.
Unokahugai, Vali Mari és J6kay Joldn,? valamint nevelt linya, J6-
kai Réza® visszaemlékezéseibél is tudjuk, hogy az iré szerette, élvez-
te a finom ételeket, de nem volt nagyevd. , Moricz bdtya nagyon kis
evd volt, bdr nagyon szerette a csibének a zizdjdt, meg a combjdt, li-
bdnak a mellét hidegen. Tavasszal a tdrkonyos bardnyt!” — emlékezett
Vali Mari.

Laborfalvi Réza a forradalom alatt — amikor 1848 telén Debre-
cenbe menekiiltek, és egy nyitott kéményes paraszthdzban kellett
meghtzniuk magukat —, a legnehezebb kériilmények kozepette is
igyekezett biztositani a lehetd legjobb kosztot férje szdmdra. Hege-
diisné Jékay Joldn leirdsa szerint a kovetkezéképpen: ,, Ebben a sze-
rény konyhdban f6zott Réza néni télen, iszonyii hidegben, szeretett buj-
dosd férje szamdra, nyitott kémény és nyitorr ajtd melletr. Sokszor em-
legették, mily jo ebédek voltak azok. Reggel bdtyam elment Rozdcskd-
val a piacra, Réza vitte a kosarat, bdtydm meg megvette a hiist é ami
a piacrdl kellett. Mig bdtydim Rézdval a piacon jdrt, addig Réza né-
ni rendbeszedte a kis szobdt és hozzdldtott a fbzéshez. Elébb tiizet kel-
lett rakni, hogy pardzs legyen; nagy lingndl kozmds lett volna az étel.
Az ebéd nagyon szerény volt. Ha volt hiisra vald, akkor gulydsleves, ha
nem volt, akkor bab-, vagy krumplileves meg tiirdscsipetke, vagy ontitt
perec. De csak egy labasuk volt, abban kellett megfézni az ebédet: els-
sz0r megfizte néni a levest, amig az fott, meggyirta a tésztdt. Mikor a
leves megftt, azt kiontitte a tdlba és feltett vizet a tésztdr kifézni, de

XX. sz. eleji lombikos kdvéfézd
(forrds: Ferenczy Miizeumi Centrum)

mig § a tésztdt nyijtotta és elcsipkedte, ad-
dig bdtydmnak a parazsat kellett éleszte-
ni, hogy ki ne aludjon. Ezalatt a kis Réza
teritett és vizet hozott a kutrdl. Ezt a kor-
mos vasldbast néni mindig nagy becsben
tartotta, gyonyorii antik eziistjei kizott.
Sokszor mondtam, hogy tegyiik ki a kam-
rdba ezt a rozoga ldbast, nem idevald jo-
szdg ezl Akkor § eldvette teljes méltdsdgar,
Sfelemelt fbvel, iinnepi hangon mondta: —
Ez a legdrdgibb ercklye a hdznl, mert én
ebben féztem bdtydd szdmdra a szomorii
napok alatt, ez volt egyediili edényiink és
egy cserép-lavodr, abban mostam a rubd-
kat, mert nem volt senki, aki azt kimosta
volna. Ha megszdradt, megmdngoltam a
sodrdfdval és vigy vettiik magunkra.’.
*

LA szerelem oltdrin elhervadnak a lin-
gok, de a tizhely vonzereje Grikké tart” —
irja Jokai, akinek mindkét felesége kivd-
16an f8z5tt és az alapanyagok beszerzé-
sére is kiilén gondja volt. Laborfalvi R6-
za még a szerepeit is f8zés kozben, a tliz-
hely mellett tanulta. A téli bef6zés-tar-
tositds is kezdettdl fogva elengedhetet-
len teendd volt szdmdra.

»[A Nyiri-hdzban] Kora ésszel volt a télire vald bevdsdrlds. Burgo-
nya, zoldség, bab é kdposzra. A kdposztdshords a cselédszobdban volt
feldllitva, melybe télire volt eltéve a gyalult kdposzta; a hordéban el-
tett kdposztir Moric bdcsi maga taposta le, Réza néni sézta és rakia a
hordéba. Most is eldttem van nagybdtydm arany kedélye, hogy fiityiilt,
danolt és tréfilozotr a kdposztataposds alart”— irja Jokay Joldn.

Miutdn Laborfalvi Réza kora miatt kénytelen volt megvélni a
szinpadtdl, az addigindl is nagyobb szenvedéllyel vetette bele ma-
gat a f8zésbe. Unokdja, Fesztyné Jékai Roza irja:
Fézni! Eletének harmadik szenvedélye. (...) Ldzasan, izgatottan fo-
zott, belefojtva minden keseriiségét. Pedig 6, szegény, gyomorbajos lé-
vén, alig evett, joformdn kdvén élt. Papa se volt nagy evd, mégis néha
tizenhat fogdsbdl dllt az ebéd! Szakdcszseni volt, az igaz. Bdrbol uta-
zott, recepteket gyiijtitt. Elsérangti szakdcsndt tartott, [de] azért min-
dent & fézitr. Foképp a fozelékekre forditort nagy gondot, az ebédnek
az urdra nézve legfontosabb részére. Hihetetlen mennyiségii és fajtd-
Jjii ecetje volt. Tea, rézsa, mdina, liliom, tarkony, szeder, stb., stb. Et-
tiink cibere-levest (beb rosszl), manndt, harmatkdsdr, furcsa szint ba-
rabolyt (de nagyon jé!), ostyepka-sajrot, tojdsgyiimilcsot, jurgita-tokot
toltve paradicsommal, lengyel nyelver cukorral, mazsoldval, manduld-
val. Szdzféle gombit, rézsalekvdrt, csikot, csigdt, t6ltote malacot vissza-
varrva a sajdt borébe, torok, szerb, zsidé és tudja ordog miféle sok cso-
dit, a francia és délnémet konyha rendes remekeirdl nem is beszélve.”.

*

Svdbhegyi paradicsom
Jokai Mér 1853-ban, az Egy magyar nibob honordriumabdl visi-
rolt meg Schweitzer hegedligydrostdl egy svdbhegyi elhagyott ké-
bdny4t a rajta 4ll6 hdzzal egyiitt. A verandds nyaralét pedig a Kir-
pdthy Zoltdn tiszteletdijébol épittette. Az iré nagyon szeretett ker-
tészkedni és remekiil értett is hozz4. A hatalmas telket borité stir(i
bozét helyére sz818t és gytimolesfikat telepitett, a gyakori erds szél
ellen hdrsat, juharféléket, szilt, barkdcdt (berkenyét), vadgesztenyét,
diée diltetett, a haz koriil diszkertet alakitott ki. Baromfit, tehenet,
diszn6t is tartottak, igy a f8zéshez sok alapanyag mdr eleve rendel-
kezésre 4llt, Réza asszony emellett a legnagyobb igényességgel sze-
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rezte be az ételekhez sziikséges tobbi hozzdvalét a kdrnyékbeli gaz-
ddkedl, illetve a f8vérosi piacokrdl.

Amikor Vili Mari csalddjdval el8szor ldtogatott a svdbhegyi vil-
laba, magyaros ebéddel kindlta ket a hdziasszony: ,,volt tiltort kd-
poszta is — ami akkor nydri idében tijdonsdgszdmba ment: a toltelé-
kek gyenge szélélevélbe voltak takarva. Kiilondsen izlett mindenkinek
a helyben termett pompds sdrgadinnye.”.

A svabhegyi nagy kert gazdag termésébdl télre is jokora meny-
nyiséget tettek el. ,, Azon a nydron mdr volt sok jé gyiimailes. A tervisz
mellett dllt eqy magas cseresznyefa, nagyszemii, vildgossdrga, ropogds
cseresznye termett rajta. Moric bdcsi a fianak tamasztotta a kis létrar,
maga szedte le a cseresznyét, mely megtiltitt egy kis kosarat, egy részét
befézte Roza néni, tobbir megettiik. Azutdn jotr a nagyszemii ribiz-
Ui befzése, annak minden magjit szépen kiszedtiik, mert Mdric bdcsi
csak 1igy ette meg a ribizli-dzsemet, ha nem volt benne mag. O ma-
ga faragta hozzd tollbdl a kis lapdtot, mellyel a magot kikapartuk. Ez
igen lassii és unalmas munka volt, de Moric bdcsi igy szerette, hdt meg
kellett lenni, sét én most is igy teszem el a ribizlit. Azon a nydron a
dinnye is igen jol ért, mely a kert déli részén volt az vigynevezett »hold-
ban«” - irja Jokay Joldn.

A gondos héziasszonyt az is jellemezte, hogy (amint Jékay Jo-
lan irja): ,, Voltak dolgok, mikhez mdst nem engedett nyilni. Példdiul
a paprikds halat és a babfézeléker mindig maga rantotta, mert azt is
csak tigy szereti batydm, ahogy néni késziti. Ha gyengélkedett, akkor is
kiment a babot vagy tokit elkésziteni. (...) — Mig én élek és a libaim
birnak, addig azt én végezem — mondta Laborfalvi Réza.”.

S hogy még mi minden keriilt az asztalra Jékaiéknadl, az péld4-
ul a De kdr megvéniilni! cimi miivébél is kideriil: , Es aztan, ami
a boldog hazaséletnek a fundamentuma: a konyha! Ebben az én fele-
ségem feliilmiilbatatian. Mindig azt kereste, hogy mik a kedvenc éte-
leim; azoknak a készitésmddidr maga tanitotta be a szakdcsnénak. Te
bizonyosan tudod apprecidlni, hogy mi az. Az a rizskdsa leves lidap-
rolékkal, az a bableves diszndkirmikkel, azok a tidbrdskds levesek,

JEGYZETEK

1 Vali Mari Jokai Mor Eszter névérének a lednya, aki sok idét toltott
nagybatyja hiazdban, és errél béven ir visszaemlékezéseiben.

2 Az ir6 bdtyjanak, Jokay Kdrolynak a lanya, aki Hegediis Sandor
politikus, orszdggyiilési képviseld, majd miniszter, a Magyar Tudomdnyos
Akadémia tagja felesége lett.

3 Laborfalvi Réza hizassigon kiviil sziiletett, fiatalon elhunyt linydanak
ugyancsak hazassigon kiviil sziiletett linya, akit Jokai 6rokbe fogadott. O
Feszty Arpadhoz, a hires festéhoz ment feleségiil.
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Az Osztrik-Magyar Monarchia irdsban és képben I11. kotet Magyarorszdg
I. A magyar nép. (Budapest, 1888) Jokai fejezetei (témdk): magyar
nyelv, eredet, népkedély/véralkat, csaladélet, vallds, hiedelmek,
mondavilag, népi humor, népkoltészet; VII. kitet. Magyarorszag II.
A Nagy Magyar Alfold (Budapest, 1891) Jokai fejezetei: Debreczen,
Tiszamenti élet.

Valamint Jokai 6sszes mtvei.

gulydslevesek; aztin azok a porkilt malacok tarhonydval, zoldpapri-
kdval; azok a kolozsvdri toltorr kdposztdk, azok a tarkonyos bdrdnyok;
azok a spékelt vesepecsenyék, a vadak mindenféle nemei, meg azok a
drdga dorongos fiinkok, farsangi finkok, bardtfiilek; bojtos napokon a
rdklevesck, haldszlevek, toltitt csigdk, frdsvajas tirds csuszik. Aztdn,
amit csak a fold megterem ritkasdgképpen, az a csemege mind oda lett
hordva az én asztalomra: az erdélyi baraboly, a lengyelorszdgi rizike-
gomba, spdrga az esztendd minden szakaszdban, végre a gyiimilcsok,
befdtrek és liktdriumok sokasdga. Feketekdvér pedig vigy nem tud a vi-
ldgon senki fbzni, mint az én feleségem.”.

*
Jokainé hires kdvéja
Laborfalvi Réza kdvéf6z8 tudomdnydt (melyrdl az emlékirok mind-
egyike hosszabban is ir) valamennyi vendégiik megcsoddlta. Nem-
csak frissen porkoleék a kdvébabot, de a kdvéfdz8 berendezés is kii-
l6nlegességszdmba ment. Ez a kdvéf8z8tipus az 1830-as években, a
mai Németorszdg teriiletérdl terjedt el egész Eurépdban. Az 1840-
es évekre tobb szabadalmat is bejegyeztettek ennek mintdjdra Fran-
ciaorszdgban, Anglidban. Késébbi, a XX. szdzad elején elterjedt vél-
tozatai mér ,lombik-vikumos” elven mikédtek, és két egymadsba
illesztett tivegedénybdl 4lltak.

»Milyen kdvéja volt! Es hogy fbtt az a kdvé! Volt egy vegyi lombikja,
hosszii nyaki, abban forrott pont mdsfél ordig. Minden reggel ot dra-
kor fel kellett kelni az egész hdznak. (Persze papdr kivéve.) Koriiliiltiik
a masindt és, télen gyertydndl, vacogva vdrtuk, mig elkésziilt a barna
csoda. Akkor aztin kiosztotta a vardzsfolyadékot, papdr pedig folkel-
tették, hogy azonmdd frissiben élvezhesse. Koriilbeliil tizenkét éves ko-
romtdl fogva az én tisztem volt a porkilés. Komplikdlt dolog, alapos tii-
relmet és szeretetet igényelt. Kezelni, itatdspapirral frotivozni a babsze-
meket, nehogy kiizzadjanak, fiijni, mig a bab kiilsé vékony hdrtydja el
nem repiil, s mig végre tompa egyontetis vildgosbarndra nem pirul. De
az azutdn kdvé volt, nagy betiikkel irva!”— irja Fesztyné. Vali Mari és
néhdny rokona a frissen hdzasodott Jékaindl tett els§ litogatdsuk-
kor csodalkoztak rd a kiilonleges kavéfézdre: ,,... a teritett asztalon,
kis lyukacsos rézdllvanyon dllt egy rézlemezekkel dtfogort iiveglombik
(mindt én eddig csak kedves apdm kémiai laboratdriumdban littam)
fogantyis, és kétlyukkal elldtort kis rézfeddvel betakarva. Ebbél a lom-
bikbél pompds aromdiji, frissen fbtt kdvé illata tort elé a fedd kér kis
nyildsdn (...) szinte megdermedve néztem, milyen élvezettel sziircsilték
hozzdtartozdim a pompds illatii tejszines kavét, melyrél kedves anydm
is azt dllitotta, hogy hasonlé jésdgii kdvét még soba életében nem izlelr.
(..) — A Svibhegyrdl kapjuk hozzd a tejet — igyekezett a kdvé magasz-
taldsdr ellensiilyozni Réza néni. — Ott olyan levegdjiik van a tehenek-
nek, mindhoz hasonld taldn csak Svdjcban taldlhatd.”.

A nagy gondossdggal elkészitett zamatos kdvéhoz frissen siilt ka-
ldcs is dukdlt reggelente, éppen gy, ahogy annak idején a sziil8i
hdzban. Az emlékir6 Jékay Joldn kisldnyként tandja volt, amikor
»Moric bdcsi” hazaldtogatott az édesanyjdhoz, aki ugyanezzel ké-
nyeztette szeretett fidt: ,, Boske behozza a hives, jdillatii kdvér és a pom-
pds puba kaldcsot. Nagyanydm kitolti és a maga szdmdra a kdavét, ki-
ndlja a puba kaldcsbol, Moric bicsi sziiresili a kdvét, a kaldcsot tart-
ja a kezében, nézi és egyre csékolja a nagyanydm kezét: hogy az Isten
megengedte érni, hogy & még egyszer ehetik édesanyja dlral siititt ka-
ldesbol! Mily jol esett az neki gyerekkordban, mikor tdvol volt a sziiléi
hdztdl, és utdna kiildtek komdromi cipdt és kaldcsot!”.

*
Legkozelebb folytatjuk Réza asszony konyhamiivészetének és Jo-
kai kedvenc ételeinek ismertetését, immadr receptekkel is kiegészit-
ve. A folytatdsban pedig a Jokai fent emlitett felhivdséban felsorolt
hagyomdnyos magyar ételekbdl is szemezgetiink, amelyek mivei-
ben a legtébbszor fordulnak eld.
Juhdsz Katalin
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Page3  Exhibition: Hungarian Heritage
House in Budapest: Folk Fashion — Divat a
folklér’ "The goal of the exhibit is to present
the ongoing exchange between folk art and
fashion..." On exhibition are pieces from the
textile collections of the Hungarian Heritage
House, the Hungarian Museum of Industrial
Arts and private collections. Notably the
exhibit includes certain dresses highlighting
this aspect of fashion that were worn by folk
singers Sebestyén Mérta and Herczku Agnes on
illustrious occasions. Four Hungarian regions
famous for folk art are highlighted: Maty6,
Sérkoz, Kalocsa and Kalotaszeg. The exhibition
will be open from February 13" to October
30%, 2025 (closed between July 28" and Aug
18%). Curated by Dr. Czingel Szilvia.

Page4  Kassik Klub Guests — Sebd Ferenc’
column — WEORES SANDOR. This second
installment in Sebd’s series, tells about the

time in 1975 when Hungarian poet and writer
Webres Sdndor was guest at the Kassak Klub
dance house to speak with the young people
there. The "Kassdk Klub’ was Sebé Ensemble’s
regular gig from 1973 onward. It was held at
the Kassdk community center in Budapest’s 14"
district where the practice was to hold a ‘dance
house’ (with live music and folk dancing).
During the breaks there were related cultural
events in an apparantly relaxed format — such
as conversations with writers, performances by
other musicians, art exhibitions, etc. Wedres
Séndor (1913-1989) was a Hungarian poet,
writer, literary translator, philosopher, literary
historian and museologist. At the Kassak Klub
he spoke about the rthythm of his poems that
Sebé Ensemble had chosen to set to music.
Sebé writes here that earlier on when asked

to set certain Wedres poems to music, he had
asked, “Why those? They are already music’.

At Kassdk Klub they asked Wedres about a
work of his called Psyché’— which had received
some tough criticism. Wedres described it

as ‘the work of an imaginary woman...with

it I wanted to present the literary language

and spirit of the end of 18", beginning of the
19% century’. Also mentioned here in Seb8’s
recollections is Kodaly’s interest in Wedres’
work — [Koddly:] “...Wedéres is one of the

few Hungarian poets who seem to know that
Hungarian poetry should not lose touch with
its ties to Hungarian music.” Wedres also spoke
about the ‘Cseremisz’ (Mari or Cheremissan)
songs Koddly had asked him to work with that
had become so popular with Hungarian school
children. By Seb8 Ferenc.

Page 8  Récz Mihdly reviews 14 Hungarian
folk, jazz and world music recordings released
in 2024. Though the number of recordings
released in Hungary has decreased significantly
in the last years — Hungary does still produce
them. Of the 14 albums reviewed here (all
positive reviews), 11 are released on the Fond

label. These are 'Ricz’s best of 2024’ — so it’s
worth looking at the names of the recordings in
the article in Hungarian or go to wwuw.langolo.
hu where this list was published on Dec. 18,
2024.

Page 15 Interview with Lukdcs Miklés —
musician, cymbalom player. Lukdcs talks about
his instrument and possible paths onward. He
says, “...I like my instrument and have not

yet found any other one that interests me, so
I'll stick with this one. The cymbalom is an
important instrument in Central and Eastern
Europe. Tradition has kept it alive. Before,
locally the instrumental music traditions were
passed down from the fathers, grandfathers,
great grandfathers along with the complete
circle of music tradition that accompanied a
person’s life from birth to death. But people
have moved out of this tradition-filled life...
not only have thought processes changed,

but traditions and so the music and the role

of the band as well. This has ended. As the
cymbalom’s special role in local traditional life
disappears, the existence of the cymbalom is in
danger. So, if the restaurant bands disappear,
since there is less and less need for them, that’ll
mean a quarter or a third of cymbalom music
disappears...the problem is the cymbalom
doesn’t yet have a true place in the music of
the 21* century...one doesn’t have to dig deep
to find information on, say the violin, piano,
electric guitar, but the cymbalom isn’t in that
situation; we have to bring our instrument out
of its information void...we would like to move
beyond a need for a little Hungarian sound

or Eastern European color. I would like for

the instrument to be known for its very own
independent, striking character. I believe that
my life will be dedicated to this. I can’t and
don’t want to lock myself into one particular
musical segment, be that folk, classical, or
contemporary music. I have several chamber
music performances coming up, Haydn,
Ebtvos concerts, and jazz...I'll go to places

I've never been — to Korea and Japan.... The
musical traditions of my instrument are deeply
embedded in my identity which is of course
for me a thing of value. However [ am on a
path which consciously breaks from the usual
conventions. ....I think of my instrument as a
tool for the universal language of music — and
it is valid for any style...”. Interview by Grozdits
Kiroly.

Page 22 Report on the Bulgarian Surva
Festival held January 24-26, 2025 in Pernik,
Bulgaria. Every year this festival brings together
traditional Bulgarian maskarade groups that
practice an ancient tradition which evolved

to chase away the winter and evil spirits and
welcome spring. This festival as such was

held the first time in 1966. It became an
international event in 1985. Step by step the
festival became more established until 2016

when it was added to UNESCOs list of
world heritage traditions. This year there were
more than 12 thousand participants and 250
musicians. Traditionally it was only unmarried
men that dressed in masks, wore large bells on
their waists and paraded with rhythmic steps
through town with a band. The basic band

of Roma musicians included 1 to 3 drums,

2 zurnas, saxophone or clarinet. Includes
background information on the tradition and
more on the festival. By Trifusz Péter — with

photos.

Page 29 List of those from from dance house
circles who recieved awards at the March 15%
national holiday.

Page 34  "Pitykegomb " — the handmade
metal buttons found mainly on men’s
Hungarian traditional costume. 10 years ago

a Hungarian ethnographer and a museum
collection manager embarked on a joint project
researching this kind of traditional decorative
button. Over the last ten years they have
searched: the collections of 20 museums, more
than 40 private collections and the written
works of Hungarian traditional costume
experts for information on, and examples of
these buttons. A grant from the Hungarian
Academy of Arts has helped them continue
their project and make their work known to the
public: online information can now be found
by searching "magyar pitykegomb". The project
is still ongoing. By Barsi Csaba and Simdndi

Ldszlo.
Sue Foy

(More English summaries of the articles can be
Sfound ar www.folkmagazin.hu)
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